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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/987 AL COMISIEI
din 20 ianuarie 2020

de rectificare a anumitor versiuni lingvistice ale Regulamentului delegat (UE) nr. 1254/2014 de
completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului cu privire la cerintele
de etichetare energeticid aplicabile unititilor de ventilatie rezidentiale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2017/1369 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 julie 2017 de stabilire a
unui cadru pentru etichetarea energetica si de abrogare a Directivei 2010/30/UE ('), in special articolul 16,

intrucat:

(1)  Versiunile in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandez3, germand, greaci, italiand, letond,
lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, slovaci, slovend, spaniold si suedezi ale Regulamentului delegat
(UE) nr. 12542014 al Comisiei () contin erori la articolul 1 alineatul (2) litera (e) in ceea ce priveste unititile de
ventilatie rezidentiale care sunt excluse din domeniul de aplicare al regulamentului. Erorile la care se face referire
afecteazd fondul dispozitiei respective.

(2)  Versiunea maltezd a Regulamentului delegat (UE) nr. 1254/2014 contine, de asemenea, o eroare la articolul 1
alineatul (2) litera (f) in ceea ce priveste unitatile de ventilatie rezidentiale care sunt excluse din domeniul de aplicare
al regulamentului. Eroarea la care se face referire afecteazi fondul dispozitiei respective.

(3)  Versiunea suedezd a Regulamentului delegat (UE) nr. 1254/2014 contine o eroare suplimentard la punctul (9) din
anexa [ si la litera (0) din anexa IV in ceea ce priveste unul dintre termenii definiti in sensul anexelor II-IX. Eroarea la
care se face referire afecteazi fondul dispozitiilor respective.

(4)  Prin urmare, versiunile in limbile bulgar, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezd, germand, greacd, italiang,
letond, lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, slovacd, slovend, spaniold si suedezd ale Regulamentului
delegat (UE) nr. 1254/2014 ar trebui rectificate in mod corespunzitor. Celelalte versiuni lingvistice nu sunt afectate,

() JOL198,28.7.2017, p. 1.

() Regulamentul delegat (UE) nr. 1254/2014 al Comisiei din 11 iulie 2014 de completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului
European si a Consiliului cu privire la cerintele de etichetare energeticd aplicabile unititilor de ventilatie rezidentiale (JO L 337,
25.11.2014, p. 27).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(nu priveste versiunea in limba romand)

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 ianuarie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/988 AL COMISIEI
din 12 martie 2020

de rectificare a versiunilor in anumite limbi a Regulamentului delegat (UE) 2015/35 de completare a
Directivei 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind accesul la activitate si
desfisurarea activititii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate II)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind accesul la
activitate si desfdsurarea activitdtii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate II) ('), in special articolul 86 alineatul (1) litera
(a) si articolul 111 alineatul (1) literele (b), (c) si (f),

intrucat:

(1) Versiunea in limba germand a Regulamentului delegat (UE) 2015/35 al Comisiei () contine, in teza introductivi a
articolul 18 alineatul (5) primul paragraf, o eroare care face ca sensul dispozitiei si fie contrar celui dorit.

(2)  Versiunea in limba germand a Regulamentului delegat (UE) 2015/35 contine, la articolul 116 alineatul (3) litera (d)
punctul (ii) si la articolul 147 alineatul (3) litera (d) punctul (ii), erori care modifica sensul textului.

(3)  Versiunea in limba danezd a Regulamentului delegat (UE) 2015/35 contine, la articolul 209 alineatul (3) literele (h) si
(i), erori care fac ca sensul dispozitiei si fie contrar celui dorit.

(4)  Prin urmare, versiunile lingvistice in limbile germand si danezd ale Regulamentului delegat (UE) 2015/35 ar trebui
rectificate in consecintd. Celelalte versiuni lingvistice nu sunt afectate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(nu priveste versiunea in limba romand)

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL335,17.12.2009, p. 1.

() Regulamentul delegat (UE) 2015/35 al Comisiei din 10 octombrie 2014 de completare a Directivei 2009/138/CE a Parlamentului
European si a Consiliului privind accesul la activitate si desfisurarea activitdtii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate IT) (JO L 12,
17.1.2015, p. 1).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 martie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/989 AL COMISIEI
din 27 aprilie 2020

de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2020/124 in ceea ce priveste anumite dispozitii
referitoare la misurile de conservare si executare ale Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de Nord-
Vest (NAFO) si anumite anexe la acestea

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2019/833 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019 de instituire a
unor mdsuri de conservare si executare care se aplicd in zona de reglementare a Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de
Nord-Vest, de modificare a Regulamentului (UE) 2016/1627 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2115/2005 si (CE)
nr. 1386/2007 ale Consiliului (), in special articolul 50 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Uniunea este parte la Conventia asupra viitoarei cooperdri multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-
Vest (,Conventia NAFO”), aprobati prin Regulamentul (CEE) nr. 3179/78 al Consiliului ().

(2)  Parlamentul European si Consiliul au adoptat Regulamentul (UE) 2019/833 pentru a include in legislatia Uniunii
masurile de conservare si executare ale NAFO.

(3)  Conform articolului 50 din Regulamentul (UE) 2019/833, Comisia trebuie si adopte un act delegat care sd
completeze respectivul regulament cu dispozitii si anexe privind masurile de conservare si executare ale NAFO
mentionate in anexa la regulamentul citat.

(4)  Conform articolului 50 din Regulamentul (UE) 2019/833, Comisia este, de asemenea, imputernicitd si adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 51 pentru a modifica, ulterior, respectivul act delegat.

(5)  Regulamentul delegat (UE) 2020/124 al Comisiei (}) a completat Regulamentul (UE) 2019/833 cu un numdr misuri
de conservare si executare ale NAFO.

(6)  La intalnirea sa anuald din septembrie 2019, NAFO a modificat noud anexe la masurile sale de conservare si
executare, referitoare la lista speciilor bioindicatoare de ecosisteme marine vulnerabile (partea VI din anexa LE), la
formatul de notificare si autorizare a navelor (anexa IL.C), la lista speciilor (anexa 1.C), la apirdtorile superioare
autorizate/cavilele de legdturd pentru pescuit creveti (anexa IILB), la formatul raportului de capturd (anexa ILD), la
formatul raportului de anulare a declaratiei de capturd (anexa ILF), la modelul raportului standardizat al
observatorului (anexa IL.M), la raportul observatorului (anexa II.G) si la raportul de inspectie (anexa IV.B). Aceste
anexe au devenit obligatorii pentru Uniune la 3 decembrie 2019.

(7)  Modificdrile mentionate trebuie s fie si ele incorporate in legislatia Uniunii. Prin urmare, Regulamentul delegat (UE)
2020/124 trebuie sa fie modificat in consecint,

() JOL141,28.5.2019, p. 1.

() Regulamentul (CEE) nr. 3179/78 al Consiliului din 28 decembrie 1978 privind semnarea de citre Comunitatea Economicd Europeand
a Conventiei asupra viitoarei cooperdri multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Vest (JO L 378, 30.12.1978, p. 1).

() Regulamentul delegat (UE) 2020/124 al Comisiei din 15 octombrie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2019/833 al
Parlamentului European si al Consiliului de instituire a unor masuri de conservare si executare care se aplicd in zona de reglementare a
Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest (O L 341, 6.2.2020, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul delegat (UE) 2020/124 se modificad in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 aprilie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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Anexa se modificd dupd cum urmeaza:

ANEXA

1. Punctul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) Partea VI din anexa LE la MCE, mentionati la articolul 3 punctul 21, la articolul 21 alineatul (2) si la articolul 27

alineatul (11) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE) 2019/833

Lista speciilor indicatoare de EMV

Denumire comund si Cod
cod alfabetic din 3 litere al ASFIS Taxon Familie alfabetic din 3 litere al
FAO ASFIS FAO

Asconema foliatum Rossellidae ZBA
Aphrocallistes beatrix Aphrocallistidae
Asbestopluma (Asbestopluma) Cladorhizidae ZAB (Asbestopluma)
ruetzleri
Axinella sp. Axinellidae
Chondrocladia grandis Cladorhizidae ZHD (Chondrocladia)
Cladorhiza abyssicola Cladorhizidae ZCH (Cladorhiza)
Cladorhiza kenchingtonae Cladorhizidae ZCH (Cladorhiza)
Craniella spp. Tetillidae ZCS (Craniella spp.)
Dictyaulus romani Euplectellidae ZDY (Dictyaulus)
Esperiopsis villosa Esperiopsidae ZEW
Forcepia spp. Coelosphaeridae ZFR
Geodia barrette Geodiidae
Geodia macandrewii Geodiidae
Geodia parva Geodiidae

](31)1?15;_1 g(e)rti?grea)m are (SPO) Geodia phlegraei Geodiidae
Haliclona sp. Chalinidae ZHL
Iophon piceurn Acarnidae WjpP
Isodictya palmata Isodictyidae
Lissodendoryx (Lissodendoryx) Coelosphaceridae 7DD
complicata
Mycale (Mycale) lingua Mycalidae
Mycale (Mycale) loveni Mycalidae
Phakellia sp. Axinellidae
Polymastia spp. Polymastiidae ZPY
Stelletta normani Ancorinidae WSX (Stelletta)
Stelletta tuberosa Ancorinidae WSX (Stelletta)
Stryphnus fortis Ancorinidae WPH
Thenea muricata Pachastrellidae ZTH (Thenea)
Thenea valdiviae Pachastrellidae ZTH (Thenea)

Weberella bursa

Polymastiidae
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Enallopsammia rostrata* Dendrophylliidae FEY

Corali de piatrd (CSS - Lophelia pertusa* Caryophylliidae LWS

Scleractinia) Madrepora oculata* Oculinidae MVI
Solenosmilia variabilis* Caryophylliidae RZT
Acanella arbuscula Isididae KQL (Acanella)

Gorgone mici Anthothela grandiflora Anthothelidae WAG

(GGW) Chrysogorgia sp. Chrysogorgiidae FHX
Metallogorgia melanotrichos* Chrysogorgiidae

Narella laxa Primnoidae

Radicipes gracilis Chrysogorgiidae CZN

Swiftia sp. Plexauridae
Acanthogorgia armata Acanthogorgiidae AZC
Calyptrophora sp.* Primnoidae
Corallium bathyrubrum Coralliidae COR (Corallium)
Corallium bayeri Coralliidae COR (Corallium)
Iridogorgia sp.* Chrysogorgiidae
Keratoisis cf. siemensii Isididae
Keratoisis grayi Isididae
Lepidisis sp.* Isididae QFX (Lepidisis)
Paragorgia arborea Paragorgiidae BFU

Gorgone mari

(GGW) Paragorgia johnsoni Paragorgiidae BFV
Paramuricea grandis Plexauridae PZL (Paramuricea)
Paramuricea placomus Plexauridae PZL (Paramuricea)
Paramuricea spp. Plexauridae PZL (Paramuricea)
Parastenella atlantica Primnoidae
Placogorgia sp. Plexauridae
Placogorgia terceira Plexauridae
Primnoa resedaeformis Primnoidae QOE
Thouarella (Euthouarella) Primnoidae
grasshoffi*
Anthoptilum grandiflorum Anthoptilidae AJG (Anthoptilum)
Distichoptilum gracile Protoptilidae WDG

Specit din ordinul Pennatulacea Funiculina quadrangularis Funiculinidae FQJ

(NTW)
Halipteris cf. christii Halipteridae ZHX (Halipteris)
Halipteris finmarchica Halipteridae HM
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Halipteris sp. Halipteridae ZHX (Halipteris)
Kophobelemnon stelliferum Kophobelemnidae ~ KVF
Pennatula aculeata Pennatulidae QAC
Pennatula grandis Pennatulidae
Pennatula sp. Pennatulidae
Protoptilum carpenteri Protoptilidae
Umbellula lindahli Umbellulidae
Virgularia mirabilis Virgulariidae
Anemone tubicole Pachycerianthus borealis Cerianthidae WQB
Briozoare cu talul erect (BZN — Eucratea loricata Eucrateidae WEL
Bryozoa)
Conocrinus lofotensis Bourgueticrinidae WCF
Crini-de-mare (Crinoide) (CWD)  Gephyrocrinus grimaldii Hyocrinidae
Trichometra cubensis Antedonidae
Specii de tunicate (SSX — Boltenia ovifera Pyuridae WBO
Ascidiacea) Halocynthia aurantium Pyuridae
Putin probabil si fie observate in traule; observiri numai in situ:
Specii mari din ordinul Syringammina sp. Syringamminidae

Xenofioforilor

2. Punctul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,(5) Formatul previzut in anexa IL.C la MCE, mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE)

2019/833

Notificarea si autorizarea navei

(1) Formatul registrului navelor

Element de date Cod Obllgatox:lu/ Observatii
Facultativ '

Inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indicd inceputul inregistrarii

Adresi AD M Detaliu referitor la mesaj; destinatia, ,XNW” pentru Secre-
tariatul NAFO

De la FR M Detaliu referitor la mesaj; Cod ISO-3 al pirtii contractante
care efectueazd transmisia

Numdrul inregistrarii RN M Detaliu referitor la mesaj; numarul de ordine al mesajului in
anul curent

Data inregistrarii RD M Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT M Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei
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Element de date Cod Obllgator'lu/ Observatii
Facultativ

Tipul mesajului ™ M Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,NOT” pentru
notificarea navelor care este posibil si desfdsoare activitati
de pescuit in RA NAFO

Numele navei NA M Numele navei

Indicativul de apel radio RC M Indicativul de apel radio international al navei

Statul de pavilion ES M Statul in care este inmatriculatd nava

Numadrul de referintd IR o Numdrul unic al navei partii contractante sub forma unui

intern cod ISO-3 al statului de pavilion, urmat de un numar

Numdrul de inmatricula- XR M Numarul de pe flancul navei

re extern

Numdrul OMI al navei M M Numdrul OMI

Numele portului PO M Portul de inmatriculare sau portul de origine

Armatorul navei VO M@ Armatorul inregistrat si adresa

Navlositorul navei vC M@ Persoana responsabild pentru utilizarea navei

Tipul navei TP M Codul FAO al navei (anexa ILI)

Echipamentele navei GE ) Clasificarea statisticd FAO a uneltelor de pescuit (Anexa IL))

Tonajul navei VT M Capacitatea in tone a navei, pe perechi, dupd caz

metodd de misurare: ,OC” = Conventia ,O0SLO” din 1947,

tonajul ,LC” = Conventia ,Londra” ICTM-69 Capacitatea totald in
tone metrice

Lungimea navei VL M Lungimea in metri, pe perechi, dupd caz

metodd de misurare: ,OA” = in ansambluy;

lungimea lungimea in metri

Puterea navei VP M Puterea motoarelor, pe perechi, dupi caz, in ,KW”

metodd de masurare: PE = motor de propulsie

puterea AE = motoare auxiliare
Puterea totald instalatd a motoarelor in navd, mdsuratd in
LKW"

Sfarsitul inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indica sfarsitul inregistrarii

(1) Obligatoriu atunci cand este utilizat ca identificare unici in alte mesaje.

() Dupd caz.

(2) Formatul pentru retragerea navelor din registru

Element de date Cod Obllgatm:lu/ Observatii
Facultativ ’

Inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indicd inceputul inregistrarii

Adresa AD M Detaliu referitor la mesaj; destinatia, ,XNW” pentru Secre-
tariatul NAFO

Dela FR M Detaliu referitor la mesaj; Cod ISO-3 al partii contractante
care efectueazd transmisia

Numdrul inregistrarii RN M Detaliu referitor la mesaj; numarul de ordine al mesajului in
anul curent

Data inregistrarii RD M Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT M Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ M Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,WIT” pentru
retragerea navelor notificate

10.7.2020
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Element de date Cod Obllgator'lu/ Observatii
Facultativ
Numele navei NA M Numele navei
Indicativul de apel radio RC M Indicativul de apel radio international al navei
Numdrul de referintd IR (0] Numdrul unic al navei partii contractante sub forma unui
intern cod ISO-3 al statului de pavilion, urmat de un numdr, daci
existd
Numdrul de inmatricula- XR M Numdrul care figureaza pe flancul navei
re extern
Numarul OMI al navei M M Numdrul OMI
Data de incepere SD M Prima datd de la care intrd in vigoare retragerea
Sfarsitul inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indicd sfarsitul inregistrarii

(3) Formatul pentru autorizarea desfasurdrii activitdtilor de pescuit

Element de date Cod Uiy Observatii
Facultativ ’

Inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indicd inceputul inregistrarii

Adresi AD M Detaliu referitor la mesaj; destinatia, ,XNW” pentru Secre-
tariatul NAFO

De la FR M Detaliu referitor la mesaj; Cod ISO-3 al partii contractante
care efectueazd transmisia

Numdrul inregistrarii RN M Detaliu referitor la mesaj; numarul de ordine al mesajului in
anul curent

Data inregistrarii RD M Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT M Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ M Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,AUT” repre-
zentind autorizarea navelor pentru a desfisura activititi de
pescuit in RA NAFO

Numele navei NA M Numele navei

Indicativul de apel radio RC M Indicativul de apel radio international al navei

Numdr de referintd intern IR (0] Numdrul unic al navei pdrtii contractante sub forma unui
cod ISO-3 al statului de pavilion, urmat de un numdr, dacd
existd

Numdrul extern de XR M Numdrul care figureazd pe flancul navei

inmatriculare

Numarul OMI al navei M M Numdrul OMI

Data de incepere SD M Detaliu referitor la licentd; data de la care intrd in vigoare
autorizatia

Data expirdrii ED (o) Detaliu referitor la licentd: data la care expird autorizatia.
Termenul maxim de valabilitate este de 12 de luni.

Zona si speciile vizate TA M () Detaliu referitor la licentd; zona si speciile in cazul cdrora
este permis pescuitul directionat. Pentru speciile regle-
mentate in anexa LA sau LB trebuie sd se faca trimitere la
specificatia privind stocul. Pentru speciile nereglementate
se utilizeazd subzona sau diviziunea sau ,ANY”. Se permit
mai multe perechi de cimpuri, de exemplu//TA/GHL
3LMNO COD 3M RED 3LN RED 3M HER ANY//

Sfarsitul inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indicd sfarsitul inregistrarii

(") Pentru navele de transport, campul TA este facultativ.
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(4) Formatul pentru suspendarea autorizdrii de desfdsurare a activitdtilor de pescuit

Element de date Cod Obhgatm:lu/ Observatii
Facultativ b

Inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indicd inceputul inregistrarii

Adresa AD M Detaliu referitor la mesaj; destinatia, ,XNW” pentru Secre-
tariatul NAFO

Dela FR M Detaliu referitor la mesaj; Cod ISO-3 al partii contractante
care efectueazd transmisia

Numdrul inregistrarii RN M Detaliu referitor la mesaj; numarul de ordine al mesajului in
anul curent

Data inregistrarii RD M Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT M Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ M Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,SUS” pentru
suspendarea navelor autorizate

Numele navei NA M Numele navei

Indicativul de apel radio RC M Indicativul de apel radio international al navei

Numdirul de referintd IR (e} Numdrul unic al navei pdrtii contractante sub forma unui

intern cod ISO-3 al statului de pavilion, urmat de un numdr, dacd
existd

Numdrul de inmatricula- XR M Numdrul care figureaza pe flancul navei

re extern

Numadrul OMI al navei IM M Numdrul OMI

Data de incepere SD M Detaliu referitor la licentd; data de la care intrd in vigoare
suspendarea

Sfarsitul inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indicd sfarsitul inregistrarii

”

3. Punctul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(11) Anexa I.C la MCE, mentionati la articolul 13 alineatul (2) litera (d), articolul 24 alineatul (1) litera (b) si articolul
25 alineatul (6) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 2019/833

Lista speciilor (!

Denumire comund Denumire stiintificd Codul din 3 litere
Specii demersale

Cod de Atlantic Gadus morhua COD
Eglefin Melanogrammus aeglefinus HAD
Sebastd Sebastes sp. RED
Biban rosu Sebastes marinus REG
Sebastd de adanc Sebastes mentella REB

Cod de piatrd Sebastes fasciatus REN
Merluciu argintiu Merluccius bilinearis HKS
Merluciu rosu (¥) Urophycis chuss HKR
Cod saithe Pollachius virens POK

(") Daci se captureazd o specie care nu figureaza pe prezenta listd (anexa 1.C), trebuie utilizata lista codurilor speciilor a ASFIS FAO. Lista
ASFIS este disponibild la adresa: http:/[www.fao.org/fishery/collection/asfis/en


http://www.fao.org/fishery/collection/asfis/en
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Denumire comun3 Denumire stiintifica Codul din 3 litere

Cambuld americand Hippoglossoides platessoides PLA
Cambuld cenusie Glyptocephalus cynoglossus WIT
Cambuli cu coada galbend Limanda ferruginea YEL
Halibut negru Reinhardtius hippoglossoides GHL
Halibut de Atlantic Hippoglossus hippoglossus HAL
Cambuli de iarnd Pseudopleuronectes americanus FLW
Cambuli de vard Paralichthys dentatus FLS
Specie de calcan Scophthalmus aquosus FLD
Pesti plati (NS) Pleuronectiformes FLX
Peste-unditar canadian Lophius americanus ANG
Specii de randunicd-de-mare americand | Prionotus sp. SRA
Cod Microgadus Microgadus tomcod TOM
Antimora albastrd Antimora rostrata ANT
Putasu Micromesistius poutassou WHB
Bergal Tautogolabrus adspersus CUN
Brosme Brosme brosme USK
Cod Gadus ogac GRC
Mihalt-de-mare albastru Molva dypterygia BLI
Mihalt-de-mare Molva molva LIN
Lump Cyclopterus lumpus LUM
Specii de Menticirius Menticirrhus saxatilis KGF
Peste sferic nordic Sphoeroides maculatus PUF
Specie de guvid vivipar (NS) Lycodes sp. ELZ
Specie de capelin Macrozoarces americanus OPT
Cod arctic Boreogadus saida POC
Grenadier de piatrd Coryphaenoides rupestris RNG
Grenadier Macrourus berglax RHG
Specii de tipar Ammodytes sp. SAN
Porc de mare cu tepi Myoxocephalus sp. SCU
Scup Stenotomus chrysops SCP
Biban negru Tautoga onitis TAU
Biban cameleon Lopholatilus chamaeleonticeps TIL
Merluciu alb (¥) Urophycis tenuis HKW
Specie din familia Gadidae Urophycis chesteri GPE
Specie din familia Lotidae Gaidropsarus ensis GDE
Anarhicatide (NS) Anarhichas sp. CAT
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Denumire comun3 Denumire stiintifica Codul din 3 litere
Lup-de-mare de Atlantic Anarhichas lupus CAA
Lup-de-mare mic Anarhichas minor CAS
Specie din familia Anarhichadidae Anarhichas denticulatus CAB
Pesti demersali (NS) GRO
Specii pelagice
Hering nordic Clupea harengus HER
Macrou Scomber scombrus MAC
Stromateu de Atlantic Peprilus triacanthus BUT
Specie de hering american Brevoortia tyrannus MHA
Scrumbioari de Atlantic Scomberesox saurus SAU
Specie de hamsie Anchoa mitchilli ANB
Lufar Pomatomus saltatrix BLU
Specie din familia Carangidae Caranx hippos Cv]
Ton fregatd Auxis thazard FRI
Macrou regal Scomberomourus cavalla KGM
Macrou spaniol Scomberomourus maculates SSM
Peste-evantai Istiophorus platypterus SAI
Marlin alb de Atlantic Tetrapturus albidus WHM
Marlin albastru Makaira nigricans BUM
Peste-spada Xiphias gladius SWO
Ton alb Thunnus alalunga ALB
Palamidd Sarda sarda BON
Ton mic Euthynnus alletteratus LTA
Ton obez Thunnus obesus BET
Ton rosu Thunnus thynnus BFT
Ton dungat Katsuwonus pelamis SKJ
Ton cu aripioare galbene Thunnus albacares YFT
Specii de ton (NS) Scombridae TUN
Pesti pelagici (NS) PEL
Ali pesti
Hering de primdvard Alosa pseudoharengus ALE
Specii de seriold Seriola sp. AMX
Conger american Conger oceanicus coA
Anghild americand Anguilla rostrata ELA
Mixind Myxine glutinosa MYG
Scrumbie canadiand Alosa sapidissima SHA
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Denumire comun3 Denumire stiintifica Codul din 3 litere

Specii din genul Argentina (NS) Argentina sp. ARG
Cobe de Atlantic Micropogonias undulatus CKA
Ac-de-mare verde Strongylura marina NFA
Somon de Atlantic Salmo salar SAL
Aterind de Atlantic Menidia menidia SSA
Hering fals de Atlantic Opisthonema oglinum THA
Specie din familia Alepocephalidae Alepocephalus bairdii ALC
Corvind neagra Pogonias cromis BDM
Lavrac negru Centropristis striata BSB
Hering de vari Alosa aestivalis BBH
Capelin Mallotus villosus CAP
Specii de fantanel (NS) Salvelinus sp. CHR
Cobie Rachycentron canadum CBA
Specie de lichie Trachinotus carolinus POM
Specie de scrumbie Dorosoma cepedianum SHG
Specii de hemulide (NS) Pomadasyidae GRX
Specie de scrumbie Alosa mediocris SHH
Peste-lanternd Notoscopelus sp. LAX
Barbuni (NS) Mugilidae MUL
Stromateu de Atlantic Peprilus alepidotus (= paru) HVF
Porcusor Orthopristis chrysoptera PIG
Merlan curcubeu Osmerus mordax SMR
Milacop pitat Sciaenops ocellatus RDM
Doradi Pagrus pagrus RPG
Specie de stavrid Trachurus lathami RSC
Biban de nisip Diplectrum formosum PES
Specie din familia Sparidae Archosargus probatocephalus SPH
Specie din familia Sciaenidae Leiostomus xanthurus SPT
Corvind albd Cynoscion nebulosus SWEF
Specie din familia Sciaenidae Cynoscion regalis STG
Lavrac vdrgat Morone saxatilis STB
Sturioni (NS) Acipenseridae STU
Tarpon Tarpon (= megalops) atlanticus TAR
Pastravi (NS) Salmo sp. TRO
Biban alb Morone americana PEW
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Denumire comun3 Denumire stiintifica Codul din 3 litere
Specii de beryx (NS) Beryx sp. ALF
Caine-de-mare cu spini Squalus acantias DGS
Specii de cdine-de-mare (NS) Squalidae DGX
Rechin taur Odontaspis taurus CCT
Rechinul scrumbiilor Lamna nasus POR
Rechin mako Isurus oxyrinchus SMA
Rechin de nisip Carcharhinus obscurus DUS
Rechin albastru Prionace glauca BSH
Rechini mari (NS) Squaliformes SHX
Rechin-caine galben Rhizoprionodon terraenova RHT
Caine-de-mare negru Centroscyllium fabricii CFB
Rechin boreal (de Groenlanda) Somniosus microcephalus GSK
Rechin pelerin Cetorhinus maximus BSK
Specii de vulpe-de-mare (pisica-de-mare) | Raja sp. SKA
(NS)
Vulpe-de-mare micd Leucoraja erinacea RJD
Vulpe-de-mare arcticd Amblyraja hyperborea RJG
Pisici-de-mare Dipturus laevis RJL
Vulpe-de-mare mare Leucoraja ocellata RJT
Vatos (vulpe-de-mare) spinos Amblyraja radiata RJR
Pisicd-de-mare netedd Malcoraja senta RJS
Pisicd-de-mare cu spin Bathyraja spinicauda RJQ
Pesti ososi (NS) FIN
Nevertebrate
Calmar cu aripioare lungi (Loligo) Loligo pealei SQL
Calmar rosu (Illex) Illex illecebrosus SQI
Specii de calmar (NS) Loliginidae, Ommastrephidae SQU
Scoici-brici de Atlantic Ensis directus CLR
Scoicd cu cochilie tare Mercenaria mercenaria CLH
Scoicd Arctica Islandica Arctica islandica CLQ
Scoicd cu cochilie moale Mya arenaria CLS
Scoicd de regiune de coastd Spisula solidissima CLB
Scoica lui Stimpson Spisula polynyma CLT
Scoici (NS) Prionodesmacea, Teleodesmacea CLX
Specie de scoicd din familia Pectinidae Argopecten irradians SCB
Specie de scoicd din familia Pectinidae Argopecten gibbus SCC
Scoicd de Islanda Chlamys islandica ISC
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Denumire comun3 Denumire stiintifica Codul din 3 litere

Pecten de mare Placopecten magellanicus SCA
Scoici din familia Pectinidae (NS) Pectinidae SCX
Stridie cupd americand Crassostrea virginica OYA
Midie comund Mytilus edulis MUS
Specii de melc-de-mare (NS) Busycon sp. WHX
Specii de litorind (NS) Littorina sp. PER
Moluste marine (NS) Mollusca MOL
Crab de stanci de Atlantic Cancer irroratus CRK
Crab albastru Callinectes sapidus CRB
Crab verde Carcinus maenas CRG
Crab Jonah Cancer borealis CRJ
Crab regind Chionoecetes opilio CRQ
Crab rosu Geryon quinquedens CRR
Crab regal de stancad Lithodes maia KCT
Crabi de mare (NS) Reptantia CRA
Homar american Homarus americanus LBA
Crevete nordic Pandalus borealis PRA
Crevetd Esop Pandalus montagui AES
Specii de peneide (NS) Penaeus sp. PEN
Creveti roz Pandalus sp. PAN
Crustacee marine (NS) Crustacea CRU
Arici-de-mare Strongylocentrotus sp. URC
Polichete (NS) Polycheata WOR
Crab-potcoavi Limulus polyphemus HSC
Nevertebrate marine (NS) Invertebrata INV

(* In conformitate cu o recomandare adoptati de STACRES la reuniunea anuald din 1970 (ICNAF Redbook 1970, partea I,
pagina 67), speciile de merluciu din genul Urophycis sunt desemnate in rapoartele statistice dupd cum urmeazi: (a)
merluciul raportat din subzonele 1, 2, si 3 si diviziunile 4R, S, T §i V este desemnat ca Urophycis tenuis; (b) merluciul
capturat de paragate sau orice merluciu mai mare de lungimea standard de 55 cm, indiferent de modalitatea de capturare,
din diviziunile 4W si X, subzona 5 si zona statisticd 6, este desemnat ca Urophycis tenuis; (c) cu exceptia celor mentionate la
litera (b), alte specii de merluciu din genul Urophycis capturat in diviziunile 4W si X, subzona 5 si zona statisticd 6, sunt

desemnate ca Urophycis chuss”.

4. Punctul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:
,(12) Anexa IILB la MCE, mentionatd la articolul 14 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (UE) 2019/833

Apdritori superioare autorizate/cavile de legiturd pentru pescuit creveti

(1) Apdrdtoare superioard tip ICNAF

Apdritoarea superioard tip ICNAF este o plasd pescireascd rectangulard atasatd de latura superioard a sacului
de traul pentru a reduce si impiedica deteriorarea, atita timp cat aceastd plasi pescireascd este in
conformitate cu urmdtoarele conditii:

(a) dimensiunea ochiurilor plasei pescdresti nu trebuie sd fie mai mica decit cea specificatd pentru sacul de
traul la articolul 13;



L 221/18 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.7.2020

(b) plasa pescdreascd poate fi fixatd de sacul de traul numai si numai de-a lungul marginilor din fatd si al
marginilor laterale ale plasei, §i trebuie sd fie fixatd astfel incit si depdseascd frontal centura
despartitoare de fund cu maximum patru ochiuri, iar capitul acesteia si se afle la o distantd de
minimum patru ochiuri de ochiul de plasi la pardma sacului; in cazul in care nu se utilizeazd o centurd
despartitoare de fund, plasa nu poate depisi cu mai mult de o treime sacul de traul, aflindu-se la o
distantd de minimum patru ochiuri fatd de ochiul de plasa la pardma sacului;

() latimea acestei plase trebuie si fie de cel putin o dati si jumatate litimea zonei sacului de traul care este
acoperitd, aceste latimi fiind mdsurate perpendicular pe axa longitudinald a sacului.

Topside chafing gear (netting
only permitted) must be 1 1/2 times
width of top of codend

KT: headline

> May not be attached
more than 4 meshes
ahead of splitting strap

Attached not less than 4 meshes
ahead of codline mesh

SO
Q’.Q‘ ‘:’: A A‘Q‘

AV
IR RS :
LRI Y XK RSB EISESEESE
AOREXXX QQ""‘Q “’ CSRIOEBEXIR  Nothing permitted to cover
A T N e e T e e e oo e, 1
LRSI e

Codline —> (TR,
SRS
S

L Chafing gear: Any material may be used to
protect the bottom of codend

Legenda:
Litimea apdratorii superioare (sunt permise numai plasele pesciresti) trebuie si fie de 1,5 ori cea a partii
superioare a sacului de traul = Litimea apardtorii superioare (sunt permise numai plasele pesciresti) trebuie

sd fie de 1,5 ori cea a partii superioare a sacului de traul

Fixatd la cel putin 4 ochiuri in fata ochiului de plasa la pardma sacului = Fixatd la cel putin 4 ochiuri in fata
ochiului de plasi la pardma sacului

Centur3 despdrtitoare de fund = Centuri despdrtitoare de fund
Pand la franghia plutitorilor = Pand la franghia plutitorilor

Nu poate fi fixatd la mai mult de 4 ochiuri in fata centurii despartitoare de fund = Nu poate fi fixat la mai
mult de 4 ochiuri in fata centurii despirtitoare de fund

Nu este permisd acoperirea partii din fatd a plasei = Nu este permisa acoperirea pdrtii din fatd a plasei
Pardma sacului = Pardma sacului
Apdritoare: orice material poate fi utilizat pentru a proteja partea inferioard a sacului de traul = Apdratoare:
orice material poate fi utilizat pentru a proteja partea inferioard a sacului de traul

(2) Apdritoare superioard cu clape multiple

Apiritoarea superioard cu clape multiple este definitd ca plase care au peste tot ochiuri a cdror dimensiune
nu este mai micd dect cea a ochiurilor sacului de traul, cu conditia ca:

(a) fiecare plasi

* si fie fixatd de marginea sa frontald, la o distantd de minimum un metru fatd de plasele adiacente, de-
a lungul sacului de traul, perpendicular pe axa longitudinald a acestuia.

* sd nu depiseascd marginea anterioard a urmdtoarei plase (a se vedea ilustratia care figureazi la finele
prezentei dispozitii);

* sd aibd o ldtime cel putin egald cu ldtimea sacului de traul (litime masuratd perpendicular pe axul
longitudinal al sacului de traul in punctul de fixare); si

* s fie construitd dintr-un material din fir simplu, cu flotabilitate pozitivi, iar
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(b) lungimea agregatd a tuturor plaselor fixate in acest fel sd nu depédseascd doud treimi din lungimea sacului
de traul.

g Flap chafers "
\@O‘ et :

W

-
~
RN

~"" Minimum distance between

Codend leading edgesis tm
Legenda:

Deschiderea plasei = Deschiderea plasei

Apdritori cu clapd = Apdratori cu clapd

Sac de traul = Sac de traul

Distanta minima dintre bordurile de atac este de 1m = Distanta minimd dintre bordurile de atac este de 1m

(3) Traul de creveti — Dubluri de intdrire pentru sacul de traul, pentru navele care vizeaza crevetii in RA NAFO

O dublurd de intdrire este definitd ca o acoperitoare exterioard din plasd care poate fi folositd pe un traul de
creveti pentru protejarea si consolidarea sacului traulului de creveti.

(a) Este interzisa folosirea de citre nave a unei dubluri de intirire ale cirei ochiuri sunt mai mici de 130 de
milimetri.

(b) Dublura de intdrire nu trebuie si depdseascd sau sd obstructioneze in niciun fel gritarele sau plasele
pentru filtrarea exemplarelor imature.

(c) O dubluri de intirire nu trebuie fixatd intr-un mod care si restringd dimensiunea autorizatd a ochiurilor
de plasi sau si obstructioneze deschizitura ochiurilor de plasa.

(d) Este interzisd utilizarea de cdtre nave a unei dubluri de intdrire in acelasi timp cu orice alt tip de
apdrdtoare superioard.

130 mim or larger mesh
aft of the grate extending
to the codiing, oltside the
40 mm codend

Seperator device [ grate

40 mm throughout

130 mm mesh or
greater outside
40 mm ghrimp
mash aft of grate
o eoding.

Legenda:
Ochiuri de plasd de 40 mm sub ochiuri de plasd de 130 mm = Ochiuri de plasd de 40 mm sub ochiuri de
plasd de 130 mm

Ochiuri de plasd de minimum 130 mm, in spatele gritarului care se intinde pana la pardma sacului, in afara
sacului de traul cu ochiuri de de 40 mm = Ochiuri de plasi de minimum 130 mm, in spatele gritarului care
se intinde pand la parama sacului, in afara sacului de traul cu ochiuri de 40 mm
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Dispozitiv/gratar de separare = Dispozitiv/gritar de separare
Pardma sacului = Pardma sacului

Apdratoare inferioard fixatd = Aparitoare inferioard fixatd
40 mm peste tot = 40 mm peste tot

Ochiuri de plasd de minimum 130 mm, in afara ochiurilor de plasd de 40 mm pentru creveti, in spatele
gritarului, pand la pardma sacului = Ochiuri de plasd de minimum 130 mm, in afara ochiurilor de plasa de
40 mm pentru creveti, in spatele gritarului, pand la pardma sacului

Cavile de legiturd pentru pescuit creveti

Cavilele de legdturd sunt lanturi, fringhii sau o combinatie a acestora care atageazd grandeea marginii de
intinsurd la saula cu carlige de pescuit sau de pardma de sprijin la intervale variabile.

Termenii ,sauld cu carlige de pescuit” si ,pardma de sprijin” se pot inlocui reciproc. Unele nave utilizeazd o
singurd pardmyd; altele utilizeazd atit o sauld cu carlige de pescuit, cat si o pardma de sprijin, astfel cum este
prezentat in schitd.

Lungimea cavilei de legdturd trebuie misuratd incepand de la centrul lantului sau corzii care face legitura
intre grandeea marginii de intinsurd (centrul acesteia) si partea inferioard a saulei cu carlige de pescuit.

Schita atasatd prezintd modul in care se misoard lungimea cavilei de legdtura.

/— MNetting
s

e
: Zna
e W

N Bolchline

om ‘— Fishing Line

-,
~— Footrope

Legenda:
Cavild de legiturd = Cavild de legdturd
Plasd = Plasd
Pardma de sprijin = Parama de sprijin
Sauld cu carlige de pescuit = Sauld cu carlige de pescuit
Grandeea marginii de intinsurd = Grandeea marginii de intinsurd
5. Punctul 31 se inlocuieste cu urmatorul text:

,(31) Formatul pentru raportul privind capturile, prevdzut in anexa ILD la MCE, mentionat la articolul 25 alineatele (6)
si (8) si la articolul 26 alineatul (9) litera (b) din Regulamentul (UE) 2019/833

Formate si protocoale pentru schimbul de date

A.  Formatul pentru transmiterea datelor
Fiecare transmisie de date este structuratd dupd cum urmeaza:

(1) Caractere de date conform ISO 8859.1
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(2) Fiecare transmisie de date este structuratd dupd cum urmeaza:

* o bard oblicd dubli (,//") si caracterele ,SR” marcheaza inceputul unui mesaj;

* o bari oblicd dubli (,//") si un cod de camp marcheazd inceputul unui element de date;

0 bard oblicd simpli (,/") separd codul de camp si datele;

o perechile de date sunt separate printr-un spatiu;

o caracterele ,ER” si o bard oblicd dubla (,/[”) la sfarsit indicd sfarsitul unei inregistrari.

B. Protocoalele de schimb de date

Protocoalele de schimb de date autorizate pentru transmiterea electronic a rapoartelor si a mesajelor intre partile
contractante si secretar trebuie s respecte anexa IL.B, Regulile de confidentialitate.

C.  Formatul pentru schimbul electronic de informatii privind monitorizarea activitatilor pescaresti

(Formatul pentru Atlanticul de Nord)

Cod
Categorie Element de date de Tip Continut Definitii
camp
Sistem Inceputul SR Indicd inceputul inregistrarii
inregistrdrii
Detalii Sfarsitul ER Indicd sfarsitul inregistrarii
inregistrdrii
Statut RS Car*3 | Coduri ACK|NAK = receptionat/nereceptionat
Numar de RE Num*3 | 001 -999 | Coduri care indicd erori, primite la centrul
eroare la retur de operatiuni; a se vedea anexa I1.D.D(2)
Mesaj Adresa de AD Car*3 | AdresaISO- | Adresa pirtii care primeste mesajul,
destinatie 3166 ~XNW” pentru NAFO
Detalii Dela FR Car*3 | AdresalSO- | Adresa  pdrtii  emitente  (partea
3166 contractantd)
Tipul de Mesaj | T™M Car*3 | Cod Codul tipului de mesaj
Numar SQ Num*6 | NNNNNN | Numdrul de ordine al mesajelor trimise de
secvential la 0 nava citre destinatia finald (XNW).
Acest numdr este unic pentru fiecare navd
timp de un an calendaristic. La inceputul
anului curent, valoarea se reseteazd la 1
pentru fiecare navi si va creste odatd cu
trimiterea fiecirui mesaj.
Numdrul RN Num*6 | NNNNNN | Numdrul de ordine al inregistrarilor trimi-
inregistrarii se de la CMP (centrul de monitorizare a
pescuitului) citre XNW. Acest numdr este
unic pentru fiecare CMP timp de un an
calendaristic. La inceputul anului curent,
valoarea se reseteazd la 1 si va creste odatd
cu trimiterea fiecdrei inregistrari.
Data RD Num*8 | AAAALLZ- | Anul, luna si ziua (UTC) de la CMP
inregistrdrii Z
Ora RT Num*4 | OOMM Orele si minutele (UTC) de la CMP

inregistrdrii
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Cod
Categorie Element de date de Tip Continut Definitii
camp
Data DA Num*8 | AAAALLZ- | Anul, luna si ziua (UTC) ale primei trans-
Z misiuni In cazul mesajelor RET prima
transmisiune este de la CMP, in toate cele-
lalte cazuri prima transmisiune este de la
nava.

Ora TI Num*4 | OOMM Orele si minutele (UTC) primei transmisiu-
ni In cazul mesajelor RET prima transmi-
siune este de la CMP, in toate celelalte ca-
zuri prima transmisiune este de la navd.

Raport anulat | CR Num*6 | NNNNNN Numadrul inregistrarii care urmeaza si fie
anulatd

Anul raportu- | YR Num*4 | AAAA Anul (UTC) al raportului care urmeazd si

lui anulat fie anulat

Nava Indicativul de | RC Car*7 | Cod IRCS indicativul de apel radio international al
apel radio navei

Inmatriculare | Numele navei | NA Car*30 Numele navei

Detalii Inmatriculare | XR Car*14 Numidrul de pe flancul navei

ext.

Statul de FS Car*3 | ISO-3166 Statul de inmatriculare

pavilion

Numdrul de re- | IR Car*3 [SO-3166 + | Numarul unic al navei, atribuit de statul de

ferintd intern al Num*9 | max. 9N pavilion in conformitate cu inmatricularea

partii

contractante

Numele PO Car*20 Portul de inmatriculare a navei/portul de

portului origine

Armatorul VO Car*60 Numele si adresa armatorului navei

navei

Navlositorul VC Car*60 Numele si adresa navlositorului navei

navei

Numirul OMI | Numirul OMI | IM Num*7 | NNNNNNN | Numirul OMI de identificare a navei

al navei

Caracteristicile | Unitatea de to- | VT Car*2 | ,0C"[,LC” In conformitate cu: ,,0C” Conventia de la
navei Detalii naj a navei Num*4 | Tonaj OSLO din 1947/"LC" ICTM-69 LONDRA

Puterea navei | VP Car*2 | 0-99999 Puterea totald a motorului principal in

Unitatea Num*5 AKW”

Lungimea VL Car*2 | ,OA” Unitatea ,OA” lungimea totala.

navei Num*3 | Lungimeain | Lungimea totald a navei in metri, rotunjitd

metri la cel mai apropiat metru intreg

Tipul navei TP Car*3 | Cod Astfel cum figureazi in anexa ILI

Unelte de GE Car*3 | Cod FAO Clasificarea statisticd internationald stan-

pescuit

dard a uneltelor de pescuit anexa IL]
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Cod
Categorie Element de date de Tip Continut Definitii
camp
Detalii privind | Data de SD Num*8 | AAAALLZ- | Detaliureferitorlalicentd; datala care intrd
autorizatia incepere Z in vigoare autorizarea
Data expirdrii | ED Num*8 | AAAALLZ- | Detaliu referitor la licentd; data la care ex-
Z pird autorizarea
Zona si speciile | TA Car*3 | Specificatii | Zona si speciile permise pentru pescuitul
vizate Car*10 | privind directionat. Pentru speciile reglementate
stocurile, in anexa I.A sau LB trebuie si se faca tri-
Codul FAO | miterelaspecificatia privind stocul. Pentru
al speciei si | speciile nereglementate se utilizeaza sub-
codul NA- | zona sau diviziunea sau ,ANY". Se permit
FO al zonei | mai multe perechi de cimpuri, de exem-
delimitate | plu//TA/GHL 3LMNO COD 3M RED 3LN
sau ,ANY” RED 3M HER ANY//
Activitate Latitudine LA Car*5 | NDDMM de exemplu//LA/N6235 = 62°35' Nord
Detalii (WGS-84)
Longitudine LO Car*6 | E/WDDD- | de exemplu/[LO/W02134 = 21°34’ Vest
MM (WGS-
84)
Latitudine LT Car*7 | +/-DD.ddd | Valoare negativi daci latitudinea se situea-
(zecimale) z3 in emisfera sudicd (') (WGS84)
Longitudine LG Car*8 | +/-DDD. Valoare negativd dacd longitudinea se si-
(zecimale) ddd tueazd in emisfera vestica (') (WGS84)
Numdr iesire TN Num*3 | 001-999 Numdrul iesirii la pescuit in anul curent
Capturd CA Car*3 | Codul FAO | Captura zilnici per specie si per diviziune,
Specie Num*7 | al speciei retinutd la bord, in kilograme greutate in
Cantitate 0-9999999 | viu
Cantitatea afla- | OB Car*3 Codul FAO | Cantitatea totald, per specie, aflatd la bor-
td la bord Num*7 | al speciei dul navei in momentul expedierii mesaju-
Specie 0-9999999 | lui de intrarefiesire in cauzd, in kilograme
Cantitate greutate in viu
Specii redate in | RJ Car*3 | Codul FAO | Captura aruncatd inapoi in mare, per spe-
mediul natural Num*7 | al speciei cie si per diviziune, in kilograme greutate
Cantitate 0-9999999 | inviu
Sub dimensiu- | US Car*3 | Codul FAO | Captura sub dimensiunile minime, per
nile minime Num*7 | al speciei specie si per diviziune, in kilograme greu-
Specie 0-9999999 | tate in viu
Cantitate
Specii KG Car*3 Codul FAO | Informatii referitoare la cantititile trans-
transferate Num*7 | al speciei ferate intre nave, pe specii, in kilograme
Specie 0-9999999 | greutate in viu, rotunjite la cea mai apro-
Cantitate piatd sutd de kg, in timpul operatiunilor
desfisurate in RA.
Zonarelevantd | RA Car*6 | Codurile Codul pentru zona de pescuit relevantd

ICES/NAFO
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Cod
Categorie Element de date de Tip Continut Definitii
camp
Specii-tintd DS Car*3 | Codurile Codul speciilor-tintd vizate de navi, in
FAO ale conformitate cu articolul 5 alineatul (2).
speciilor Se permit mai multe specii, separate de
un spatiu.
de exemplu/[DS/specie specie specie//
Observatorla | OO Car*1 Dsau N Prezenta la bord a unui observator pentru
bord conformitate
Transbordare | TF Car*7 | Cod IRCS Indicativul de apel radio international al
dela navei donatoare
Transbordare | TT Car*7 | Cod IRCS Indicativul de apel radio international al
catre navei receptoare
Numele co- MA Car*30 Numele comandantului navei
mandantului
Statul de coastd | CS Car*3 | ISO-3166 Statul de coastd al portului de debarcare
Cod din trei
litere
Data PD Num*8 | AAAALLZ- | Data estimatd (UTC) la care comandantul
preconizatd Z intentioneaza si fie in port (AAAALLZZ)
Ora PT Num*4 | OOMM Ora estimatd (UTC) la care comandantul
preconizatd intentioneaza si fie in port
Numele PO Car*20 Numele portului de debarcare efectiv
portului
Viteza SP Num*3 | Noduri*10 | de exemplu//SP/105 = 10,5 noduri
Curs Cco Num*3 | Scard de de exemplu//CO/[270 = 270°
360°
Capturi ale pa- | CH Car*3 1SO-3166 Pavilionul partii contractante navlositoare
vilionului
navlositorului
Zonadeintrare | AE Car*6 | Codurile Diviziunea NAFO de intrare
ICES/NAFO
Zile de pescuit | DF Num*3 | 1-365 Numidrul de zile petrecut de navi in zona
de pescuit pe parcursul iesirii.
Prezumtie de AF Car*1 D sau N Pentru ca observatorul de la bord sd isi
incilcare prezinte observatiile
Dimensiunea ME Num*3 | 0999 Dimensiunea medie a ochiurilor de plas3,
ochiului de in milimetri
plasd
Productie PR Car*3 Cod Cod de productie, anexa ILK
Jurnal LB Car*l | DsauN Destinat observatorului de la bord, pentru
aprobarea intririlor din jurnalul navei
Mesaje de HA Car*1 DsauN Destinat observatorului de la bord, pentru
intrarefiesire aprobarea mesajelor de intrare/iesire
transmise de navi
Numele obser- | ON Car*30 | Text Numele observatorului de la bord
vatorului
Text liber MS Ca- Text Detaliu referitor la activitati; destinat ob-
*255 servatiilor suplimentare ale
observatorului

(") Nu este necesar ca semnul ,plus” (+) si fie transmis; zerourile din fatd pot fi omise.
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D. 1) Structura rapoartelor si a mesajelor in conformitate cu anexa ILE si cu anexa ILF, atunci cand sunt
transmise de partile contractante secretarului.

Atunci cand este cazul, fiecare parte contractantd retransmite secretarului rapoartele si mesajele primite de
la navele sale in conformitate cu articolele 28 si 29; dupd operarea urmdtoarelor modificari:

(a) adresa (AD) se inlocuieste cu cea a secretarului (XNW);
(b) se introduc elementele de date ,data inregistrarii” (RD), ,ora inregistrarii” (RT), ,numdrul inregistrarii”
(RN) si ,de la” (FR).
D. 2) Mesaje de confirmare

La cererea unei pdrti contractante, secretarul trimite un mesaj de confirmare ori de cite ori se
receptioneazd o transmisie electronicd a unui raport sau a unui mesaj.

(A)  Formatul mesajului de confirmare:

Element de date qu de Obhga:ltorlu/ Observatii
camp Optional

Inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indicd inceputul
inregistrdrii

Adresd AD M Detaliu referitor la mesaj; destinatia, partea con-
tractantd care trimite raportul

De la FR M Detaliu referitor la mesaj; XNW este NAFO (care
trimite mesajul de confirmare)

Tipul mesajului ™ M Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului este RET
pentru mesajele de confirmare

Indicativ de apel radio RC 0 Detalii referitoare la raportare; indicativul de apel
radio international, copiat din raportul primit.

Numdrul secvential SQ () Detalii referitoare la raportare; numarul de ordine
al raportului navei pentru anul respectiv, copiat
din raportul primit.

Statut RS M Detalii referitoare la raportare; cod care indicd
dacd mesajul este receptionat sau nu (ACK sau
NAK)

Numdr de eroare la retur | RE ) Detalii referitoare la raportare; numdr care indicd
tipul erorii. A se vedea in tabelul B numerele de
eroare la retur.

Numdrul inregistrarii RN M Detalii referitoare la raportare; numdrul de inre-
gistrare al mesajului primit

Data DA M Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora TI M Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Sfarsitul inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indica sfarsitul
inregistrarii
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(B)  Numere de eroare la retur

Numere de eroare

Acceptat si
Respins (NAK) inregistrat Acceptat si
Actiune (ACK) inregistrat
ulterioard Actiune (ACK)
necesard ulterioard cu avertisment
necesara

Obiect/articol Cauza erorii

Comunicare 101 Mesajul este ilizibil

102 Valorile sau dimensiunile da-
telor depdsesc limitele

104 Lipsesc date obligatorii

105 Acest raport este un duplicat;
incercare de retrimitere a unui
raport respins anterior

106 Sursd de date neautorizatd

150 Eroare de secventd

151 Datd/ora situatd in viitor

155 Acest raport este un duplicat;
incercare de retrimitere a unui
raport acceptat anterior

Articolul 25 250 Incercare de renotificare a
unei nave

251 Nava nu este notificatd

252 Specie care nu este AUT sau
NN

Articolul 28 301 Capturi anterioare capturilor
la intrare

302 Transbordare anterioard cap-
turilor la intrare

303 Capturi la iesire anterioare
capturilor la intrare

304 Nu s-a primit nicio pozitie
(CAT, TRA, COX)

350 Pozitie fird capturi la intrare
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E.  Tipuri de rapoarte si de mesaje
Anexi Dispozitii Cod Mesaj/Raport Observatii
I.C Articolul 25.1 a NOT Notificare Notificarea navelor de pescuit
I.C Articolul 25.1b WIT Retragere Notificarea retragerii unei na-
ve inmatriculate
I.C Articolul 25.5a AUT Autorizare Notificare privind navele au-
torizate s desfdsoare activitdti
de pescuit in RA
I.C Articolul 25.5b Sus Suspendare Notificarea suspendarii unei
autorizatii de a desfisura acti-
vitati de pescuit in zona de
reglementare, in cursul pe-
rioadei initiale de valabilitate a
acesteia
ILE Articolul 29.2 ENT Intrare Mesaje VMS
POS Pozitie
EXI lesire
Articolul 29.8 MAN Pozitie manuald Rapoarte transmise partii
contractante de navele de
pescuit cu sistem de urmdrire
prin satelit defect
ILF Articolul 28.6(a) COE Capturi la intrare Raport transmis de navele de
pescuit inainte de intrarea in
RA
Articolul 28.6(c) CAT Capturd Raport de capturd zilnic,
pentru toate speciile, per
diviziune
Articolul 28.6(d) COB Traversarea limitei Raport de capturd inainte de
traversarea limitei citre 3L
Articolul 28.6(e) TRA Transbordiri Raport privind cantitatile in-
cdrcate sau descircate in RA
Articolul 28.6(f) POR Port de debarcare Raport privind capturile la
bord si cantitatea care urmea-
z4 si fie debarcatd
Articolul 28.6(b) COX Capturi la iesire Raport transmis de navele de
pescuitinaintede pardsireaRA
Articolul 28.6 CAN Anulare Raport privind anularea unui
raport previzut la articolul
28.6
I.D.D Articolul 29.10(a) RET Retur Mesaj electronic automat in
Articolul 28.9(c) conformitate cu primirea
inregistrarilor
IL.G. Articolul 30.14(e) OBR Observator Raport zilnic al

observatorului
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6. Punctul 32 se inlocuieste cu urmatorul text:

,(32) Formatul pentru anularea raportului privind capturile din anexa ILF la MCE, mentionat la articolul 25 alineatele
(6) si (7) din Regulamentul (UE) 2019/833

Raport de ,ANULARE” (,CANCEL")

Specificatii privind formatul pentru transmiterea de rapoarte de la CMP citre NAFO (XNW), a se vedea si anexele
IL.D.A, ILD.B, II.LD.Ci I1.D.D.1

Cod de Obligatoriu/
Element de date dmp Optional Cerinte privind cimpul

Inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indicd inceputul
inregistrdrii

De la FR M Detaliu referitor la mesaj; adresa partii transmita-
toare (ISO-3)

Adresd AD M Detaliu referitor la mesaj; destinatia, , XNW” pentru
NAFO

Numdrul inregistrarii RN M Detaliu referitor la mesaj; numar de ordine unic,
incepand de la 1 in fiecare an, pentru inregistrarile
transmise de la CMP citre (XNW) (a se vedea, de
asemenea, anexa I1.D.C)

Data inregistrarii RD M Detaliu referitor la mesaj; anul, luna si ziua (UTC)
transmisiunii inregistrarii de la CMP

Ora inregistrarii RT M Detaliu referitor la mesaj; orele si minutele (UTC)
transmisiunii inregistrarii de la CMP

Tipul mesajului ™ M Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,CAN (!)”
pentru raportul de ,Anulare”

Indicativ de apel radio RC M Detaliu referitor la inmatricularea navei; indicati-
vul de apel radio international al navei

Raport anulat CR M Detaliu referitor la mesaj; numdrul de inregistrare
al raportului care urmeazi a fi anulat

Anul raportului anulat YR M Detaliu referitor la mesaj; anul raportului care ur-
meazd a fi anulat

Data DA M Detaliu referitor la mesaj; data UTC la care acest
raport este transmis de pe navi (})

Ora TI M Detaliu referitor la mesaj; ora UTC la care acest
raport este transmis de pe nava (%)

Sfarsitul inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indica sfarsitul
inregistrdrii

(") Raportul de anulare nu se poate utiliza pentru a anula un alt raport de anulare.
(%) Dacid raportul nu este transmis de pe o navd, ora va fi cea a CMP si va fi aceeasi ca RD, RT.

”

7. Punctul 35 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,35) Raportul observatorului, previzut in anexa ILM la MCE, mentionat la articolul 27 alineatul (11) litera (a) din
Regulamentul (UE) 2019/833

Model standardizat de raport al observatorului

Partea 1. A — Nava de pescuit — Informatii privind iesirea la pescuit si observatorul

Informatii privind nava de pescuit

Numele navei

Indicativul de apel radio al navei

Statul de pavilion
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Informatii privind nava de pescuit

Numirul de inmatriculare extern

Numadrul OMI al navei

Lungimea navei (m)

Tonajul brut al navei

Puterea motorului (a se indica HP sau kW)

Tipul navei

Capacitatea totald a calei de congelare (m’)

Capacitatea calei pentru fdina de peste (m’)

Capacitatea altor tipuri de cald (m’)

Informatii privind iesirea

Numele sefului echipei de pescari

Numdr iesire

Numairul de membri ai echipajului

Specii-tinta

Data intrdrii in RA NAFO (ENT)

Data iesirii din RA NAFO (EXI)

Diviziunea (diviziunile) NAFO vizitat3 (vizitate)

Altd (alte) zond (zone) vizitatd (vizitate)

Transbordari

Portul de debarcare

Informatii privind observatorul

Numele observatorului

Data de incepere a activitdtii de observare

Data de incheiere a activitatii de observare

Data raportului

Observatii




Partea 1.B — Informatii privind uneltele de pescuit

Unelte de traul
Dimensiunea ochiului de plasi (mm)
Masur-
e
Unealta | ... . | Data dintre | Curele
Tipul de | Marca - . vatori- < Acce- . | Observa-
de < - Aripi Corp Prelungitor Sac de traul masur- .. | barele | (Descri- .
.| unealtd | uneltei nspec- i sorii o . tii
pescuit arii grilaje- | eti) ’
tor/co- 1
or
man-
dant
Mare Micd | Medie | Mare Mic | Mediu | Mare Mic | Mediu | Mare Mic | Mediu
1
2
3
Paragat
Carlige Geamanduri Ancore Materialul Materialul
Unealta de . < . < R R .
pescuit Tipul de unealtd | Lungimea totald Distantare Dimensiunea paramei paramei Observatii
Numdar medie ’(m) Tip de carlig carligului Marcat da/nu Numar principale secundare
1
2
3

0¢/17T 1

ouadoang munrup [e [epYQ [neuIn(

0cocZo1



Partea 2. Informatii privind capturile si efortul per tragere/lansare la apd

INCEPUT (*) INCHEIERE (¥) Estimirile observatorului
Specie
(codul Factorul
Tip de FAO din . de .
Trager- < . . o 6 X Specie- | .. . 0 Aruncatd
eflansare | U1 | NaRo | lafim- | Longi gy, | O ), | Napo | latite | Longi o ge, | O3 g | Dur o trel g (da | Tipul de | conver- | Refh g0,
o 2 de Divi- dine | tudine cime (UTC) (AAAA-| Divi- dine | tudine cime (UTQ) (AAAA- atd (%) | litere al |’ produs sie | nutd (kg mare (k
aend pescuit i (zeci- (zeci- (OOM- . (zeci- (zeci- (OOM- spe- sau nu) utilizat | greutate S
ziune (m) LLZZ) | ziune (m) LLZZ) L A greutatea
male) | male) M) male) | male) M) ciei- de in viu) )
(**) obser-
vator
1
2
3

(*)  In cazul pescuitului prin traulare, inceputul este momentul in care se incheie lansarea la apd, iar incheierea este momentul in care incepe recuperarea uneltelor. In toate celelalte cazuri, inceputul este
momentul in care incepe lansarea la apd a uneltelor, iar incheierea este momentul in care se incheie recuperarea uneltelor.
(**)  Ore zecimale. In cazul pescuitului prin traulare, intervalul de timp dintre momentul in care se incheie lansarea la apd si momentul in care incepe recuperarea uneltelor. In toate celelalte cazuri, intervalul de

timp dintre momentul in care incepe lansarea la apd a uneltelor si momentul in care se incheie recuperarea acestora.

(***) Inclusiv indicatorii de EMV

Jurnalul de pescuit al navei

Registrul de productie al
navei

Factorul de conversie utilizat
pentru nava

Retinutd (kg greutate in viu)

Aruncatd inapoi in mare (kg
greutatea in viu)

Retinutd (kg)

Neconcordante identificate?
(da/nu)

Detalii privind
neconcordantele

Observatii

0c0T’ 01

ouadoang munrup [e [epYQ [neuIn(

1¢/1te 1
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Partea 3. Informatii privind conformitatea
A se introduce observatii cu privire la:
Observatii Detalii
Orice eventuale cazuri de obstructionare sau intimidare a
observatorului, de perturbare a activitdtii sale sau de im-
piedicare in orice alt mod a observatorului sd isi exercite
atributiile.
Neconcordante intre arimare i planul de arimare (conf.
articolul 30.14.b)
Functionarea dispozitivului de urmdrire prin satelit (ra-
portati toate intreruperile, interferentele si defectiunile)
Transborddri (raportati toate transbordarile)
Capturi de pesti sub dimensiunile minime
Inspectie pe mare (raportati datele, orele si orice altd
observatie)
Orice alte observatii
Partea 4. Rezumat privind efortul si capturile
4A. Rezumat privind efortul
Tabel rezumat privind efortul
Data Numdrul Adincimea (m)
.. Nr. de ore
Diviziu- . .. de o Nr. de
Tipulde | Specii- in care s-a >
nea unealts | finti (9 | ¢ . trager- o . es- zile de
NAFO ; Inceput | Incheiere i/lansari Minima Maxima Ct})it *) pescuit (***)
la apad

()
")

Conform articolului 5 alineatul (2) din MCE
in cazul pescuitului prin traulare, timpul de pescuit este intervalul de timp dintre momentul in care se incheie lansarea la apd si
momentul in care incepe recuperarea uneltelor. In toate celelalte cazuri, timpul de pescuit este intervalul de timp dintre
momentul in care incepe lansarea la apd a uneltelor si momentul in care se incheie recuperarea acestora. Timp obtinut prin
insumarea duratei tuturor aducerilor la bord efectuate in diviziunile listate, per tip de unealtd de pescuit si specie-tintd

(**) Conform articolului 1 alineatul (6) din MCE

Observatii

1 Privind activitatea de pescuit per diviziune
2 Privind comunicarea datelor

3 Privind dimensiunile ochiurilor de plasd

4 Alte aspecte
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4B. Rezumatul capturilor
Rezumatul capturilor din cadrul iesirii la pescuit (capturi per diviziune si specie)
Estimadrile ficute de observator inregistrate in jurnalul de pescuit
Specie (codul Aruncatd Aruncatd
Flz)&O din trei Retinuti (kg | inapoiin Total (kg Retinuti (kg inapoi in Total (kg
litere al Diviziune greutate in mare (kg greutateain | greutate in mare (kg greutatea in
o viu) greutatea in viu) viu) greutatea in viu)
speciei) ; ;
viu) viu)
Total
Observatii
1 Privind componenta capturilor si dimensiunile
2 Privind neconcordante cu inregistrarile din jurnalul de pescuit
3 Privind capturile aruncate inapoi in mare
4 Alte aspecte
Partea 5. Informatii privind capturile de rechin de Groenlanda per aducere la bord
= & Greutate Lungime Starea cle
Numirul | Numirul « S < < capturd
= Numairul | estimati (kg ] masuratd : -
tragerii/lan- | total de o A Lungime Sexul (viu, mort, | Observatii
2 < . . | rechinului | greutateain sau
sariilaapd | rechini g G necunos-
viu) estimata?

cutd)
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] Starea de
s - Greutate Lungime -
Numirul | Numdrul - oo - < capturd
- Numirul | estimati (kg ] maisuratd ] -
tragerii/lan- | total de i ~> | Lungime Sexul (viu, mort, | Observatii
o < o6 rechinului | greutatea in sau
sariilaapd | rechini - S necunos-
viu) estimata? it

Partea 6. Formular privind frecventa lungimii

Numele observatorului

Indicativul de apel al navei

Numarul iesirii

Anul

Luna

Ziua

Numairul uneltei

Numirul tragerii/lansarii la apa

Codul din 3 litere al speciei

Greutatea capturii (kg greutatea in
viu)

Tipul esantionului (capturi
aruncate inapoi in mare, retinute,
amestecate)

Greutate esantionului (kg greutatea
in viu)

Dimensiuni minime

Dimensiuni maxime

Sexul

Numdrul total de esantioane (n=)

Conventie de masurare (TL, SL, FL
etc.)

Tipul masuritorii

Unitate (mm sau cm)

Observatii
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Dimensiuni intre Numair

Numar

Numar Numar Numar

9,5-10,0

10,0-10,5

10,5-11,0

11,0-11,5

11,5-12,0

12,0-12,5

12,5-13,0

97,0-97,5

97,5-98,0

98,0-98,5

98,5-99,0

99,0-99,5

99,5-100,0

100,0-100,5

8. Punctul 36 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(36) Raportul din anexa IL.G la MCE transmis zilnic de observator, mentionat la articolul 27 alineatul (11) litera (c) din

Regulamentul (UE) 2019/833

Raportul observatorului

Obligatoriu/
Element de date Cod Optional Cerinte privind cAmpul

Inceputul inregistrarii SR M Detaliu referitor la sistem; indica inceputul
inregistrdrii

Adresi AD M Detaliu referitor la mesaj; destinatia, ,XNW” pen-
tru NAFO

Numidr secvential SQ M Detaliu referitor la mesaj; numdrul de ordine al
mesajului in anul curent

Tipul mesajului ™ M Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,OBR”
pentru raportul observatorului

Indicativ de apel radio RC M Detaliu referitor la inmatricularea navei; indicati-
vul de apel radio international al navei

Unelte de pescuit GE M () Detaliu referitor la activitati; codul FAO pentru
uneltele de pescuit

Specii tintd DS M) Detaliu referitor la activitati; Codul FAO al speciei
pentru fiecare specie-tintd vizatd de la ultimul ra-
port OBR

Dimensiunea ochiului de ME M () Detaliu referitor la activitdti; dimensiunea medie a

plasd

ochiurilor de plas3, in milimetri




L 221/36 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.7.2020

Obligatoriu/
Element de date Cod Optional Cerinte privind cimpul

Zona relevantd RA M Detaliu referitor la activitdti; Diviziunea NAFO

Capturi zilnice CA M Detaliu referitor la activitdti; capturile retinute la

specie M bord, per specie si diviziune, de la ultimul raport

greutatea in viu OBR, in kilograme, rotunjite la cea mai apropiatd
sutd de kilograme. Se permit mai multe perechi de
campuri, cuprinzand specia (codul FAO din trei
litere) + greutatea in viu, in kilograme (pand la 9
cifre), fiecare cAmp fiind separat de un spatiu, de
exemplu:
[|CA/speciespatiugreutatespatiuspeciespatiugreu-
tatespatiuspeciespatiugreutate//

Capturi aruncate inapoiin RJ M) Detaliu referitor la activitdti; capturile aruncate ina-

mare poi in mare, per specie si diviziune, de la ultimul

specie raport OBR, in kg, rotunjite la cea mai apropiatd

greutatea in viu sutd de kg Se permit mai multe perechi de cAmpuri,
cuprinzand specia (codul FAO din trei litere) +
greutatea in viu, in kilograme (pand la 9 cifre), fie-
care cAmp fiind separat de un spatiu, de exemplu:
[[R][speciespatiugreutatespatiuspeciespatiugreuta-
tespatiuspeciespatiugreutate||

Sub dimensiunile Us M () Detaliu referitor la activititi; capturile sub dimen-

minime () siunile minime, per specie si diviziune, de la ulti-

specie mul raport OBR, in kg, rotunjite la cea mai apro-

greutatea in viu piatd sutd de kg Se permit mai multe perechi de
campuri, cuprinzand specia (codul FAO din trei
litere) + greutatea in viu, in kilograme (pand la 9
cifre), fiecare cAmp fiind separat de un spatiu, de
exemplu:
[[US[speciespatiugreutatespatiuspeciespatiugreu-
tatespatiuspeciespatiugreutate/|

Jurnal LB M Detaliu referitor la activitti; ,da” sau ,nu” (}

Mesaje de intrarefiesire HA M Detaliu referitor la activitati; ,da” sau ,nu” ()

Posibile AF M Detaliu referitor la activitdti; ,da” sau ,nu” (*)

incilcari

Numele observatorului ON M Detaliu referitor la mesaj; numele observatorului
care semneazd raportul

Data DA M Detaliu referitor la mesaj; data transmiterii acestui
raport

Text liber MS 0 Detaliu referitor la activitdti; destinat observatiilor
suplimentare ale observatorului

Ora TI M Detaliu referitor la mesaj; ora transmiterii acestui
raport

Sfarsitul inregistrarii ER M Detaliu referitor la sistem; indica sfarsitul
inregistrdrii

(') A nu se transmite decat daci este relevant.

(%) ,Da”, dacd observatorul confirma cd inregistririle din jurnal au fost facute in conformitate cu MCE-urile.

() ,Da”, dacd observatorul confirmi ci rapoartele necesare in temeiul articolelor 13.11, 13.12 si 28.6 au fost transmise in
conformitate cu MCE-urile.

(*) ,Da” daci observatorul constatd o neconcordanti cu MCE-urile.

() Obligatoriu daci ,LB” = ,Nu” sau ,HA” = ,Nu” sau ,AF’ = ,Da”.

(°) Capturile subdimensionate aruncate inapoi in mare, care au fost raportate la cimpul US, trebuie si fie incluse si in cantititile
exprimate in cimpul Capturi aruncate inapoi in mare (R])".
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9. Punctul 41 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(41) Raportul de inspectie previzut in anexa IV.B la MCE, mentionat la articolul 33 alineatul (1), la articolul 34
alineatul (2) litera (a) si la articolul 45 litera (d) din Regulamentul (UE) 2019/833

Raport de inspectie

ORGANIZATIA DE PESCUIT IN ATLANTICUL DE NORD-VEST

(Inspector: V& rugdm s scrieti cu MAJUSCULE si cu PASTA/CERNEALA NEAGRA)

NAVA DE INSPECTIE

1.1 NUME

1.2 NUMAR DE
INMATRICULARE

1.3 Indicativul de apel radio

international (IRCS)

1.4 Portul de tnmatriculare

INSPECTORI (precizati dacd e vorba despre inspectori stagiari)

NUME

PARTEA CONTRACTANTA

INFORMATII PRIVIND NAVA INSPECTATA

Partea contractanta
si portul de
inmatriculare

Numele navei

Indicativul de apel
radio

Numdrul extern

Numdrul OMI

Numele comandantului

Adresa comandantului
(numai in caz de
incdlcdri)

Numele si adresa
armatorului

Orafpozitia navei de
inspectie

UTC

Latitudine

Longitudine Diviziune

Orafpozitia navei
inspectate

UTC

Latitudine

Longitudine

DATA ULTIMEI INSPECTII PE MARE

DATA
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DATA S$I ORA INSPECTIEI CURENTE

DATA ORA SOSIRII LA BORD UTC

VERIFICARE

Documentatia navei Verificat D/N

Schite certificate sau des- Verificat D/N Data certificarii
crierea congelatoarelor si a
calei de depozitare a pestelui
aflate la bord

Planul zilnic de arimare este | Verificat D/N
conform cu articolul 28.5

INREGISTRAREA EFORTULUI DE PESCUIT SI A CAPTURILOR

Jurnalul de pescuit Verificat D/N Electronic/Pe hartie

Registru de productie Verificat DN Electronic/Pe hartie

Inregistririle au fost facute in con- Verificat D/N
formitate cu articolul 28 si cu anexa
ILA?

Daci nu, indicati inregistrarea sau inregistrarile neconforme sau care lipsesc

INFORMATII PRIVIND OBSERVATORUL

Existd un observator notificat la bordul navei? DN

Numele observatorului

Partea contractantd a observatorului

MASURAREA OCHIURILOR DE PLASA — IN MILIMETRI

Tipul de unealtd

Litimea medie| Dimensiunea
Sacul de traul (inclusiv prelungitorul/prelungitoarele, daci este cazul) legald
1-a
plasd
al-a
plasd

Apdritoare — esantioane de ochiuri

1-a
plasd

ala
plasd
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Restul plasei
1-a
plasd
ala
plasd
(10) REZUMATUL CAPTURILOR DIN JURNALE PENTRU IESIREA LA PESCUIT CURENTA
Zile in RA NAFO
Data intrdrii in . Specif df.: pesti Capturd Factor(i) de . Tipul Capu}ri .
L Diviziune (cod din 3 - . (tipurile) de | aruncate inapoi
RA/diviziune . (tone metrice) conversie .
litere) produs in mare
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(11) REZULTATUL INSPECTARII PESTELUI

11.1. Capturi observate LA ULTIMA TRAGERE(daci este cazul)

Durata tragerii Adancimea tragerii

Total tone Toate speciile capturate Procentul pentru fiecare specie in parte

11.2. Capturi LA BORD

Estimarea inspectorului (tone)

Observatiile inspectorului privind modul in care s-a calculat estimarea:

Etichetare corectd? Da/Nu

(12) REZULTATUL INSPECTARII PESTELUI AFLAT LA BORD

12.1. Diferenta fatd de jurnale

Formulati observatii in cazul in care existd o diferentd intre estimdrile ficute de inspector in ceea ce priveste capturile aflate la
bord si sintezele aferente ale capturilor, consemnate in jurnal; mentionati aceastd diferentd in procente

12.2. Incilciri

REFERINTA MCE CARACTERUL INCALCARILOR

Observatii:

confirm cd am fost informat(d) cu privire la presupusele incalcari si, dacd este cazul, cu privire la aplicarea de sigilii pentru
securizarea probelor DATA:
SEMNATURA COMANDANTULUI

(13) COMENTARII $SI OBSERVATII (se pot adduga pagini suplimentare daci este necesar)

Documentele inspectate in urma unei incilciri

Comentarii, declaratii si/sau observatii ale inspectorului (inspectorilor)

Declaratia martorului (martorilor) comandantului

Declaratiile celui de al doilea inspector sau martor
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(14)
(15)
(16)

17)

(18)

SEMNATURA INSPECTORULUI RESPONSABIL

NUMELE SI SEMNATURA CELUI DE AL DOILEA INSPECTOR SAU MARTOR

NUMELE SI SEMNATURA MARTORULUI (MARTORILOR) COMANDANTULUI

DATA SI ORA LA CARE S-A FORMULAT CONCLUZIA INSPECTIEL; DATA SI ORA PLECARII

CONCLUZIA INSPECTIEI

DATA

ORA ‘ UTC

PLECARE

DATA

ORA ‘ UTC

POZITIA

Latitudine

Longitudine

CONFIRMAREA SI PRIMIREA RAPORTULUI DE CATRE COMANDANT (se pot adduga pagini suplimentare daci este necesar)

Observatii ale comandantului navei

Subsemnatul, comandant al navei ...,confirm ci o copie a prezentului raport mi-a fost remis la aceastd datd. Semnitura mea
nu constituie in niciun caz o acceptare a continutului raportului.

DATA

SEMNATURA
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/990 AL COMISIEI
din 28 aprilie 2020

de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste cerintele in materie de sandtate animald si de certificare vizind circulatia in interiorul
Uniunii a animalelor acvatice si a produselor de origine animali provenite de la animale acvatice

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile
transmisibile ale animalelor si de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sdnatitii animale (,Legea privind
sdndtatea animald”) (!), in special articolul 192 alineatul (2), articolul 197 alineatul (3), articolul 201 alineatul (3),
articolul 202 alineatul (3), articolul 205 alineatul (2), articolul 211 alineatul (1), articolul 213 alineatul (1), articolul 216
alineatul (4), articolul 218 alineatul (3), articolul 221 alineatul (1), articolul 222 alineatul (3), articolul 223 alineatul (6) si
articolul 224 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2016/429 stabileste norme pentru prevenirea si controlul bolilor animale care sunt transmisibile
la animale sau la oameni, inclusiv norme pentru clasificarea bolilor listate care reprezintd motive de ingrijorare la
nivelul Uniunii. Articolul 5 din regulamentul respectiv prevede ci normele specifice de boald vizand prevenirea si
controlul bolilor se aplici bolilor listate, astfel cum se mentioneazd la articolul respectiv §i in anexa II la
regulamentul mentionat. Intrucat bolile listate necesitd diferite tipuri de masuri de gestionare, articolul 9 din
Regulamentul (UE) 2016429 prevede norme de prevenire si control al bolilor, care tin seama de gravitatea
potentiald a impactului acestor diferite tipuri de boli listate asupra sindtitii publice si animale, asupra economiei,
asupra societdtii si asupra mediului.

(2)  In particular, articolul 9 din Regulamentul (UE) 2016/429 se referd la diferitele tipuri de boli listate mentionate la
alineatul (1) literele (a)-(e), tinand seama de riscurile potentiale ale cazurilor de boli listate respective. In plus,
articolul 9 alineatul (1) litera (d) din regulamentul respectiv prevede cd bolile listate mentionate la articolul 9
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) trebuie considerate, de asemenea, boli listate in sensul articolului 9 alineatul (1)
litera (d), in cazul in care riscul prezentat de boala in cauzd poate fi atenuat in mod eficient si proportional prin
mdsuri vizand circulatia animalelor si a produselor. Este necesar ca aceastd distinctie intre diferitele categorii de boli
listate s3 fie luatd in considerare in sensul normelor previzute in prezentul regulament in ceea ce priveste circulatia
in interiorul Uniunii a animalelor acvatice si a produselor de origine animald provenite de la alte animale acvatice
decat cele vii.

(3)  Partea IV titlul II capitolele 2 si 3 din Regulamentul (UE) 2016/429 stabilesc norme specifice de boald care se aplicd
bolilor listate din categoria D si speciilor listate pentru respectivele boli, precum si norme vizand bolile emergente.
Respectivele dispozitii stabilesc, de asemenea, cerinte de sdndtate animald vizand circulatia in interiorul Uniunii a
animalelor acvatice, inclusiv a celor destinate consumului uman, precum si a produselor de origine animald
provenite de la animale acvatice, pentru a preveni si a mentine sub control rdspandirea bolilor listate si a bolilor
emergente in Uniune.

(4)  In plus, partea IV titlul II capitolele 2 si 3 din Regulamentul (UE) 2016/429 conferd Comisiei competenta de a
adopta, prin intermediul unor acte delegate, norme de completare a anumitor elemente neesentiale din respectivul
regulament. Prin urmare, este adecvat si fie adoptate astfel de norme de completare pentru a asigura buna
functionare a noului cadru legislativ vizadnd controlul si prevenirea bolilor animale, instituit prin regulamentul
respectiv. Intrucat respectivele norme de completare sunt interconectate in mod substantial, in interesul simplitiii
si al transparentei, precum si pentru facilitarea aplicirii lor, este necesar ca ele si fie prevazute intr-un singur act, in
loc de mai multe acte separate cu multe referinte incrucisate si cu risc de duplicare.

() JOL 84,31.3.2016, p. 1.
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®)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 20181882 al Comisiei (%) clasificd bolile listate mentionate la articolul 9
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/429 in categoriile A, B, C, D si E. El prevede, de asemenea, faptul cd
normele de prevenire si control al bolilor pentru bolile listate mentionate la articolul 9 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/429 se aplicd categoriilor de boli listate pentru speciile si grupele de specii listate
mentionate in tabelul din respectivul regulament de punere in aplicare. Tabelul respectiv cuprinde, intre altele,
speciile si grupurile de specii de animale acvatice si speciile-vector ai bolilor care afecteazd animalele acvatice.

Este necesar ca normele §i mdsurile de diminuare a riscurilor previzute in prezentul regulament si completeze
cerintele de sdndtate animald stabilite in Regulamentul (UE) 2016/429 in ceea ce priveste circulatia in interiorul
Uniunii a animalelor acvatice, inclusiv a celor destinate consumului uman, precum si a produselor de origine
animald provenite de la animale de acvaculturd, pentru a asigura faptul ci aceste produse nu determind un risc
semnificativ de rdspandire a bolilor animalelor acvatice mentionate in anexa II la Regulamentul (UE) 2016/429 si
definite ulterior in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei ca boli de categoria D, care
includ, dupi caz, boli de categoria A, B si C. Regulamentul delegat (UE) 2020/689 al Comisiei (*) stabileste norme
privind programele de eradicare obligatorie si optionald a unor boli listate specifice. In ceea ce priveste bolile din
categoriile B si C, anumite state membre aplici programe vizand eradicarea bolilor listate respective sau
demonstrarea faptului cd sunt indemne de respectivele boli listate. Tinand cont de respectivele programe, este
adecvat sd se prevadd faptul cd este necesar ca circulatia animalelor acvatice §i a produselor de origine animald
provenite de la alte animale de acvaculturd decit cele vii, apartindnd speciilor listate pentru boala relevanti de
categorie B sau C, sd fie permisd numai in cazul in care o astfel de circulatie nu pune in pericol succesul
respectivelor programe de eradicare sau statutul de indemn de respectivele boli listate, daci un astfel de statut a fost
obtinut.

In plus, in ceea ce priveste bolile din categoria C, operatorii unitdtilor care nu fac obiectul unui program de eradicare
optional pot pune in aplicare un program de supraveghere voluntard vizdnd o boali specificd din categoria C, in
conformitate cu normele previzute in Regulamentul delegat (UE) 2020/689. Desi astfel de unitdti nu vor fi declarate
indemne de boli, ele vor avea avantajul de a primi numai animale de acvaculturd din speciile listate pentru boala
relevantd din categoria C, care nu pun in pericol succesul programului de supraveghere.

In consecintd, este necesar ca prezentul regulament si stabileasci normele de completare vizand circulatia
animalelor acvatice si a produselor de origine animald provenite de la acestea, care sunt necesare pentru a asigura
succesul unor astfel de programe de eradicare si de supraveghere in statele membre, zonele sau compartimentele in
care ele sunt puse in aplicare, precum si in statele membre, zonele i compartimentele in care s-a obtinut statutul de
indemn de boal.

Articolul 192 din Regulamentul (UE) 2016429 stabileste mdsuri de prevenire a bolilor vizdnd transportul de
animale acvatice §i imputerniceste Comisia sa stabileascd norme de completare vizand curdtarea §i dezinfectarea
mijloacelor de transport al animalelor acvatice, schimburile si deversarile de apd, precum si mdsuri de biosecuritate,
pentru a atenua posibilele riscuri care decurg din transportul acestor animale acvatice in Uniune. Prin urmare, este
necesar ca prezentul regulament si stabileascd cerinte mai detaliate pentru transportul animalelor acvatice, inclusiv
transportul cu nave dotate cu vivierd.

(10) Regulamentul (UE) 2016/429 prevede cd transporturile de animale acvatice apartinind speciilor listate care intrd

0

0)

intr-o zond indemnd de boli sau intr-o zond care face obiectul unui program de eradicare trebuie si fie insotite de
un certificat de sindtate animald, cu exceptia anumitor circumstante foarte limitate. Intrucat anumite transporturi
sunt transportate in scop comercial in loturi mixte care ar putea fi insotite de certificate de sindtate animald diferite,
este esential sd se asigure faptul ci fiecare transport este descircat la punctul de destinatie preconizat. Etichetarea
transporturilor astfel incat o etichetd sd asocieze in mod clar un anumit transport de animale acvatice de certificatul
corespunzitor de sdnitate animald este o misurd necesard de reducere a riscurilor pentru a asigura trasabilitatea si
faptul cd doar transporturile care sunt certificate in mod corespunzitor pentru a fi expediate in zonele indemne de
boli ajung in zonele respective. Prin urmare, este necesar ca prezentul regulament sd prevadd norme de completare
pentru etichetarea unor astfel de transporturi.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei din 3 decembrie 2018 privind aplicarea anumitor norme de prevenire si
control al bolilor in cazul categoriilor de boli listate si de stabilire a unei liste a speciilor si a grupurilor de specii care prezintd un risc
considerabil de raspandire a bolilor listate respective (JO L 308, 4.12.2018, p. 21).

Regulamentul delegat (UE) 2020/689 al Comisiei din 17 decembrie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2016429 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele privind supravegherea, programele de eradicare si statutul de
indemn de boald pentru anumite boli listate si emergente (JO L 174, 3.6.2020, p. 211).
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(12)

(14)

Articolul 197 din Regulamentul (UE) 2016429 prevede cd animalele de acvaculturd apartinind speciilor listate
relevante pentru bolile din categoriile B si C trebuie sd provind din zone indemne de boli in cazul in care sunt
destinate statelor membre, zonelor sau compartimentelor indemne de respectivele boli listate sau zonelor care fac
obiectul unui program de eradicare a unor astfel de boli listate. Cu toate acestea, in anumite situatii, riscurile pentru
sdndtatea animald nu justificd astfel de restrictii. Prin urmare, este necesar ca prezentul regulament s prevadi o
derogare de la aceste restrictii previzute la articolul 197 din Regulamentul (UE) 2016/429, asigurand, in acelasi
timp, faptul cd se pun in aplicare mésurile necesare de diminuare a riscurilor pentru a crea conditiile ca circulatia
animalelor de acvaculturd sd nu pund in pericol statutul sanitar sau programele de eradicare in vigoare.

De asemenea, este necesar si se stabileascd norme de completare care si prevadd derogiri in ceea ce priveste
animalele acvatice vii din speciile listate, care sunt destinate consumului uman, in cazul in care acestea sunt
transportate intr-un stat membru, o zond sau un compartiment indemne de boli ori intr-unul sau una care face
obiectul unui program de eradicare si in cazul in care ele nu provin dintr-un stat membru, o zond sau un
compartiment indemne de boli. In astfel de cazuri, animalele acvatice respective pot fi din speciile care sunt listate
ca specii-vector in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882, dar ele
nu au fost in contact cu animale din speciile listate care sunt susceptibile la boala listatd relevantd astfel cum se
indicd in coloana 3 a respectivului tabel si care, prin urmare, nu sunt considerate vectori. O altd posibilitate este ca
animalele acvatice respective sd fie destinate sacrificirii §i prelucrdrii intr-o unitate producitoare de alimente
provenite de la animale acvatice, responsabild cu controlul bolilor, fiind autorizate de autoritatea competentd sd
pdrdseascd o zond care face obiectul masurilor de control al bolilor vizdnd o boald listatd sau emergentd. Este
necesar ca prezentul regulament si prevadd aplicarea unor masuri suplimentare de diminuare a riscurilor in ceea ce
priveste ambalarea si etichetarea in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului (*) care sd vizeze molustele si crustaceele destinate consumului uman, astfel incat aceste animale acvatice
sd poatd fi transportate intr-o zond indemnd de boli sau care este supusa unui program de eradicare, fird a genera un
risc de rdspandire a unei boli listate relevante sau emergente.

De asemenea, este necesar sd se stabileascd norme de completare privind circulatia animalelor de acvaculturd
apartinand speciilor listate la unitdti de acvaculturd izolate. Este necesar ca animalelor de acvaculturd apartinind
speciilor-vector listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882,
care nu au fost in contact cu animale apartinind speciilor susceptibile listate in coloana 3 a tabelului mentionat,
precum si animalelor de acvaculturd care au fost tinute in carantind intr-o unitate autorizatd in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul delegat (UE) 2020/691 al Comisiei (°) sau tinute in carantind intr-o altd unitate
izolatd, inclusiv in unitatea de destinatie, s li se permit intrarea in unititi izolate. Intrucat unittile izolate pot face
schimb de animale de acvaculturd intre ele in conditiile unor cerinte de circulatie mai putine decit in cazul altor
tipuri de unitdti de acvaculturd, este important ca normele §i derogdrile specifice previzute in prezentul regulament
sd asigure faptul cd astfel de transporturi care implicd unitdti izolate nu genereazd un risc de rispandire a bolilor
listate sau emergente.

Animalele acvatice silbatice constituie o resursd importanta care necesit s fie protejatd. In consecintd, articolul 199
din Regulamentul (UE) 2016/429 permite statelor membre sa solicite ca numai animalele acvatice care provin din
zone indemne de boli s fie eliberate in naturd, chiar dacd apele in care sunt eliberate nu sunt indemne de boli. In
plus, articolul 205 alineatul (2) din regulamentul respectiv prevede adoptarea de citre Comisie a unor acte delegate
de stabilire a unor norme de completare care si vizeze circulatia animalelor acvatice in scopurile pescuitului sportiv,
inclusiv pentru utilizarea ca momeald de pescuit. Prin urmare, este necesar ca prezentul regulament si stabileascad
norme de completare vizadnd o procedurd prin care respectiva posibilitate pentru statele membre si poatd fi
realizatd cu succes. Intrucat Regulamentul (UE) 2016429 nu impune certificarea santatii animale pentru astfel de
transporturi de animale acvatice in zone care nu sunt indemne de boald, este necesar ca prezentul regulament si
stabileascd astfel de norme pentru a se asigura faptul ¢ autorititile competente din ambele state membre sunt in
mdsurd sd reconstituie traseul unor astfel de transporturi.

Momelile vii pentru pescuit infectate cu agentul etiologic al unei boli a animalelor acvatice listate sau emergente
reprezintd un risc semnificativ de imbolndvire pentru animalele acvatice silbatice si, prin urmare, si pentru
animalele de acvaculturd. In consecintd, pentru a contracara respectivul risc, este necesar ca prezentul regulament s3
prevadi faptul ¢ momelile de pescuit vii trebuie sd provind doar dintr-o zond indemnd de boli, daci ele urmeaza si
fie utilizate intr-un stat membru, intr-o zond sau un compartiment indemn de boli sau in state membre care au luat
mdsurile mentionate la articolul 199 din Regulamentul (UE) 2016/429.

() Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de
igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (JO L 139, 30.4.2004, p. 55).

() Regulamentul delegat (UE) 2020/691 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele pentru unitdtile de acvaculturd si transportatorii de animale
acvatice (JO L 174, 3.6.2020, p. 345).
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(16) Articolele 208 si 209 din Regulamentul (UE) 2016/429 stabilesc norme privind tipul de circulatie a animalelor
acvatice, care necesitd certificare. Experienta acumulatd in aplicarea normelor previzute de Directiva 2006/88/CE a
Consiliului (°) a indicat, totusi, cd existd anumite circumstante foarte limitate si specifice in care o derogare de la
aplicarea normelor previzute la articolele 208 si 209 din Regulamentul (UE) 2016/429 poate fi aplicatd in ceea ce
priveste bolile din categoria C, cu acordul Comisiei si al statelor membre relevante. Prin urmare, este necesar ca
prezentul regulament si stabileasca conditiile in care un certificat de sdndtate animald nu este necesar si insoteasca
transporturile de animale acvatice din speciile listate atunci cAnd acestea sunt destinate unor state membre indemne

de boli.

(17) Documentele contindnd declaratii pe proprie rdspundere sunt intocmite de operatori in conformitate cu
articolul 218 din Regulamentul (UE) 2016/429 pentru transporturile care urmeazd sd fie transportate intre state
membre, dar care nu necesitd s fie insotite de un certificat de sindtate animald. Este important sd se stabileascad
norme privind informatiile pe care trebuie si le contind aceste documente care contin declaratii pe proprie
riaspundere pentru a asigura trasabilitatea transporturilor si pentru a sprijini desfisurarea unor activititi de comer
in conditii de sigurantd. Documentele care contin declaratii pe proprie rispundere au o valoare addugatd in ceea ce
priveste circulatia animalelor de acvaculturd intre unititile de acvaculturd care pun in aplicare programe de
supraveghere vizand o boald sau mai multe boli de categoria C. Prin urmare, este necesar ca prezentul regulament
sd prevadd cd documentele care contin declaratii pe proprie rispundere cuprind informatiile necesare care confirma
faptul ca unitatea de acvaculturd de origine participa la un program de supraveghere si cd nu existd nicio suspiciune
sau confirmare a respectivei sau respectivelor boli din categoria C in unitatea de acvaculturd.

(18) Pentru a se asigura conformitatea cu normele vizand certificarea sindtitii animale previzute la articolul 216
alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/429, medicul veterinar oficial trebuie si efectueze controale ale
documentelor, precum si o inspectie clinicd §i, dacd este cazul, examindri clinice, in unitatea de acvaculturd de
origine, inainte de semnarea certificatului de sdnitate animald. Scopul acestor controale este de a se asigura faptul cd
nu existd dovezi care sd sugereze cd o boald listatd sau emergentd este prezentd in unitatea de acvaculturd si de a
facilita desfisurarea unor activititi de comert in conditii de sigurantd. Este necesar ca prezentul regulament si
prevadid norme de completare referitoare la controalele respective.

(19) Semnele clinice ale unor boli sunt mai putin evidente la anumite categorii de animale de acvaculturd, cum ar fi ouile
si molustele. Prin urmare, cerinta ca inspectiile clinice ale unor astfel de categorii de animale de acvaculturd si fie
efectuate inainte de fiecare iesire dintr-o unitate de acvaculturd reprezinti o utilizare necorespunzitoare a resurselor.
Prin urmare, este necesar ca prezentul regulament s prevada o derogare de la cerinta de a efectua inspectii clinice ale
oudlor si molustelor de fiecare datd cand este necesar ca ele si fie certificate, cu conditia sd se efectueze anumite
verificdri in legdturd cu documentatia, data inspectiei clinice anterioare a animalelor de acvaculturd péstrate in
unitatea de acvaculturd si detaliile privind transporturile la unitate.

(20) Experienta dobanditd in punerea in aplicare a Directivei 2006/88/CE indica faptul ci in prezentul regulament este
necesar si fie previzute si alte derogdri de la cerinta de a efectua o inspectie clinicd in decurs de 72 de ore inainte de
expediere. Aceste derogdri sunt menite sd permitd flexibilitate autoritdtii competente pentru efectuarea inspectiei
clinice in decurs de 7 zile inainte de momentul expedierii in anumite circumstante limitate in care se estimeaza cd
probabilitatea manifestdrii unei boli sau riscul rdspandirii unei boli listate sau emergente este mic.

(21)  Articolele 219 si 220 din Regulamentul (UE) 2016/429 stabilesc obligatiile care le revin altor operatori decat
transportatorii, precum si autoritdtilor competente din statele membre, in ceea ce priveste notificarea circulatiei
animalelor acvatice intre statele membre. Este necesar ca prezentul regulament sd prevadd norme complementare
privind informatiile pe care operatorii trebuie sd le furnizeze autorititii competente inaintea oricirui astfel de
transport, precum si informatiile pe care autoritatea competentd din statul membru de origine trebuie sd le notifice
autorititii competente din statul membru de destinatie. Este necesar ca aceastd notificare prealabild a circulatiei intre
statele membre s3 se aplice atit animalelor de acvaculturd, cét si animalelor acvatice silbatice.

(22)  In cazul circulatiei animalelor de acvaculturd din speciile listate intre o unitate dintr-un stat membru care participa la
un program de supraveghere vizadnd o anumitd boald de categoria C si o unitate dintr-un alt stat membru care
participi la un program de supraveghere pentru aceeasi boald de categoria C, este important si se stabileascd norme
privind informatiile care trebuie notificate in prealabil, pentru a se asigura faptul cd unitatea de destinatie primeste
animalele de acvaculturd cu o stare de sdnitate adecvatd. Prin urmare, este necesar ca prezentul regulament si
stabileascd norme privind informatiile care trebuie notificate autoritdtii competente din statul membru de origine de
cdtre operatorul unititii de origine, precum si informatiile pe care autoritatea competenta respectiva trebuie si le
notifice autoritatii competente din statul membru de destinatie.

(®) Directiva 2006/88|CE a Consiliului din 24 octombrie 2006 privind cerintele de sindtate animald pentru animale si produse de
acvaculturd si privind prevenirea si controlul anumitor boli la animalele de acvaculturd (JO L 328, 24.11.2006, p. 14).
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(25)

(26)

(27)

Intrucat notificarea circulatiei intre statele membre este un pas important pentru asigurarea trasabilitatii animalelor
acvatice si a produselor de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decat cele vii, precum si
pentru a sprijini desfasurarea unor activitdti de comert in conditii de sigurantd, este necesar prezentul regulament sd
stabileascd norme detaliate privind cerintele vizand notificarea in prealabil, inclusiv detalii privind informatiile care
trebuie furnizate de operatori, precum si proceduri de urgentd pentru astfel de notificdri. Articolul 219 alineatul (2),
articolul 220 alineatul (2) si articolul 221 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/429 si articolul 46 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1715 al Comisiei () descriu informatiile care trebuie furnizate de
operatori si de autorititile competente in legdturd cu astfel de notificdri, precum si procedurile de urgentd care
trebuie instituite de autoritatea competentd in caz de intrerupere a energiei electrice sau alte perturbari ale TRACES.

Articolul 222 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/429 prevede obligatia Comisiei de a adopta acte delegate in
legdturd cu obligatiile operatorilor in ceea ce priveste circulatia produselor de origine animald provenite de la alte
animale acvatice decit cele vii, inclusiv mdsurile de diminuare a riscurilor care trebuie aplicate acestor produse in
locurile de origine si de destinatie. Articolul 222 alineatul (4) din regulamentul respectiv prevede faptul cd normele
previzute la respectivul articol nu se aplicd produselor de origine animald provenite de la animale acvatice silbatice
recoltate sau capturate pentru consum uman direct. In consecintd, este necesar ca normele de completare previzute
in prezentul regulament s se aplice numai produselor de origine animald provenite de la animale de acvaculturi si si
stabileascd mdsurile care trebuie luate in cazul in care anumite produse de origine animald provenite de la alte
animale de acvaculturd apartinand unor specii listate decat cele vii intrd intr-o zond indemnd de boli in vederea
prelucrdrii suplimentare sau in cazul in care au fost autorizate de autoritatea competenti si pardseascd o unitate sau
0 zond care face obiectul unor masuri de urgentd sau al unor restrictii de circulatie. Este necesar ca normele de
completare sd stabileascd si cerintele vizand certificarea si notificarea stirii de sdndtate animald care trebuie aplicate
unei astfel de circulatii pentru a asigura trasabilitatea acestor produse.

Este necesar ca normele stabilite in prezentul regulament in ceea ce priveste circulatia animalelor acvatice vii sd se
refere la speciile listate in coloanele 3 i 4 ale tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2018/1882, cu anumite derogdri pentru speciile-vector indicate in coloana 4. Totusi, avand in vedere nivelul mai
mic de risc asociat produselor de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decat cele vii, este
necesar ca normele stabilite in prezentul regulament in ceea ce priveste circulatia acestor produse s se aplice numai
speciilor susceptibile respective listate in coloana 3 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2018/1882 si sd nu se aplice speciilor-vector indicate in coloana 4 a aceluiasi tabel.

Este necesar ca produsele de origine animald, provenite de la alte animale de acvaculturd decat cele vii, sa fie insotite,
in anumite circumstante, de un certificat de sdnitate animald in conformitate cu articolul 223 din Regulamentul (UE)
2016/429. Este necesar ca prezentul regulament s stabileascd detaliile continutului acestor certificate de sdndtate
animala.

Este necesar ca prezentul regulament sd se aplice incepand cu 21 aprilie 2021, in concordantd cu data aplicdrii
Regulamentului (UE) 2016/429,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

PARTEA 1

OBIECT, DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament completeazd normele previzute in partea IV titlul II capitolele 2 si 3 din Regulamentul (UE)
2016/429 in ceea ce priveste circulatia in Uniune a animalelor acvatice i a produselor provenite de la acestea.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1715 al Comisiei din 30 septembrie 2019 de stabilire a normelor privind functionarea
sistemului de gestionare a informatiilor pentru controalele oficiale si a componentelor sistemice ale acestuia (Regulamentul IMSOC)
(O L 261,14.10.2019, p. 37).
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In special, regulamentul stabileste norme privind:
(a) obligatiile operatorilor, inclusiv ale transportatorilor, in materie de transport al animalelor acvatice;

(b) cerinte suplimentare in materie de sdnitate animald vizand circulatia animalelor acvatice destinate unor utilizari sau
scopuri specifice, incluzand cerintele in materie de certificare i de notificare;

(c) productia, prelucrarea si distributia produselor de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decat cele vii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile de la articolul 4 din Regulamentul (UE) 2016/429 si de la articolul 2
din Regulamentul delegat (UE) 2020/691.

In plus, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,container” inseamn orice fel de ladd, cutie, recipient sau altd structura rigidd utilizatd pentru transportul de animale
acvatice sau de oud care provin de la animale acvatice si care nu constituie un mijloc de transport;

2. ,navi cu vivierd de peste” Inseamnd o nava care are un pug sau o cisternd pentru depozitarea, transportul sau tratarea
animalelor de acvaculturd vii in ap3;

3. ,specii-vector” inseamnd speciile listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2018/1882 care indeplinesc conditiile pentru a fi considerate vectori astfel se mentioneaza in coloana 3 a tabelului
din anexa I la prezentul regulament;

4. ,momeald de pescuit” inseamnd orice animal acvatic utilizat pentru a atrage sau a captura un alt animal acvatic;

5. ,mdsuri nationale” inseamnd masuri nationale menite si limiteze impactul altor boli decat cele listate astfel cum se
mentioneazd la articolul 226 din Regulamentul (UE) 2016/429;

6. ,habitat” inseamna zonele acvatice care se disting prin caracteristicile lor geografice, abiotice si biotice, indiferent cd
dacd sunt integral naturale sau seminaturale;

7. ,stat membru, zond sau compartiment indemn de o boald” inseamna un stat membru, o zond sau un compartiment al
acestuia care a fost declarat indemn de o boald in conformitate cu articolul 36 alineatul (4) sau cu articolul 37
alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/429;

8. ,program de eradicare” inseamnd un program obligatoriu de eradicare stabilit in conformitate cu articolul 31
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/429 sau un program optional de eradicare stabilit in conformitate cu
articolul 31 alineatul (2) din respectivul regulament;

9. ,unitate de acvaculturd inregistratd” inseamnd o unitate care a fost inregistratd de autoritatea competentd in
conformitate cu articolul 173 din Regulamentul (UE) 2016/429;

10. ,unitate de acvaculturd autorizatd” inseamn o unitate care a fost autorizatd de autoritatea competent3 in conformitate
cu articolul 176 din Regulamentul (UE) 2016/429;

11. ,grup autorizat de unitdti de acvaculturd” inseamnd un grup de unitdti de acvaculturd autorizate de autoritatea
competentd in conformitate cu articolul 177 din Regulamentul (UE) 2016/429.

PARTEA 1I

CIRCULATIA ANIMALELOR ACVATICE

CAPITOLUL 1

Cerinte generale privind operatorii de transport al animalelor acvatice

Articolul 3

Obligatii generale ale operatorilor in ceea ce priveste cerintele in materie de biosecuritate pentru transportul
animalelor acvatice

(1) Operatorii, inclusiv transportatorii, asigurd faptul cd animalele acvatice:
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(a) suntincdrcate si transportate in apa care nu le modificd starea de sinatate;

(b) nu sunt transportate in aceeasi apa sau in acelasi container ca i animalele acvatice cu o stare de sindtate inferioard, de
la momentul incarcdrii pand la sosirea la locul de destinatie.

(2)  Operatorii, inclusiv transportatorii, asigurd faptul ci:

(a) mijloacele de transport si containerele sunt proiectate si construite astfel incat curitarea si dezinfectarea si poatd fi
efectuate in mod eficient intre transporturi pentru a nu periclita starea de sindtate a animalelor acvatice in timpul
transportului;

(b) containerul, atunci cind nu este de unicd utilizare, sau nava, precum si alte echipamente de transport, sunt curdtate si
dezinfectate intre transporturi.

(3)  Operatorii, inclusiv transportatorii, asigura faptul ¢ curdtarea si dezinfectarea prevazute la alineatul (2) litera (b) sunt
efectuate in conformitate cu un protocol convenit de autoritatea competentd de la locul de origine, care trebuie sd includd
detalii privind locul si data la care are loc curdtarea si dezinfectarea, precum si tipul de agent de dezinfectie care trebuie
utilizat.

Articolul 4

Obligatii generale ale operatorilor in ceea ce priveste cerintele privind schimbirile si deversirile de apd in timpul
transportului animalelor acvatice

(1)  Operatorii, inclusiv transportatorii, asigurd faptul ci, in cazul in care schimbarea apei este necesard, aceasta se
efectueazd numai dupi cum urmeaza:

(@) in cazul transportului pe uscat: in punctele de schimb in care schimbul respectiv nu modificd starea de sinitate a
animalelor acvatice transportate sau a celor de la locul de destinatie sau aflate in drum spre destinatia respectiva;

(b) in cazul transportului cu o navi cu vivierd: la o distantd de cel putin 10 km de orice unitti de acvaculturd situate pe
ruta de la locul de incdrcare pani la locul de destinatie.

(2)  Operatorii, inclusiv transportatorii, asigurd faptul cd schimbarea apei mentionatd la alineatul (1) nu are loc in zone
care fac obiectul unor restrictii de circulatie sau mdsuri de urgentd.

Articolul 5

Obligatiile operatorilor in ceea ce priveste cerintele specifice in materie de transport si etichetare vizind
mijloacele de transport si containerele in care sunt transportate animale acvatice

(1) Operatorii, inclusiv transportatorii, care se ocupd de transporturile de animale acvatice insotite de un certificat de
sdndtate animald astfel cum se mentioneazd la articolul 208 sau la articolul 209 din Regulamentul (UE) 2016/429, asigurd
faptul ci mijloacele de transport sau containerele in care sunt transportate animalele acvatice respective sunt identificate cu
ajutorul unei etichete lizibile, care trebuie:

(a) sd fie expusd intr-o pozitie vizibild pe container sau pe mijlocul de transport, in functie de posibilitate;
(b) sd contind informatiile necesare pentru a asocia in mod clar transportul de certificatul de sdnitate animala.
(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), in cazul transportului cu o nava cu vivierd, eticheta poate fi inlocuiti cu o

mentiune in manifestul navei care contine informatiile necesare pentru a asocia in mod clar transportul de certificatul de
sdnitate animald mentionat la alineatul (1).
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CAPITOLUL 2

Cerinte suplimentare in materie de sdndtate animald vizind circulatia animalelor acvatice

Sectiunea 1

Circulatia animalelor acvatice destinate unititilor de acvaculturi sau eliberirii in natura

Articolul 6

Derogiri de la cerinta vizind animalele de acvaculturi din speciile listate de a proveni dintr-un stat membru, o
zond sau un compartiment indemn de boald

Prin derogare de la articolul 197 alineatul (1) si alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/429, operatorii, inclusiv
transportatorii, pot transporta animale de acvaculturd din speciile listate care sunt relevante pentru bolile de categorie B
sau C pentru care statul membru, zona sau compartimentul de destinatie a obtinut statutul de indemn de boald sau care
fac obiectul unui program de eradicare din partea statelor membre, a zonelor sau a compartimentelor care nu sunt
indemne de aceste boli listate, in urmdtoarele circumstante:

(a) animalele de acvaculturd apartin uneia dintre speciile listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2018/1882 si nu sunt considerate vectori ai bolilor de categoria B sau C in cauzd; sau

(b) animalele de acvaculturd apartin uneia dintre speciile listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 20181882 si sunt vectori, dar sunt considerate ca fiind indemne de bolile de categoria B sau C
in cauzd, intrucat au incheiat o perioadd de carantini intr-o unitate de carantind autorizatd in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul delegat (UE) 2020/691, in conditiile respectdrii cerintelor stabilite la punctul 2 din
partea 8 a anexei I la regulamentul delegat respectiv; sau

(c) animalele de acvaculturd apartin uneia dintre speciile listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2018/1882 si sunt vectori, dar au fost tinute intr-o unitate de acvaculturd autorizatd in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul delegat (UE) 2020/691, in conditiile respectirii cerintelor stabilite la
punctul 2 din partea 9 a anexei I la regulamentul delegat respectiv si nu mai sunt considerate vectori ai bolilor din
categoria B sau C in cauzd; sau

(d) animalele de acvaculturd sunt destinate unei unitdti izolate in scopuri stiintifice.

Articolul 7

Obligatiile operatorilor in ceea ce priveste misurile de prevenire a bolilor si de diminuare a riscurilor vizand
transportul animalelor acvatice silbatice la unititile de acvaculturd

Prin derogare de la articolul 197 alineatele (1) si (2), coroborat cu articolul 200 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
2016/429, operatorii, inclusiv transportatorii, pot transporta animale acvatice silbatice din speciile listate care sunt
relevante pentru bolile de categorie B sau C, pentru care statul membru, zona sau compartimentul de destinatie a obtinut
statutul de indemn de boald sau care face obiectul unui program de eradicare, din state membre, zone sau compartimente
care nu sunt indemne de bolile listate respective, dacd animalele acvatice sdlbatice respective sunt destinate unei unititi de
acvaculturd i existd urmatoarele circumstante:

(a) ele sunt considerate ca fiind indemne de bolile din categoria B sau C in cauzd, deoarece au incheiat o perioadi de
carantind intr-o unitate de carantind autorizatd in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul delegat (UE)
2020/691, in conditiile respectdrii cerintelor stabilite la punctul 2 din partea 8 a anexei I la regulamentul delegat
respectiv; sau

(b) in cazul animalelor acvatice silbatice apartinind speciilor listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2018/1882 si care sunt vectori, ele au fost pastrate intr-o unitate de acvaculturd autorizatd in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul delegat (UE) 2020/691, in conditiile respectrii cerintelor stabilite la
punctul 2 din partea 9 a anexei I la regulamentul delegat respectiv, si nu mai sunt considerate vectori.
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Sectiunea 2

Circulatia animalelor acvatice vii destinate consumului uman

Articolul 8

Derogiri de la cerintele in materie de circulatie a animalelor acvatice vii din speciile listate destinate consumului
uman intr-un stat membruy, intr-o zond sau intr-un compartiment care au obtinut statutul de indemn de boali sau
care fac obiectul unui program de eradicare

Prin derogare de la articolul 201 alineatul (1), coroborat cu articolul 202 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/429, in
situatia in care animalele acvatice vii sunt destinate consumului uman, statele membre pot autoriza operatorii s transporte
animale din speciile listate pentru bolile de categorie B sau C in cazul cdrora statul membru, zona sau compartimentul de
destinatie a obtinut statutul de indemn de boald sau care fac obiectul unui program de eradicare, in cazurile in care existd
una sau mai multe dintre urmdtoarele circumstante:

(a) animalele acvatice vii apartin uneia dintre speciile listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2018/1882 si nu sunt considerate vectori ai bolii de categorie B sau C in cauzd; sau

(b) animalele acvatice vii sunt destinate unei unitdti producitoare de alimente provenite de la animale acvatice,
responsabild cu controlul bolilor, in vederea sacrificdrii si a prelucrdrii ulterioare si provin dintr-o zond care face
obiectul unor restrictii de circulatie sau masuri de urgentd mentionate la articolul 191 alineatul (2) litera (b)
punctele (i) si (i) din Regulamentul (UE) 2016/429, in care circulatia respectivd este autorizatd de autoritatea
competentd si are loc in conformitate cu conditiile stabilite in autorizatia respectivd; sau

(c) animalele acvatice vii sunt moluste sau crustacee care sunt ambalate si etichetate in vederea consumului uman in
conformitate cu cerintele specifice animalelor respective, astfel cum se prevede in sectiunile VII si VIII din anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 853/2004, iar ele nu mai pot supravietui ca animale vii in cazul in care sunt returnate in mediul
acvatic; sau

(d) animalele acvatice vii sunt moluste sau crustacee care sunt ambalate si etichetate in vederea consumului uman in
conformitate cu cerintele specifice pentru animalele respective astfel cum se prevede in sectiunile VII si VI din
anexa III la Regulamentul (CE) nr. 853/2004 si ele sunt destinate prelucrarii suplimentare fird depozitare temporara la
locul de prelucrare; sau

(e) animalele acvatice vii sunt moluste sau crustacee destinate consumului uman fird prelucrare suplimentard si sunt
ambalate pentru vanzarea cu amanuntul in conformitate cu cerintele specifice pentru animalele respective astfel cum
se prevede in sectiunile VII si VIII din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

Sectiunea 3

Circulatia animalelor acvatice destinate altor utiliziri si scopuri specifice

Articolul 9
Cerinte de sindtate animald privind circulatia animalelor de acvaculturi la unititi izolate

(1)  Operatorii transportd animale de acvaculturd din speciile listate de la o unitate izolatd la o unitate izolatd dintr-un alt
stat membru numai in cazul in care animalele respective nu prezintd un risc semnificativ de rispandire a bolilor pentru care
sunt listate, pe baza rezultatelor planului de supraveghere mentionat la articolul 9 litera (c) din Regulamentul delegat (UE)
2020/691.

(2)  Operatorii transportd animale de acvaculturd apartinind unor specii listate care sunt relevante pentru boli din
categoria D doar de la alte unitdti de acvaculturd decat o unitate izolatd la o unitate izolatd in cazul in care animalele de
acvaculturd respective indeplinesc una sau mai multe dintre urmatoarele cerinte:

(a) provin dintr-un stat membru, o zond sau un compartiment indemne de boald;

(b) sunt plasate in carantind in conditii adecvate intr-unul dintre locurile urmitoare:
(i) o unitate de carantind autorizatd in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul delegat (UE) 2020/691; sau
(i) o sectie de carantind dintr-o altd unitate izolat3; sau

(ili) o sectie de carantind a unitatii izolate de la destinatia finald;
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(c) ele sunt animale de acvaculturd apartindnd uneia dintre speciile listate in coloana 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882 si sunt vectori, dar au fost pdstrate intr-o unitate de acvaculturd
autorizatd in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul delegat (UE) 2020/691, in conditiile respectdrii cerintelor
stabilite la punctul 2 din partea 9 a anexei I la regulamentul delegat respectiv, si nu mai sunt considerate vectori.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), operatorii pot transporta animalele de acvaculturd care nu respectd cerintele
previzute la alineatul respectiv la o unitate izolatd pentru a servi unor scopuri stiintifice.

Articolul 10

Cerinte suplimentare pentru eliberarea animalelor acvatice in naturd

Operatorii transporti animale acvatice pentru eliberare in naturd doar intr-un stat membru care a luat misuri in
conformitate cu articolul 199 din Regulamentul (UE) 2016/429 si doar daci respectivele animale acvatice sunt destinate
pescuitului sportiv, inclusiv utilizarii ca momeli de pescuit, astfel cum se mentioneazi la articolul 205 alineatul (2) litera (a)
punctul (iii) al regulamentului respectiv, dacd provin dintr-un stat membru, o zond sau un compartiment cu statut de
indemn de boald si daci ele respectd urmitoarele cerinte:

(a) statul membru de destinatie a notificat Comisiei si altor state membre faptul cd aplicd mdsuri in conformitate cu
articolul 199 din Regulamentul (UE) 2016429 pentru animalele acvatice destinate pescuitului sportiv, inclusiv
utilizdrii ca momeald pentru pescuit, astfel cum se mentioneaza la articolul 205 alineatul (2) litera (a) punctul (iii) din
respectivul regulament;

(b) autoritatea competentd din statul membru de origine a autorizat transportarea lor;

(c) autoritdtile competente din statul membru de origine si din statul membru de destinatie aplicd mdsuri pentru asigurarea
trasabilitdtii animalelor acvatice transportate in conformitate cu prezentul articol.

Articolul 11
Cerinte de sinitate animald privind circulatia animalelor acvatice utilizate ca momeald vie de pescuit

Operatorii transportd momeli vii de pescuit care sunt animale acvatice din speciile listate relevante pentru boli din
categoria D, altele decat cele listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
20181882 si care nu sunt considerate vectori, doar intr-un stat membru, o zond sau un compartiment care are statut de
indemn de boald sau care face obiectul unui program de eradicare pentru a obtine statutul de indemn de una sau mai
multe dintre bolile respective relevante din categoria D, in cazul in care astfel de momeli vii pentru pescuit provin dintr-un
stat membru, o zond sau un compartiment indemne de boala.

CAPITOLUL 3

Certificatele de sandtate animald, declaratiile pe proprie rdspundere si notificarea transportului

Sectiunea 1

Norme generale privind certificarea in materie de sinitate animal3

Articolul 12

Derogiri de la cerinta de a detine un certificat de sindtate animald in cazul anumitor specii de animale de
acvaculturi

Prin derogare de la ceringele de certificare a sdndtatii animale previzute la articolul 208 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
2016/429, operatorii pot transporta animale de acvaculturd din speciile listate relevante pentru boli de categoria C fird un
certificat de sindtate animald dacd se respectd urmatoarele conditii:

(a) autoritatea competentd a statului membru de destinatie a notificat Comisiei si celorlalte state membre faptul cd aceste
transporturi sunt autorizate sub rezerva respectdrii conditiilor previzute la literele (c) si (d);

(b) autoritatea competentd din statul membru de origine a autorizat transportul;
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(c) boala de categoria C relevantd nu a fost prezentd niciodata nici in statul membru de origine, nici in cel de destinatie;

(d) atat autoritatea competentd a statului membru de origine, cat si cea a celui de destinatie dispun de sisteme care sd
asigure trasabilitatea animalelor de acvaculturd transportate in conformitate cu conditiile previzute la literele (a),

(b) si (¢).

Sectiunea 2

Norme privind continutul certificatelor de sinitate animali si al documentelor care contin
declaratii pe proprie rispundere referitoare la animale acvatice

Articolul 13

Norme privind continutul certificatelor de sinitate animald pentru diverse specii si categorii de animale acvatice
din speciile listate

(1) Operatorii asigurd faptul cd certificatele de sindtate animald mentionate la articolul 208 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/429 pentru animalele de acvaculturd si la articolul 209 pentru alte animale acvatice decat cele de
acvaculturd, contin urmatoarele:

(a) informatiile generale mentionate in anexa II partea A punctul 1 sau 2, astfel cum este relevant pentru animalele de
acvaculturi sau animalele acvatice sdlbatice;

(b) garantiile specifice in materie de sdnitate animald in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol, astfel cum este
relevant pentru specia si categoria de animale acvatice in cauzd;

(c) detaliile scopului pentru care animalele acvatice urmeaza si fie utilizate in conformitate cu punctul 3 al partii A din
anexa IL

(2)  Garantiile specifice in materie de sinitate animald vizand animalele acvatice din speciile relevante mentionate la
alineatul (1) litera (b) sunt urmatoarele:

(a) animalele acvatice transportate nu prezinti niciun simptom de boal3; si ele provin de la:
(i) o unitate sau un habitat de acvaculturd unde nu existd mortalitate crescutd de cauzi nedeterminati; sau

(i) o parte a unitdtii sau a habitatului de acvaculturd care este independentd de unitatea epidemiologicd unde s-au
inregistrat cresteri ale mortalitdtii sau alte simptome de boald, in cazul in care autoritatea competentd a statului
membru de destinatie si, dacd este relevant, autoritatea competentd din statul membru sau statele membre de
tranzit, daci existd astfel de state membre, si-au dat acordul pentru efectuarea unui astfel de transport; sau

(i) o unitate de acvaculturd care este supusd restrictiilor de circulatie sau mdsurilor de urgentd previzute la
articolul 191 alineatul (2) litera (b) punctele (i) si (i) din Regulamentul (UE) 2016/429, iar o derogare de la
restrictiile de circulatie sau misurile de urgentd respective este autorizatd de autoritatea competentd, circulatia
efectuandu-se in conformitate cu conditiile autorizatiei respective;

(b) animalele acvatice transportate provin dintr-un stat membru, o zond sau un compartiment care respectd una dintre
urmdtoarele:

(i) are statut de indemn de boald pentru bolile din categoria B sau C pentru care statul membru, zona sau
compartimentul de destinatie a obtinut statutul de indemn de boald sau care face obiectul unui program de
eradicare; sau

(ii) face obiectul unui program de eradicare a unei boli de categoria B sau C in cazul in care animalele acvatice sunt
destinate unei unitati de acvaculturd care face, de asemenea, obiectul unui program de eradicare a aceleiasi boli de
categoria B sau C;

(c) 1in cazul in care statele membre de destinatie au luat masuri nationale, animalele acvatice din speciile relevante respectd
garantiile de sdnitate necesare pentru respectarea respectivelor masuri nationale;

(d) in cazul in care animalele de acvaculturd sunt transportate din alte unititi de acvaculturd decit cele mentionate la
alineatul (2) litera (a) punctul (iii), s-a efectuat un control documentar al mortalitdtii, al transporturilor, al sdnatitii si al
productiei unitdtii de acvaculturd si indicd faptul cd nu existd nicio suspiciune de boald listatd sau de boald emergent in
unitatea de acvacultura.
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Articolul 14

Informatii care trebuie incluse in documentele care includ declaratii pe proprie raspundere pentru diverse specii
si categorii de animale de acvaculturd

(1) Operatorii asigurd faptul ci documentele care contin declaratii pe proprie rdspundere privind circulatia animalelor
de acvaculturd de la locul lor de origine dintr-un stat membru la locul lor de destinatie din alt stat membru, elaborate in
conformitate cu articolul 218 din Regulamentul (UE) 2016/429, contin urmdtoarele informatii:

(a) informatiile specifice mentionate la alineatele (2) si (3) din prezentul articol, astfel cum este relevant pentru categoria de
animale de acvaculturd in cauzi;

(b) informatiile generale specificate la punctul 1 al partii B din anexa II;

(c) detaliile scopului pentru care animalele de acvaculturd urmeazi si fie utilizate in conformitate cu punctul 2 al partii B
din anexa IL

(2)  In plus fatd de cerintele de la alineatul (1), operatorii asigura faptul ci documentele care contin declaratii pe proprie
raspundere privind animalele de acvaculturd din speciile listate includ urmatoarele informatii specifice:

(@) o declaratie din care s reiasd cd animalele de acvaculturd care sunt transportate nu prezintd simptome de boald si
provin fie de la:

(i) o unitate de acvaculturd in care nu existd mortalitate crescutd de cauzi nedeterminatd; sau

(ii) o parte a unitdtii de acvaculturd care este independentd de unitatea epidemiologicd unde s-au inregistrat cresteri ale
mortalitdtii sau alte simptome de boald, in cazul in care statul membru de destinatie si statul sau statele membre de
tranzit, daci existd astfel de state, si-au dat acordul pentru efectuarea unui astfel de transport;

(b) in cazul in care animalele de acvaculturd sunt destinate unei unitdti de acvaculturd care participd la un program de
supraveghere a unei boli specificate de categoria C, o declaratie din care si reiasi c3 animalele de acvaculturd provin
dintr-o unitate de acvacultura:

(i) care participd la un program de supraveghere al bolii specificate respective de categoria C; si

(ii) in cazul in care nu a existat nicio suspiciune sau confirmare a prezentei bolii specificate respective de categorie C si
in acest sens existd dovezi sub forma unor date de esantionare si de laborator mentionate in anexa II partea B
punctul 1 litera (f).

(3)  In plus fatd de cerintele de la alineatul (1) al prezentului articol, operatorii asigur faptul cd documentele care contin
declaratii pe proprie rdspundere privind animalele de acvaculturd din speciile nelistate si animalele de acvaculturd din
speciile listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1882, care nu sunt
considerate vectori ai bolii relevante de categoria C, contin informatii care indica faptul cd animalele de acvaculturd care
sunt transportate nu prezint niciun simptom al vreunei boli si ele provin de la:

(a) o unitate sau un habitat de acvaculturd unde nu existd mortalitate crescutd de cauzi nedeterminati; sau

(b) o parte a unitdtii de acvaculturd care este independentd de unitatea epidemiologicd in care s-au constatat mortalitati
crescute sau alte simptome de boald, in cazul in care statul membru de destinatie si statul sau statele membre de
tranzit, daci existd astfel de state membre, si-au dat acordul pentru un astfel de transport.

Sectiunea 3

Norme privind responsabilitatea autoritdtii competente in ceea ce priveste certificarea
sdnitdtii animale

Articolul 15
Norme privind responsabilitatea autorititii competente in ceea ce priveste certificarea sinititii animale

(1)  Inainte de semnarea unui certificat de sinitate animald in conformitate cu articolul 216 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) 2016/429, medicul veterinar oficial efectueazd urmadtoarele verificiri si examindri in unitatea de
acvaculturd:

(a) un control documentar al inregistririlor privind mortalitatea, al inregistririlor transporturilor si al registrelor privind
sdndtatea si productia detinute in unitatea de acvaculturd; si
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(b) o inspectie clinicd si, dacd este relevant, o examinare clinicd a:
(i) animalelor de acvaculturd care urmeazi si fie transportate;

(i) oricdror animale de acvaculturd muribunde care sunt tinute sub observatie in alte unitati de productie decit cele in
care sunt tinute animalele de acvaculturd mentionate la punctul (i);

(i) animalelor de acvacultura din orice sectie de productie din unitatea de acvaculturd in care controlul documentar a
ridicat vreo suspiciune privind prezenta unei boli listate sau a unei boli emergente.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), in cazul oudlor si al molustelor, o inspectie clinicd poate fi omisa atunci
cand un transport urmeazd s fie deplasat din unitatea de acvaculturd in termen de 4 siptimani de la data la care a fost
efectuatd ultima inspectie clinicd, cu conditia ca un control al documentelor, astfel cum se mentioneazd la alineatul (1)
litera (a), s fie efectuat in intervalul de 72 de ore anterior datei expedierii transportului, iar acest control documentar
indici faptul ci:

(@) nu au avut loc transporturi ale unor animale din speciile listate la unitatea de acvaculturd de la efectuarea ultimei
inspectii clinice; si

(b) nu existd nicio suspiciune de boli listate sau emergente in unitatea de acvacultura.

(3)  Dupd finalizarea verificdrilor, a inspectiilor si, daci este relevant, a examindrilor previzute la alineatul (1), medicul
veterinar oficial elibereazd un certificat de sindtate animald pentru transportul de animale de acvaculturd sau de oud in
termen de 72 de ore inainte de momentul plecdrii transportului de la unitatea de origine.

(4)  Certificatul de sindtate animald previzut la articolul 216 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/429 este
valabil timp de 10 zile de la data la care este eliberat de citre medicul veterinar oficial.

Prin derogare de la primul paragraf, in cazul transportului pe cale navigabild sau pe mare a animalelor de acvaculturd,
perioada de 10 zile poate fi prelungiti cu perioada de timp a traseului pe cale navigabild sau pe mare.

Articolul 16

Derogiri de la anumite cerinte in ceea ce priveste examindrile clinice si certificarea inainte de transport

(1)  Prin derogare de la articolul 15 alineatul (3), perioada in care medicul veterinar oficial efectueazd inspectia clinici i,
dacd este relevant, examenul clinic, si emite un certificat de sindtate animald pentru animalele de acvaculturd din speciile
listate, altele decét cele mentionate la articolul 15 alineatul (2), poate fi prelungitd de la o perioadd de 72 de ore la o
perioada de 7 zile inainte de data plecdrii din unitatea de acvaculturd de origine, in urmdtoarele circumstante:

(a) de la aceeasi unitate de acvaculturd de origine la aceeasi unitate de acvaculturd de destinatie se efectueaza transporturi
multiple ale unor animale din aceeasi specie de animale de acvaculturd, iar transporturile au loc la interval de cel mult
de 7 zile;

(b) se efectueazd un control documentar al inregistrarilor privind mortalitatea, al evidentelor privind transporturile, al
datelor privind sdndtatea si productia, inainte de fiecare transport, iar o inspectie clinicd si, dacid este cazul, un examen
clinic, se efectueazd in cursul perioadei de 72 de ore anterioard primului transport si ulterior la un interval de cel
putin 7 zile, pand la scurgerea unei astfel de perioade de la momentul ultimului transport mentionat la litera (a);

(c) fiecare transport este trasabil pe deplin.

(2)  Medicul veterinar oficial emite un certificat de sdnitate animald, astfel cum se prevede la articolul 216 alineatul (2)
litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/429, pentru fiecare transport care este efectuat in cursul perioadei de 7 zile dintre
inspectiile clinice mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, sub rezerva respectdrii urmitoarelor conditii:

(@) nu au avut loc transporturi ale unor animale din speciile listate la unitatea de acvaculturd de la efectuarea ultimei
inspectii clinice; si

(b) nu existd nicio suspiciune de boali listatd sau emergentd in unitatea de acvaculturi.
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Sectiunea 4

Norme detaliate privind notificarea circulatiei animalelor acvatice

Articolul 17

Notificarea prealabili a circulatiei la un alt stat membru a animalelor de acvaculturi de la o unitate de acvaculturd
care face obiectul unui program de supraveghere pentru o boald de categoria C

Operatorii de unitdti care pun in aplicare un program de supraveghere a unei boli specificate de categoria C in conformitate
cu articolul 3 alineatul (2) litera (b) punctul (iv) din Regulamentul delegat (UE) 2020/689, care transportd animale de
acvaculturd la o altd unitate de acvaculturd care pune in aplicare un program de supraveghere pentru aceeasi boald de
categoria C intr-un alt stat membru, notificd autoritatea competentd din statul membru de origine inainte de transportul
preconizat.

Articolul 18

Obligatia de informare a operatorilor in ceea ce priveste notificarea transportului animalelor acvatice la un alt stat
membru

Operatorii care au obligatia de a notifica autorititii competente din statul lor membru de origine circulatia transporturilor
de animale acvatice la un alt stat membru, in conformitate cu articolul 219 din Regulamentul (UE) 2016/429, furnizeazd
autorititii competente respective urmatoarele informatii referitoare la astfel de transporturi previzute in:

(a) punctele 1 si 3 din partea A a anexei Il privind animalele de acvaculturd, altele decat cele mentionate la litera (c) din
prezentul articol, care urmeazd si fie deplasate la un alt stat membru;

(b) punctele 2 i 3 din partea A a anexei II privind animalele acvatice silbatice care urmeazd si fie deplasate la un alt stat
membru.

(c) partea B din anexa Il privind animalele de acvaculturd mentionate la articolul 17, care urmeazi si fie deplasate la un alt
stat membru.

Articolul 19

Obligatia de informare a autorititii competente in ceea ce priveste notificarea transportului animalelor acvatice la
un alt stat membru

(1)  Autoritatea competentd a statului membru de origine care are obligatia de a notifica autoritatii competente din statul
membru de destinatie circulatia transporturilor de animale acvatice la un alt stat membru, in conformitate cu articolul 220
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/429, furnizeaza autoritdtii competente urmatoarele informatii referitoare la astfel
de transporturi prevazute in:

(a) punctele 1 si 3 din partea A a anexei Il privind animalele de acvaculturd, altele decat cele mentionate la articolul 18
litera (c), care urmeazd sd fie transportate la un alt stat membru;

(b) punctele 2 si 3 din partea A a anexei Il privind animalele acvatice salbatice care urmeaza si fie transportate la un alt stat
membru.

(2)  Autoritatea competentd din statul membru de origine notificd autoritatii competente din statul membru de destinatie
circulatia animalelor de acvaculturd mentionate la articolul 17, confirmd participarea unitdtii de acvaculturd la programul
de supraveghere mentionat la articolul respectiv si furnizeazi informatiile previzute in partea B din anexa IL

Articolul 20

Procedurile de urgentd pentru notificarea circulatiei animalelor acvatice intre state membre in cazul
intreruperilor de curent electric si al altor perturbari ale sistemului TRACES

In cazul in care TRACES nu este disponibil, autoritatea competentd a statului membru de origine a animalelor acvatice care
urmeazd s fie transportate la un alt stat membru, respectd mdsurile pentru situatii neprevazute stabilite in conformitate cu
articolul 46 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1715.
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Articolul 21

Desemnarea regiunilor pentru gestionarea notificirilor privind circulatia

Statele membre desemneazd regiuni din teritoriul lor pentru gestionarea notificdrilor privind circulatia animalelor acvatice
la alte state membre, astfel cum se prevede la articolele 17, 18 si 19.

Atunci cind desemneazi regiunile respective, statele membre asigurd faptul ca:
(a) toate partile teritoriului lor sunt acoperite de cel putin o regiune desemnat;

(b) fiecare regiune desemnatd intrd in responsabilitatea unei autorititi competente desemnate pentru certificarea sanatatii
animale in regiunea desemnatd respectivi;

(c) autoritatea competentd responsabild pentru regiunea desemnati are acces la TRACES;

(d) personalul autorititii competente responsabile de regiunea desemnatd posedi capacitatea si cunostintele
corespunzitoare si a beneficiat de formare specificd sau are experientd practicd echivalentd in ceea ce priveste
utilizarea sistemului TRACES pentru producerea, manipularea si transmiterea informatiilor prevdzute la articolele 17,
185i19.

PARTEA 1II

PRODUCTIA, PRELUCRAREA §I DISTRIBUIREA PRODUSELOR DE ORIGINE ANIMALA PROVENITE DE LA ALTE
ANIMALE DE ACVACULTURA DECAT CELE VII

Articolul 22

Obligatiile operatorilor care transporti produse de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd
decit cele vii, pentru prelucrare suplimentari intr-un stat membru, o zond sau un compartiment care a obtinut
statutul de indemn de boali sau care face obiectul unui program de eradicare

(1) Daci sunt destinate prelucrdrii suplimentare, operatorii transportd produse de origine animald provenite de la alte
animale de acvaculturd decat cele vii apartinind speciilor listate in coloana 3 a tabelului din anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2018/1882 pentru bolile de categoria B sau C pentru care statul membru, zona sau
compartimentul de destinatie a obtinut statutul de indemn de boald sau care face obiectul unui program de eradicare, doar
in cazul in care provin dintr-un stat membru, o zond sau un compartiment indemne de bolile respective.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), urmdtoarele produse de origine animald provenite de la animale de acvaculturd
apartinand unor specii listate, altele decat animalele de acvaculturd vii, nu sunt obligate si respecte prevederile de la
alineatul (1):

(a) pesti destinati consumului uman care sunt sacrificati si eviscerati inainte de transport;

(b) produse de origine animald care sunt destinate unei unititi producitoare de alimente provenite de la animale acvatice,
responsabili cu controlul bolilor.

Articolul 23

Obligatiile operatorilor care transporti produse de origine animali provenite de la alte animale de acvaculturd
decit cele vii, de la anumite unititi si zone

Operatorii transportd produse de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decit cele vii, care au originea
in unitdti §i zone care fac obiectul masurilor de urgentd vizdnd bolile listate si emergente mentionate la articolul 222
alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/429 sau a restrictiilor de circulatie mentionate la articolul 222
alineatul (2) litera (b) din regulamentul respectiv, la un alt stat membru, o altd zond sau un alt stat compartiment, dacd se
respectd urmdtoarele conditii:

(a) transporturile sunt autorizate de autoritatea competenta de la locul de destinatie; si

(b) produsele de origine animali in cauzd respectd conditiile aferente autorizatiei mentionate la litera (a).
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Articolul 24

Cerinte specifice vizind transportul si etichetarea produselor de origine animali provenite de la alte animale de
acvaculturd decit cele vii

Operatorii, inclusiv transportatorii, asigurd faptul cd transporturile de produse de origine animald provenite de la alte
animale de acvaculturd decat cele vii, astfel cum se mentioneaza la articolele 22 si 23 din prezentul regulament, care
trebuie sd fie insotite de un certificat de sindtate animald in conformitate cu articolul 223 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016429, respectd urmdtoarele cerinte:

(a) transporturile sunt trasabile in cursul efectudrii lor;

(b) transporturile se identifici prin intermediul unei etichete lizibile care este afigatd intr-o pozitie vizibild in mijlocul de
transport sau in container, in mdsura in care este practic, sau, in cazul transportului maritim, printr-o mentiune in
manifestul navei; iar eticheta sau manifestul trebuie si contind informatiile necesare pentru a asocia transportul cu
certificatul de sindtate animala.

Articolul 25

Continutul certificatelor de sindtate animald pentru produsele de origine animali provenite de la alte animale de
acvaculturi decit cele vii, astfel cum se mentioneazi la articolul 22

Certificatul de sindtate animald emis de autoritatea competentd pentru circulatia produselor de origine animald provenite
de la alte animale de acvaculturd decat cele vii, in conformitate cu articolul 223 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
2016/429, pentru produsele mentionate la articolul 22 din prezentul regulament, in plus fatd de informatiile previzute la
articolul 224 din regulamentul respectiv, contine urmatoarele:

(a) informatiile generale mentionate la punctul 1 din anexa III;

(b) detaliile scopului pentru care produsele de origine animald urmeaza si fie utilizate in conformitate cu punctul 2 din
anexa III;

(c) un atestat semnat de medicul veterinar oficial care certifici faptul cd produsele de origine animald provenite de la
animalele de acvaculturd in cauzi respectd cerintele de la articolul 22 alineatul (1).

Articolul 26

Continutul certificatelor de sindtate animald pentru produsele de origine animali provenite de la alte animale de
acvaculturi decit cele vii, astfel cum se mentioneazi la articolul 23

Certificatul de sinitate animald emis de autoritatea competentd a statului membru de origine pentru circulatia produselor
de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decit cele vii, in conformitate cu articolul 223 alineatul (4)
din Regulamentul (UE) 2016/429, in plus fatd de informatiile previzute la articolul 224 din regulamentul respectiv,
contine:

(a) informatiile generale mentionate la punctul 1 din anexa III;

(b) detaliile scopului in care produsele de origine animald urmeazd si fie utilizate in conformitate cu punctul 2 din
anexa III;

(c) un atestat semnat de citre medicul veterinar oficial, astfel cum se mentioneazi la punctul 3 din anexa III, care s3 ateste
respectarea conditiilor prevazute la articolul 23 litera (b).

Articolul 27

Obligatiile de informare ale operatorilor in ceea ce priveste notificarea circulatiei produselor de origine animalid
provenite de la alte animale de acvaculturd decit cele vii, intre statele membre

Operatorii, in notificarile circulatiei produselor de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decat cele vii
la alte state membre, astfel cum se prevede la articolul 225 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/429, furnizeazi
autorititii competente din statul membru de origine informatiile prevdzute in anexa IIl la prezentul regulament pentru
fiecare transport de produse de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decat cele vii.
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Articolul 28

Obligatia de informare a autorititii competente privind notificarea circulatiei produselor de origine animald
provenite de la alte animale de acvaculturd decit cele vii, intre statele membre

Autoritatea competentd din statul membru de origine, care notificd autorititii competente din statul membru de destinatie
circulatia produselor de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decat cele vii, in conformitate cu

articolul 225 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/429, furnizeaza informatiile previzute in anexa III la prezentul
regulament pentru fiecare transport de produse de origine animald provenite de la alte animale de acvaculturd decit cele vii.

Articolul 29
Proceduri de urgentd
In cazul in care TRACES nu este disponibil, autoritatea competent a statului membru de origine a produselor de origine
animald provenite de la alte animale de acvaculturd decit cele vii, care urmeazd s fie transportate la un alt stat membru,

respectd mdsurile pentru situatii neprevizute stabilite in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2019/1715.

PARTEA IV

DISPOZITII FINALE

Articolul 30
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 21 aprilie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 aprilie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA

Speciile-vector listate in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2018/1882 si conditiile in care respectivele specii se consideri ca fiind vectori in scopuri de circulatie

Lista bolilor

Speciile-vector

Conditii referitoare la circulatia de la locul de origine al
animalelor acvatice apartinand speciilor-vector care figureazd
in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Necroza hematopoieticd
epizooticd

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinand speciilor care figureaza in
coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2018/1882 se consideri ca fiind vectori ai
necrozei hematopoietice epizootice in orice conditii.

Septicemia hemoragicd virald

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinand speciilor care figureazd in

coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere

in aplicare (UE) 2018/1882 se considerd ca fiind vectori ai

septicemiei hemoragice virale in cazul in care au originea in:

(a) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se tin animale din speciile enu-
merate in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) sdlbaticie, in cazul in care este posibil s fi fost expuse la
speciile enumerate in coloana 3 din tabelul respectiv.

Necroza hematopoieticd
infectioasd

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinind speciilor care figureazd

in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de

punere in aplicare (UE) 2018/1882 se consideri ca fiind
vectori ai necrozei hematopoietice infectioase in cazul
in care au originea in:

(a) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se tin animale din speciile enu-
merate in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) salbaticie, in cazul in care este posibil s fi fost expuse la
speciile enumerate in coloana 3 din tabelul respectiv.

Infectia cu virusul anemiei in-
fectioase a somonului cu deletie
in regiunea inalt polimorficd
(HPR - highly polymorphic region)

Pentru infectia cu virusul ane-
miei infectioase a somonului
cu deletie in regiunea HPR nu
figureazd nicio specie-vector.

Infectia cu Mikrocytos mackini

Pentru infectia cu Mikrocytos
mackini nu figureaza nicio
specie-vector.

Infectia cu Perkinsus marinus

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinand speciilor care figureazd in

coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere

in aplicare (UE) 2018/1882 se considerd ca fiind vectori ai

infectiei cu Perkinsus marinus in cazul in care au originea in:

(@) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se tin animale din speciile enu-
merate in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) sdlbiticie, in cazul in care este posibil s fi fost expuse la
speciile enumerate in coloana 3 din tabelul respectiv.

Infectia cu Bonamia ostreae

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinand speciilor care figureazd in

coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere

in aplicare (UE) 2018/1882 se consider3 ca fiind vectori ai

infectiei cu Bonamia ostreae in cazul in care au originea in:

(@) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se cresc speciile enumerate in
coloana 3 din tabelul respectiv; sau in
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Lista bolilor

Speciile-vector

Conditii referitoare la circulatia de la locul de origine al
animalelor acvatice apartinand speciilor-vector care figureaza
in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

(b) silbiticie, in cazul in care este posibil s fi fost ex-
puse la speciile enumerate in coloana 3 din tabelul
respectiv.

Infectia cu Bonamia exitiosa

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinand speciilor care figureaza in

coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de punere

in aplicare (UE) 2018/1882 se consider3 ca fiind vectori ai

infectiei cu Bonamia exitiosa in cazul in care au originea in:

(@) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se tin animale din speciile enu-
merate in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) silbaticie, in cazul in care este posibil si fi fost ex-
puse la speciile enumerate in coloana 3 din tabelul
respectiv.

Infectia cu Marteilia refringens

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinind speciilor care figureazd

in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de

punere in aplicare (UE) 2018/1882 se consider ca fiind
vectori ai infectiei cu Marteilia refringens in cazul in care
au originea in:

(@) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se tin animale din speciile enu-
merate in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) silbaticie, in cazul in care este posibil si fi fost ex-
puse la speciile enumerate in coloana 3 din tabelul
respectiv.

Infectia cu virusul sindromului
Taura

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinind speciilor care figureazd

in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de

punere in aplicare (UE) 2018/1882 se consideri ca fiind
vectori ai infectiei cu virusul sindromului Taura in cazul in
care au originea in:

(@) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitati de ac-
vaculturd in care se {in animale din speciile enumerate
in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) silbaticie, in cazul in care este posibil si fi fost ex-
puse la speciile enumerate in coloana 3 din tabelul
respectiv.

Infectia cu virusul bolii ,cap
galben”

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2018/1882

Animalele acvatice apartinind speciilor care figureaz

in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de

punere in aplicare (UE) 2018/1882 se consideri ca fiind
vectori ai infectiei cu virusul bolii ,cap galben” in cazul
in care au originea in:

(@) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se tin animale din speciile enu-
merate in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) silbaticie, in cazul in care este posibil si fi fost ex-
puse la speciile enumerate in coloana 3 din tabelul
respectiv.

Infectia cu virusul sindromului
petelor albe

Astfel cum figureazd in coloa-
na 4 a tabelului din anexa la
Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 20181882

Animalele acvatice apartinind speciilor care figureaz

in coloana 4 a tabelului din anexa la Regulamentul de

punere in aplicare (UE) 2018/1882 se consideri ca fiind
vectori ai infectiei cu virusul sindromului petelor albe in
cazul in care au originea in:

(a) o unitate de acvaculturd sau un grup de unitdti de
acvaculturd in care se tin animale din speciile enu-
merate in coloana 3 din tabelul respectiv; sau

(b) sdlbiticie, in cazul in care este posibil s fi fost expuse la
speciile enumerate in coloana 3 din tabelul respectiv.
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ANEXAII
A. Informatiile care se includ in certificatul de sinitate animali sau in notificarea privind animalele acvatice

1. Certificatul de sinitate animald sau notificarea privind animale de acvaculturd trebuie sd contind cel putin urmdtoarele
informatii:

(a) numele si adresa expeditorului si ale destinatarului;
(b) numele si adresa unitatii de origine; si
(i) dacd unitatea de origine este o unitate aprobatd, numdrul unic de aprobare al unititii aprobate respective; sau

(i) dacd unitatea de origine este o unitate inregistratd, numdrul unic de inregistrare al unititii inregistrate
respective;

(c) numele si adresa unitdtii de destinatie; si

(i) dacd unitatea de destinatie este o unitate aprobatd, numarul unic de aprobare al unitatii aprobate respective;
sau

(i) dacd unitatea de destinatie este o unitate inregistrati, numdrul unic de inregistrare al unititii inregistrate
respective;

(iii) dacd locul de destinatie este un habitat, locul in care se intentioneaza descircarea animalelor;

(d) numele si adresa transportatorului;

—
(¢)
~

denumirea stiintificd a speciei si numdrul, volumul sau greutatea animalelor de acvaculturd, corespunzdtoare
stadiului lor de viat3;

(f) data, momentul si locul emiterii si perioada de valabilitate a certificatului de sinitate animali si numele, calitatea si
semndtura medicului veterinar oficial, precum si stampila autorititii competente de la locul de origine al
transportului;

(g) 1in cazul in care este relevant, confirmarea obtinerii acordului autorititii competente din statul membru destinatar.

2. Certificatul de sdndtate animald sau notificarea privind circulatia animalelor acvatice silbatice trebuie si contind cel
putin urmatoarele informatii:

(a) numele si adresa expeditorului si ale destinatarului;
(b) locul unde animalele au fost capturate si incdrcate in vederea expedierii;
(¢) locul de destinatie; si
(i) dacd locul de destinatie este un habitat, locul in care se intentioneaza descdrcarea animalelor; sau

(i) dacd unitatea de destinatie este o unitate inregistratd, numdrul unic de inregistrare al unitatii inregistrate
respective;

s

numele si adresa transportatorului;

—
o
-~

denumirea stiintificd a speciei $i numdrul, volumul sau greutatea animalelor acvatice silbatice, corespunzitoare
stadiului lor de viat3;

(f) data, momentul si locul emiterii si perioada de valabilitate a certificatului de sinitate animali si numele, calitatea si
semndtura medicului veterinar oficial, precum si stampila autoritdtii competente de la locul de origine al
transportului;

(g) 1in cazul in care este relevant, confirmarea obtinerii acordului autoritatii competente din statul membru destinatar.

3. Certificatul de sinitate animald sau notificarea privind circulatia animalelor acvatice trebuie sd contind detalii privind
utilizarea preconizatd a animalelor acvatice si sd specifice unul dintre scopurile urmatoare:

(@) crestere in continuare;

=

) eliberare in naturs;

c) relocare;

[N

(
(d) caranting;

(e) scopuri ornamentale;

() momeald pentru pescuit;

(g) distrugere sau sacrificare daci provin dintr-o zond care face obiectul unor misuri de control al bolilor;
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(h) sacrificare si prelucrare suplimentars;
(i) consum uman;
() centre de purificare;

(k) centre de expediere;
()  scopuri de cercetare;
(

m) altele [a se specifica].

B. Informatiile care se includ in declaratia pe proprie rispundere privind animalele de acvaculturd transportate la
un alt stat membru

1. Documentul care contine declaratia pe proprie riaspundere privind animalele de acvaculturd, inclusiv animalele de
acvaculturd destinate consumului uman, trebuie sd contind cel putin urmitoarele informatii:

(a) numele si adresa expeditorului si ale destinatarului;
(b) numele si adresa unititii de origine; si
(i) dacd unitatea de origine este o unitate aprobatd, numdrul unic de aprobare al unititii aprobate respective; sau

(i) dacd unitatea de origine este o unitate inregistratid, numdrul unic de inregistrare al unitdtii inregistrate
respective;

(c) numele si adresa unitdtii de destinatie; si
(i) dacd unitatea de destinatie este o unitate aprobatd, numarul unic de aprobare al unititii aprobate respective; sau

(i) dacd unitatea de destinatie este o unitate inregistratd, numdrul unic de inregistrare al unitdtii inregistrate
respective;

s

numele si adresa transportatorului;

—
o
~

specia si numdrul, volumul sau greutatea animalelor de acvaculturd, corespunzitoare stadiului lor de viat3;

=

data la care a fost prelevat ultimul esantion in conformitate cu partea III din anexa VI la Regulamentul delegat (UE)
2020/689 si rezultatele testdrii respectivului esantion, atunci cand animalele de acvaculturd sunt destinate unei
unitdti dintr-un alt stat membru care implementeazd un program de supraveghere vizind o anumitd boald sau
anumite boli de categoria C;

(g) data si momentul expedierii transportului.

2. Documentele continind declaratia pe proprie rdspundere vizind circulatia animalelor de acvaculturd, inclusiv animalele
de acvaculturd destinate consumului uman, trebuie s contind detalii privind utilizarea preconizatd a animalelor de
acvaculturd si sd specifice unul dintre urmitoarele scopuri:

(@) crestere in continuare;
(b) eliberare in natur;

¢c) relocare;

oL

) caranting;

) scopuri ornamentale;

(¢)

(
(
(
(

=

sacrificare i prelucrare suplimentard;

©

consum uman;
h) centre de purificare;

centre de expediere;

f=y)
= =

scopuri de cercetare;

z

altele [a se specifica].
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ANEXA III

Informatiile care se includ in certificatul de sinitate animald sau in notificarea privind produsele de
origine animald provenite de la alte animale de acvaculturi decit animalele de acvacultura vii

1. Certificatul de sdndtate animald sau notificarea privind produsele de origine animald provenind de la alte animale de
acvaculturd decat animalele de acvaculturd vii trebuie sd contind cel putin urmatoarele informatii:

(a) numele si adresa expeditorului i ale destinatarului;
(b) numele si adresa unitatii sau locului de origine; si
(i) dacd unitatea de origine este o unitate aprobatd, numdrul unic de aprobare al unitatii aprobate respective; sau

(i) dacd unitatea de origine este o unitate inregistratd, numdrul unic de inregistrare al unititii inregistrate
respective;

(c) numele si adresa unititii sau locului de destinatie; si
(i) dacd unitatea de destinatie este o unitate aprobati, numarul unic de aprobare al unititii aprobate respective; sau

(i) dacd unitatea de destinatie este o unitate inregistratd, numdrul unic de inregistrare al unitatii inregistrate
respective;

(d) denumirea stiintificd a speciilor de animale de acvaculturd de la care provin produsele de origine animald si
numdrul, volumul sau greutatea produselor de origine animald, dupa caz;

(e) data, ora si locul emiterii si perioada de valabilitate a certificatului de sdnitate animald §i numele, calitatea si
semnitura medicului veterinar oficial, precum si stampila autoritdtii competente de la locul de origine al
transportului.

2. Certificatul de sindtate animald sau notificarea privind circulatia produselor de origine animald provenite de la alte
animale de acvaculturd decit animalele de acvaculturd vii trebuie sd contind detalii privind utilizarea preconizati a
produselor si sd specifice unul dintre urmdtoarele scopuri:

(a) consum uman direct;

(b) prelucrare intr-o unitate producitoare de alimente provenite de la animale acvatice responsabild cu controlul
bolilor;

(c) altele [a se specifica).

3. Atestatul care se include in certificatul de sdnitate animald pentru produsele de origine animald provenite de la alte
animalele de acvaculturd decat cele vii, care urmeaza si fie deplasate dintr-o zond cu restrictii, se formuleaza in modul
urmator:

,Produsele de origine animald care respectd conditiile stabilite in autorizatia [xxx, inclusiv numele si data publicdrii actului
juridic relevant] privind misurile de control al bolilor vizand [a se introduce denumirea bolii relevante] din [introduceti detalii
despre zona de origine cu restrictii]”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/991 AL COMISIEI
din 13 mai 2020

privind deschiderea si modul de gestionare a unor contingente tarifare de import pentru orezul
originar din Republica Socialistd Vietnam

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE)
nr. 234/79, (CE) nr. 10372001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!), in special articolul 187 primul paragraf
literele (a)-(d),

intrucat:

(1) Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeand si Republica Socialistd Vietnam (denumit in continuare ,acordul”)
a fost aprobat prin Decizia (UE) 2020/753 a Consiliului (). Articolul 2.7 din acord prevede in special reducerea sau
eliminarea taxelor vamale asupra mdrfurilor originare de pe teritoriul celeilalte parti in conformitate cu listele din
anexa 2-A la acord.

(2)  In conformitate cu sectiunea B subsectiunea 1 punctele 5-10 din anexa 2-A la acord, Uniunea trebuie si deschida
contingente tarifare pentru importul a 80 000 de tone de orez originar din Vietnam.

(3)  In consecintd, trebuie deschise contingente tarifare pentru importurile de orez originar din Vietnam. Pentru a se
asigura gestionarea corectd a acestor contingente tarifare, importurile trebuie si fie conditionate de eliberarea de
licente de import pentru care trebuie sd fie constituite garantii. Comisia trebuie si gestioneze aceste contingente
tarifare in conformitate cu metoda prevdzutd la articolul 184 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013. In plus, trebuie si se aplice dispozitiile din Regulamentele (CE) nr. 1301/2006 () si (CE)
nr. 1342/2003 (*) ale Comisiei, precum si din Regulamentul delegat (UE) 2016/1237 al Comisiei (°), cu exceptia
cazului in care prezentul regulament prevede dispozitii contrare.

(4)  Pentru ca importurile in cadrul contingentelor tarifare respective si nu perturbe comercializarea in conditii normale a
orezului produs pe teritoriul Uniunii, perioada contingentard trebuie impdartitd in subperioade pentru fiecare
contingent in parte, iar importurile trebuie impartite intre aceste subperioade pentru a fi absorbite mai ugor de piata
Uniunii.

(5)  Pentru a se asigura o bund gestionare a acestor contingente, ar trebui s se prevada termene-limitd pentru depunerea
cererilor de licente de import, precum si si se precizeze informatiile care trebuie incluse in cereri si in licente.
Greutatea produsului ar trebui indicatd separat pentru orezul decorticat si pentru orezul albit, pentru a se indeplini
cerinta previzutd in Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Comunitatea Europeani si Statele Unite ale
Americii referitor la metoda de calcul a drepturilor aplicate pentru orezul decorticat (%), incheiat prin Decizia
2005/476]CE a Consiliului () si in Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Comunitatea Europeand si
Thailanda in conformitate cu articolul XXVIII din GATT 1994 privind modificarea concesiilor referitoare la orez,
previzute in lista comunitard CXL anexatd la GATT 1994 (%), incheiat prin Decizia 2005/953/CE a Consiliului (°).

() JOL 347,20.12.2013,p. 671.

(%) Decizia (UE) 2020/753 a Consiliului din 30 martie 2020 privind incheierea Acordului de liber schimb intre Uniunea Europeand si
Republica Socialistd Vietnam (JO L 186, 12.6.2020, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru administrarea
contingentelor tarifare de import pentru produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de import (JO L 238, 1.9.2006,
p. 13).

() Regulamentul (CE) nr. 1342/2003 al Comisiei din 28 iulie 2003 de stabilire a normelor speciale de aplicare a regimului licentelor de
import si de export in sectorul cerealelor si al orezului (JO L 189, 29.7.2003, p. 12).

() Regulamentul delegat (UE) 2016/1237 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele de aplicare a sistemului de licente de import i export si de
completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele referitoare la
eliberarea si retinerea garantiilor constituite pentru astfel de licente, precum si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 2535/2001,
(CE) nr. 1342/2003, (CE) nr. 2336/2003, (CE) nr. 951/2006, (CE) nr. 341/2007 si (CE) nr. 382/2008 ale Comisiei §i de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2390/98, (CE) nr. 1345/2005, (CE) nr. 376/2008 si (CE) nr. 507/2008 ale Comisiei (JO L 206, 30.7.2016,
p- 1).

() JOL170,1.7.2005, p. 67.

(') Decizia 2005/476/CE a Consiliului din 21 iunie 2005 privind incheierea unui Acord sub forma unui schimb de scrisori intre Comunitatea
Europeand si Statele Unite ale Americii referitor la metoda de calcul a drepturilor aplicate pentru orezul decorticat si de modificare a
Deciziilor 2004/617/CE, 2004/618|CE si 2004/619/CE (JO L 170, 1.7.2005, p. 67).

() JO L 346, 29.12.2005, p. 26.

() Decizia 2005/953/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 referitoare la incheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre
Comunitatea Europeand si Thailanda in conformitate cu articolul XXVIII din GATT 1994 privind modificarea concesiilor referitoare la
orez, prevazute in lista comunitard CXL anexatd la GATT 1994 (JO L 346, 29.12.2005, p. 24).
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(6)  Cererile de licente de import si notificarile statelor membre referitoare la cantitatile vizate de aceste cereri trebuie sd
mentioneze greutatea reald in kilograme a produsului. Astfel, Comisia va transforma cantitdtile notificate in tipul de
echivalent specificat pentru fiecare contingent, care este fie echivalent orez decorticat, fie echivalent orez albit,
pentru a verifica dacd este depdsit contingentul i, dacd da, pentru a calcula coeficientul de alocare.

(7)  Protocolul nr. 1 la acord privind definirea notiunii de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativd
prevede normele de aplicare in ceea ce priveste dovada de origine. Asadar, este oportun si se prevadd dispozitii
privind prezentarea unei dovezi de origine in conformitate cu protocolul mentionat.

(8)  In scopul eficientei administrative, pentru notificarile adresate Comisiei, statele membre trebuie si utilizeze sistemele
de informare previzute de Regulamentul delegat (UE) 20171183 al Comisiei (*°).

(9)  Prezentul regulament trebuie sd se aplice de la data intririi in vigoare a acordului.

(10) Mdasurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de gestionare a organizirii
comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Deschiderea si gestionarea contingentelor tarifare

(1) Anual, dela 1 januarie la 31 decembrie, se deschid urmdtoarele contingente tarifare de import pentru orezul originar
din Vietnam:

(@) 20000 de tone metrice de orez de la subpozitia ex 1006 10 sau 1006 20 din SA, exprimate in echivalent orez
decorticat. Acest contingent are numdrul de ordine 09.4729;

(b) 30000 de tone metrice de orez de la subpozitia 1006 30 din SA, exprimate in echivalent orez albit. Acest contingent
are numdrul de ordine 09.4730;

(c) 30000 de tone metrice de orez de la subpozitia ex 1006 10 sau 1006 20 sau 1006 30 din SA si apartinind unuia
dintre soiurile de orez parfumat enumerate in anexa I, exprimate in echivalent orez albit. Acest contingent are numarul
de ordine 09.4731.

Toate volumele contingentelor previzute la primul paragraf se impart intre subperioade in conformitate cu dispozitiile din
anexa [.

(2)  Pentru anul intrdrii in vigoare a prezentului regulament, prin derogare de la alineatul (1), perioada contingentard este
deschisa de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament pana la data de 31 decembrie a aceluiasi an.

(3)  Pentru primul an al fiecirui contingent tarifar de import prevazut la alineatul (1), volumul contingentului tarifar
respectiv se calculeazd scizand volumul corespunzitor perioadei cuprinse intre 1 ianuarie si data intrdrii in vigoare a
acordului.

(4)  Nivelul taxei de import in cadrul contingentelor tarifare prevdzute la alineatul (1) este de 0 EUR pe tona.

(5)  Se aplicd ratele de conversie dintre orezul nedecorticat, orezul decorticat, orezul semialbit si orezul albit previzute la
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1312/2008 al Comisiei (*!).

(6)  Contingentele tarifare prevazute la alineatul (1) se gestioneaza in conformitate cu metoda previzuti la articolul 184
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(7)  Se aplicd dispozitiile Regulamentelor (CE) nr. 1301/2006, (CE) nr. 1342/2003 si ale Regulamentului delegat (UE)
2016/1237, sub rezerva dispozitiilor articolului 2 alineatul (4) din prezentul Regulament.

(") Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de completare a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 si (UE)
nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste notificdrile citre Comisie de informatii si documente
(JOL171, 4.7.2017, p. 100).

(") Regulamentul (CE) nr. 1312/2008 al Comisiei din 19 decembrie 2008 de stabilire a ratelor de conversie, a costurilor de prelucrare si a
valorii subproduselor aferente diferitelor etape de transformare a orezului (JO L 344, 20.12.2008, p. 56).
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Articolul 2

Cererile de licente de import

(1)  Cererile de licente de import se transmit citre autorititile competente din statele membre in primele sapte zile
calendaristice ale fiecarei luni pe parcursul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare, cu exceptia lunii decembrie, cind
nu se depun cereri. Cererile de licente de import care sunt valabile de la 1 ianuarie se depun in perioada 23-30 noiembrie a
anului precedent. Fiecare cerere de licentd de import se referd la un singur numar de ordine si la un singur cod NC.
Descrierile produselor si codurile lor NC sunt mentionate in rubricile 15 si, respectiv, 16 din cererea de licenta.

(2)  Fiecare cerere de licentd de import indicd o cantitate exprimatd in greutatea produsului specificatd pentru numarul de
ordine previzut la articolul 1 alineatul (1) primul paragraf. Aceastd cantitate este exprimat in kilograme si rotunjitd pand la
unitatea inferioard cea mai apropiatd, pentru codul NC in cauzd.

(3)  Rubrica 8 din cererea de licentd de import contine numele ,Viet Nam” sau ,Viet-Nam” sau ,Vietnam”, iar cdsuta ,da”
este marcatd cu o cruce. Licentele sunt valabile numai pentru produsele originare din Vietnam. Pentru punerea in liberd
circulatie a marfii, trebuie prezentatd o dovada de origine, astfel cum e definita la articolul 15 alineatul (2) din protocolul 1
la acord.

(4)  Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, solicitantii pot sd depund cel mult
o cerere de licentd de import pe lund pentru acelasi numdr de ordine al contingentului tarifar.

(5)  In momentul depunerii unei cereri de licentd de import, se constituie o garantie de 30 EUR per tond.

Articolul 3
Coeficientul de alocare si eliberarea licentei de import

(1)  Licentele de import se elibereazd pentru cantitatea exprimatd in greutate a produsului, pentru fiecare numdr de
ordine mentionat la articolul 1 alineatul (1) primul paragraf, sub rezerva alineatelor (2) si (3) din prezentul articol.

(2)  In cazul in care, potrivit datelor furnizate de statele membre in temeiul articolului 7, cantititile care fac obiectul
cererilor de licentd depisesc cantitdtile disponibile pentru subperioada de aplicare a contingentelor tarifare de import,
Comisia stabileste un coeficient de alocare, in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006. in acest scop, Comisia transformd cantititile exprimate in greutate a produsului notificate de statele
membre in cantitdti exprimate in tipul de echivalent specificat pentru fiecare numir de ordine mentionat la articolul 1
alineatul (1) primul paragraf din prezentul regulament.

Coeficientul de alocare este ficut public, printr-o publicare corespunzitoare pe internet, pand cel tirziu in a 22-a zi a
fiecdrei luni. De asemenea, Comisia face publice cantitatile disponibile pentru urmitoarea subperioadd. Daci cererea a fost
depusi in perioada 23-30 noiembrie, coeficientul de alocare este publicat cel tarziu la 14 decembrie.

(3)  Licentele de import se elibereazd pentru cantititile exprimate in greutate a produsului pentru fiecare numdr de
ordine prevazut la articolul 1 alineatul (1) primul paragraf, calculate prin inmultirea cantititilor din cererile de licente de
import cu coeficientul de alocare. Cantitatea rezultatd din aplicarea coeficientului de alocare se rotunjeste pand la unitatea
inferioard cea mai apropiatd.

(4)  Licentele de import se elibereazd dupi publicarea de citre Comisie a coeficientului de alocare si inainte de sfarsitul
lunii.

(5)  Licentele de import valabile de la 1 januarie se elibereazi in perioada 15-31 decembrie a anului precedent.

Articolul 4
Valabilitatea licentelor de import

(1)  Licentele de import sunt valabile:

(a) in cazul cererilor depuse in perioada de aplicare a contingentelor tarifare, din prima zi calendaristica a lunii de dupa
depunerea cererii;

(b) 1in cazul cererilor depuse in perioada 23-30 noiembrie a anului precedent, de la data de 1 ianuarie a anului urmitor.
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(2)  Volumele contingentelor tarifare sunt impdrtite pe subperioade si licentele eliberate in fiecare lund sunt valabile
pentru patru luni, dar expird cel mai tarziu la finalul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare.

(3)  Daci perioada de valabilitate a unei licente de import pentru un contingent tarifar previzut la articolul 1 alineatul (1)

este prelungitd din motive de fortd majord in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2016/1239 al Comisiei ('?), prelungirea nu depdseste perioada de aplicare a contingentului tarifar.

Articolul 5

Certificat de autenticitate
(1)  Certificatul de autenticitate, care certificd apartenenta orezului la unul dintre soiurile de orez parfumat previzute in
anexa [ si care este eliberat de unul dintre organismele competente din Vietnam enumerate in anexa II, se intocmeste
folosind un formular care sd corespundd modelului prezentat in anexa IIL

Formularele se tipdresc si se completeazd in limba engleza.

(2)  Fiecare certificat de autenticitate cuprinde in rubrica din dreapta sus un numdr de serie. Copiile poartd acelasi numar
ca si originalul.

(3)  Certificatul de autenticitate este valabil 120 de zile de la data eliberdrii.

Certificatul de autenticitate este valabil numai in cazul in care toate rubricile sunt completate corespunzitor si dacd este
semnat.

Se considerd ci certificatele de autenticitate sunt semnate corespunzitor dacd indicd locul si data eliberdrii si dacd le-au fost
aplicate stampila autoritdtii emitente si semnatura persoanei sau persoanelor imputernicite si le semneze.

(4)  Certificatul de autenticitate este transmis autorititilor vamale pentru a se verifica dacd sunt indeplinite conditiile
necesare pentru a se beneficia de contingentul tarifar cu numarul de ordine 09.4731.

Organismul competent din Vietnam mentionat in anexa II transmite Comisiei orice informatii relevante care pot si ajute la
verificarea datelor din certificatele de autenticitate, in special a specimenelor de stampile folosite.

Articolul 6

Dovada de origine

Mirfurile pot fi puse in liberd circulatie pe teritoriul Uniunii numai dacd autorittilor vamale le este prezentatd o dovadi de
origine in conformitate cu protocolul 1 articolul 15 alineatul (2) din acord. Dovada de origine este un certificat de origine
sau o declaratie pe o facturd, pe o notd de livrare sau pe orice alt document comercial care descrie produsele respective
intr-o mdsurd suficient de detaliatd pentru a permite identificarea acestora.

Articolul 7
Notificarea cantititilor citre Comisie
(1)  Pentru fiecare cod NC, statele membre notifici Comisiei cantititile totale care fac obiectul cererilor de licente de
import din cadrul fiecdrui contingent tarifar prevdzut la articolul 1 alineatul (1):
(a) inainte de a 14-a zi a lunii, daci cererile de licente sunt depuse in primele sapte zile calendaristice ale lunii;

(b) inaintea datei de 6 decembrie, daci cererile de licente sunt depuse in perioada 23-30 noiembrie.

(2)  Pentru fiecare cod NC, statele membre notificd Comisiei cantitatile care fac obiectul licentelor de import eliberate in
cadrul fiecdrui contingent tarifar previzut la articolul 1 alineatul (1):

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1239 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste sistemul de licente de import si de
export (JO L 206, 30.7.2016, p. 44).
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(a) inainte de ultima zi a lunii, daci cererile de licente in cadrul unui contingent tarifar sunt depuse in primele sapte zile
calendaristice ale lunii;

(b) inaintea datei de 31 decembrie, daci cererile de licente in cadrul unui contingent tarifar sunt depuse in perioada
23-30 noiembrie.

(3)  Statele membre notificd Comisiei cantitatile neutilizate care fac obiectul licentelor de import eliberate, in termen de
patru luni de la expirarea perioadei de valabilitate a licentelor in cauzi. Cantitdtile neutilizate corespund diferentei dintre

cantititile inscrise pe versoul licentelor de import si cantititile pentru care au fost eliberate licentele respective.

(49 In ultima subperioadd, cantititile neutilizate sunt notificate impreund cu notificarea previzutd la alineatul (1)
litera (a).

(5)  Cantitatile sunt exprimate in kilograme, reflectdnd greutatea produsului, si sunt defalcate in functie de numarul de
ordine si de origine, dupa caz.

(6)  Cantititile neutilizate se adaugd la cantititile disponibile pentru urmditoarea subperioadd. Cantitdtile rimase
neutilizate la sfarsitul perioadei contingentare anuale nu sunt transferate citre urmatoarea perioadd contingentard anuald.

(7)  Articolul 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1239 se aplicd perioadelor si termenelor-limitd
stabilite in prezentul articol.
Articolul 8
Intrarea in vigoare si aplicarea
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicad de la 1 august 2020.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 mai 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA

(a) Contingent tarifar pentru 20 000 de tone metrice, exprimate in echivalent orez decorticat clasificat la urmatoarele linii
tarifare din NC, in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) litera (a):

1006.10.30 1006.20.11
1006.10.50 1006.20.13
1006.10.71 1006.20.15
1006.10.79 1006.20.17
1006.20.92
1006.20.94
1006.20.96
1006.20.98

Acest contingent se imparte in urmdtoarele subperioade:

Subperioadele (cantititi in tone)

Cantitatea Numirul de ordi
(tone) umarul de ordine 1 januarie- 1 aprilie-30 iunie 1 iulie- 1 octombrie-
31 martie P 30 septembrie 31 decembrie
20000 09.4729 10000 5000 5000

(b) Contingent tarifar pentru 30 000 de tone metrice, exprimate in echivalent orez albit clasificat la urmatoarele linii
tarifare din NC, in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) litera (b):

1006.30.21
1006.30.23
1006.30.25
1006.30.27
1006.30.42
1006.30.44
1006.30.46
1006.30.48
1006.30.61
1006.30.63
1006.30.65
1006.30.67
1006.30.92
1006.30.94
1006.30.96

1006.30.98

Acest contingent se imparte in urmdtoarele subperioade:

Subperioadele (cantititi in tone)

Cantitatea Numirul de ordi
(tone) umarul de ordine 1 ianuarie- 1 aprilie-30 iuni 1 iulie- 1 octombrie-
31 martie apriie-2bumie 30 septembrie 31 decembrie
30000 09.4730 15000 7 500 7500




L 221/70

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

10.7.2020

(c) Contingent tarifar pentru 30 000 de tone metrice, exprimate in echivalent orez albit clasificat la urmatoarele linii
tarifare din NC, in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) litera (c):

1006.10.30
1006.10.50
1006.10.71
1006.10.79

1006.20.11
1006.20.13
1006.20.15
1006.20.17
1006.20.92
1006.20.94
1006.20.96
1006.20.98

1006.30.21
1006.30.23
1006.30.25
1006.30.27
1006.30.42
1006.30.44
1006.30.46
1006.30.48
1006.30.61
1006.30.63
1006.30.65
1006.30.67
1006.30.92
1006.30.94
1006.30.96
1006.30.98

Soiuri de orez parfumat originare din Vietnam care fac obiectul contingentului tarifar de import mentionat la articolul 1
alineatul (1) litera (c):

Jasmine 85
STS5
ST 20

Nang Hoa 9 (NangHoa 9)

VD 20
RVT

OM 4900
OM 5451

Tai nguyen Cho Dao (Tainguyén Cho Dao)

Acest contingent se imparte in urmdtoarele subperioade:

Subperioadele (cantititi in tone)

Cantitatea Numirul de ordi
(tone) umadrul de ordine 1 ianuarie- 1 aprilie-30 iunie 1 iulie- 1 octombrie-
31 martie P 30 septembrie 31 decembrie
30000 09.4731 15000 7 500 7 500
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ANEXA I
Organismele autorizate si elibereze certificatele de autenticitate prevdzute la articolul 5

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale din Viet Nam
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ANEXA III

Modelul de certificat de autenticitate mentionat la articolul 5

1 Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY

for export to the European Union

2 Consignee (Name and full address) No ORIGINAL
issued by (Name and full address of issuing body)

3 country and place of cultivation

4 country of destination in EU

5 Packing 5 kg or less (number of packings)

6 Description of goods 7 Packing between 5 and
20 kg (number of packings

8 Net weight (kg)

Gross weight (kg)

9 DECLARATION BY EXPORTER
The undersigned declares that the information shown above is correct.

Place and date: Signature:

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY
It is hereby certified that the rice described above is one of the varieties of fragrant rice listed in Annex I of Commission
Implementing Regulation (EU) No 2020/991 and that the information shown in this certificate is correct.

Place and date: Signature: Stamp:

11 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE EUROPEAN UNION
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/992 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

privind autorizarea unui preparat de 6-fitazi produsi de Aspergillus niger (DSM 25770) ca aditiv
furajer destinat tuturor speciilor aviare pentru ouat (titularul autorizatiei BASF SE)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati utilizarii in hrana animalelor, precum si
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost depusd o cerere de autorizare a unui
preparat de 6-fitazd produsd de Aspergillus niger (DSM 25770). Cererea respectivd fost insotitd de detaliile si
documentele necesare conform dispozitiilor de la articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cererea se referd la autorizarea unui preparat de 6-fitazd produsa de Aspergillus niger (DSM 25770) ca aditiv furajer
destinat gdinilor oudtoare, speciilor minore de pdsiri de curte si altor specii aviare pentru ouat, care urmeazi a fi
clasificat in categoria de aditivi ,aditivi zootehnici”.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (,autoritatea”) a concluzionat, in avizul din 3 iulie 2019 (3, 3,
in conditiile de utilizare propuse, preparatul de 6-fitazd produsd de Aspergillus niger (DSM 25770) nu are efecte
adverse asupra sindtitii animalelor, asupra sigurantei consumatorilor sau asupra mediului. Autoritatea a
concluzionat, de asemenea, cd aditivul ar trebui considerat ca fiind sensibilizant pentru piele §i potential
sensibilizant pentru cdile respiratorii. Prin urmare, Comisia considera ca este necesar sd fie luate masuri adecvate de
protectie pentru a preveni efectele negative asupra sdnitdtii umane, in special in ceea ce priveste utilizatorii
aditivului. Autoritatea a concluzionat cd aditivul are potentialul de a fi eficace demonstrand imbundtitirea
performantelor zootehnice sifsau a utilizdrii fosforului la gdinile oudtoare. Aceastd concluzie poate fi extrapolatd la
toate speciile minore de pasari de curte si la alte specii aviare pentru ouat. Autoritatea nu considerd cd sunt necesare
cerinte specifice de monitorizare dupa introducerea pe piatd. In plus, autoritatea a verificat raportul referitor la
metoda de analizd a aditivului furajer in hrana pentru animale transmis de laboratorul de referintd infiintat prin
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea preparatului de 6-fitazd produsd de Aspergillus niger (DSM 25770) aratd cd sunt indeplinite conditiile de
autorizare previzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, ar trebui autorizatd
utilizarea preparatului respectiv, astfel cum se specificd in anexa la prezentul regulament.

(6)  Mdasurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Se autorizeazd preparatul specificat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi zootehnici” si grupei functionale ,promotori de
digestibilitate”, ca aditiv destinat hranei pentru animale, in conditiile stabilite in anexa respectiva.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL268,18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2019;17(7):5789.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

Continutul | Continutul
Numirul minim maxim
de Numele C itia. f la chimici. descri Specia sau Virst Sfarsitul
identifi- | titularului Aditiv ompozifia, orm&l ac i{n.lcfl » descrierea, categoria de Ar8ta | Unititi de activitate kg de Alte dispozitii perioadei de
careal | autorizatiei metoda analitica animale maxima hrand completd pentru autorizare
aditivului animale cu un continut de
umiditate de 12 %
Categoria aditivilor zootehnici. Grupa functionald: promotori de digestibilitate.
4a27 BASF SE | 6-fitazd Compozitia aditivului Toate speciile — 200 FTU — 1. A se mentiona conditiile| 30.7.2030
(CE 3.1.3.26) | Preparat de 6-fitazd (EC 3.1.3.26) pro-| aviare pentru de depozitare si stabilitatea la

dusd de Aspergillus niger (DSM
25770) cu un continut minim
de:

Formd solida: 5 000 FTU (')/g

Formd lichidd: 5 000 FTU/g

Caracterizarea substantei active

6-fitazd produsa de Aspergillus
niger (DSM 25770)

Metoda analiticd (3

Pentru cuantificarea activititii fitazei in
aditivul furajer:

— metoda colorimetricd bazatd pe re-
actia enzimatic3 a fitazei pe fitat.

Pentru cuantificarea activitatii fitazei in
preamestecuri:

— metoda colorimetricd bazatd pe re-
actia enzimaticd a fitazei pe fitat - VDLU-
FA 27.1.3.

Pentru cuantificarea activititii fitazei in
hrana pentru animale:

— metoda colorimetricd bazatd pe re-
actia enzimaticd a fitazei pe fitat — EN

ISO 30024.

ouat

tratament termic in instruc-
tiunile de utilizare a aditivului
si a preamestecului.

2. Pentru utilizatorii aditivu-
lui si ai preamestecurilor, ope-
ratorii din sectorul hranei
pentru animale stabilesc pro-
ceduri operationale si masuri
organizatorice pentru a con-
tracara riscurile potentiale ca-
re rezultd din utilizarea lor. In
cazul in care respectivele ris-
curi nu pot fi eliminate sau
reduse la minimum prin astfel
de proceduri si mdsuri, aditi-
vul si preamestecurile se utili-
zeazd cu echipament de pro-
tectie individuald, inclusiv cu
echipamente de protectie a
pielii si a cdilor respiratorii.

(") 1 FTU reprezintd cantitatea de enzima care elibereazd 1 micromol de fosfat anorganic pe minut din fitatul de sodiu la pH de 5,5 sila 37 °C.
() Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la urmdtoarea adresi a laboratorului de referintd: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/993 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

privind autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanazd (EC 3.2.1.8) produsi de Trichoderma

reesei (BCCM/MUCL 49755) ca aditiv in hrana tuturor speciilor aviare pentru ingrisare, altele decit

puii pentru ingrisare, a pisirilor ornamentale, a tuturor speciilor de porcine ingircate, altele decit

purceii intdrcati, si a tuturor speciilor de porcine pentru ingrisare, altele decit porcii pentru
ingrasare (titularul autorizatiei: Berg and Schmidt GmbH Co. KG)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

1 Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum si motivele si
g p P
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  Preparatul de endo-1,4-beta-xilanazd (EC 3.2.1.8) produsd de Trichoderma reesei (BCCM/MUCL 49755) a fost
autorizat pentru o perioadd de 10 ani prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/130 al Comisiei () in
ceea ce priveste porcii pentru ingrisare si prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/929 al Comisiei () in
ceea ce priveste puii pentru ingrdsare si purceii intarcati.

(3)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, s-a transmis o cerere de autotizare a unui
preparat de endo-1,4-beta-xilanazd (EC 3.2.1.8) produsd de Trichoderma reesei (BCCM/MUCL 49755). Cererea
respectiva a fost insotitd de informatiile si de documentele necesare in temeiul articolului 7 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(4)  Cererea se referd la autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanazd (EC 3.2.1.8) produsi de Trichoderma reesei
(BCCM/MUCL 49755) ca aditiv in hrana tuturor celorlalte specii aviare pentru ingrdsare, a pdsirilor ornamentale si
a tuturor celorlalte specii de porcine intdrcate si pentru ingrisare, in vederea clasificirii in categoria ,aditivi
zootehnici”.

(5)  In avizul siu din 2 iulie 2019 (), Autoritatea Europeana pentru Siguranta Alimentara (,autoritatea”) a concluzionat
cd, in conditiile de utilizare propuse, preparatul de endo-1,4-beta-xilanazd (EC 3.2.1.8) produsa de Trichoderma reesei
(BCCM/MUCL 49755) nu are efecte adverse asupra sandtdtii animalelor, asupra sigurantei consumatorilor sau asupra
mediului. Aceasta a concluzionat, de asemenea, ci aditivul ar trebui considerat o substantd potential sensibilizantd
pentru piele si un sensibilizant respirator. Prin urmare, trebuie luate mésuri adecvate de protectie pentru a preveni
efectele negative asupra sdndtitii umane, in special in ceea ce priveste utilizatorii aditivului. Autoritatea a
concluzionat in avizele sale anterioare () cd aditivul are potentialul de a fi eficace in ceea ce priveste imbunatitirea
performantelor zootehnice ale puilor pentru ingrisare, ale purceilor intdrcati si a porcilor pentru ingrisare si cd
aceste concluzii pot fi extrapolate la toate speciile de pdsiri pentru ingrisare si la pasdrile ornamentale, precum si la
toate speciile de porcine intarcate si la toate speciile de porcine pentru ingrisare. Autoritatea nu considerd cd sunt
necesare cerinte specifice pentru monitorizare ulterioard introducerii pe piatd. In plus, autoritatea a verificat
raportul privind metoda analiticd a aditivului in hrana pentru animale, transmis de laboratorul de referintd infiintat
prin Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(6)  Evaluarea preparatului de endo-1,4-beta-xilanazd (EC 3.2.1.8) produsi de Trichoderma reesei (BCCM/MUCL 49755)
aratd ci sunt indeplinite conditiile de autorizare previzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. in
consecintd, trebuie autorizatd utilizarea preparatului respectiv, astfel cum se specifici in anexa la prezentul
regulament.

(7)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

(') JOL268,18.10.2003, p. 29.

() JOL22,26.1.2018, p. 120.

() JOL148,6.6.2019, p. 25.

(*) EFSA Journal 2019;17(7):5781.

() EFSA Journal 2017;15(2):4707 si EFSA Journal 2018;16(10):5457.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul indicat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi zootehnici” si grupei functionale ,promotori de digestibilitate”, se
autorizeazd ca aditiv pentru hrana animalelor, in conditiile previzute in anexa respectivd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

Continutul | Continu-
Numirul minim tul maxim
de Numele C itia. f la chimici Specia sau Virst Sfarsitul
identifi- titularului Aditiv (;)mp(.)zua, orm‘tllaa c i{n.lcva, categoria de Ar3ta | Unitdfi de activitate/kg de Alte dispozitii perioadei de
care al autorizatiei escrierea, metoda analitica animale maxima | prang completd pentru autorizare
aditivului animale cu un continut de
umiditate de 12 %
Categoria aditivilor zootehnici. Grupa functionali: promotori de digestibilitate.
4a26 Berg and Endo-1,4-beta- | Compozitia aditivului Toate speciile - 1500 EPU - 1. A se mentiona conditiile | 30.7.2030
Schmidt GmbH | xilanazi Preparat de endo-1,4-beta-xilanazi | aviare pentru in- de depozitare si stabilitatea la
Co. KG (EC 3.2.1.8) (EC 3.2.1.8) produsd de Trichoderma| grisare, altele tratament termic in instruc-

reesei (BCCM/MUCL 49755) cu o acti-
vitate minimd de 15 000 EPU (')/g

Formi solidd

Caracterizarea substantei active

Endo-1,4-beta-xilanazd (EC 3.2.1.8)
produsi de  Trichoderma  reesei
(BCCM/MUCL 49755)

Metoda analiticd ()

Pentru cuantificarea endo-1,4-beta-xi-
lanazei in aditivii destinati hranei pen-
tru animale, in preamestecuri si in hra-
na pentru animale:

— -Metoda colorimetricd de masura-
re a colorantului hidrosolubil eli-
berat prin actiunea endo-1,4-be-
ta-xilanazei din substraturi de
arabinoxilan din gru legat colate-
ral cu azurind.

decat puii pentru
ingrasare

Pasari
ornamentale

Toate speciile de
porcine intdrca-
te, altele decat
purceii Intdrcati

Toate speciile de
porcine pentru
ingrésare, altele
decat porcii
pentru ingrasare

tiunile de utilizare a aditivului
si a preamestecului.

2. Pentruutilizatorii aditivu-

lui siai preamestecurilor, ope-
ratorii din sectorul hranei
pentru animale stabilesc pro-
ceduri operationale si masuri
organizatorice pentru a con-
tracara riscurile potentiale ca-
re rezulti din utilizarea lor. In
cazul in care respectivele ris-
curi nu pot fi eliminate sau
reduse la minimum prin astfel
de procedurisi de mdsuri, adi-
tivul i preamestecurile se uti-
lizeazd cu echipamente de
protectie individuald, inclusiv
cu echipamente de protectie
pentru piele, ochi si aparatul
respirator.

(") O unitate de endopentozanaza (EPU) corespunde cantitdtii de enzima care elibereazd 0,0083 micromoli de zaharuri reductoare (masurate in echivalenti xilozd) pe minut din xilan din pleavi de oviz, la pH 4,7

sila 50 °C.
(*) Detalii ale metodelor analitice sunt disponibile la urmdtoarea adresa a laboratorului de referintd: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/994 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

privind autorizarea monensinului si nicarbazinului (Monimax) ca aditiv in hrana curcanilor pentru
ingrisare, a puilor pentru ingrisare si a puicutelor pentru ouat (titularul autorizatiei:
Huvepharma NV)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum si motivele si
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost depusi o cerere de autorizare pentru
monensin si nicarbazin (Monimax). Cererea respectivd a fost insotitd de informatiile i de documentele necesare in
temeiul articolului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cerea se referd la autorizarea monensinului si nicarbazinului (Monimax) ca aditiv in hrana curcanilor pentru
ingrdsare, a puilor pentru ingrisare si a puicutelor pentru ouat, in vederea clasificirii in categoria de aditivi
,coccidiostatice si histomonostatice”.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat in avizele
sale din 29 noiembrie 2017 (3, 2 octombrie 2018 () si 7 octombrie 2019 (%) ¢, in conditiile de utilizare propuse,
preparatul de monensin si nicarbazin (Monimax) nu are efecte nocive asupra sindtitii animale, sigurantei
consumatorilor ori asupra mediului. Autoritatea a concluzionat, de asemenea, i aditivul prezintd un pericol prin
inhalare si poate actiona ca substantd toxicd pentru piele. Nu existd date disponibile pentru potentialul de iritare a
ochilor. Prin urmare, trebuie luate mdsuri adecvate de protectie pentru a preveni efectele negative asupra sinatatii
umane, in special in ceea ce priveste utilizatorii aditivului. Autoritatea a concluzionat cd aditivul este considerat
eficace pentru a controla coccidioza la curcanii si puii pentru ingrasare si la puicutele pentru ouat. Aceasta a
concluzionat, de asemenea, i trebuie si se realizeze un plan de monitorizare ulterioard introducerii pe piatd pentru
a monitoriza rezistenta Eimeria spp. Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul privind metoda de analizi a
aditivului furajer in hrana pentru animale, prezentat de laboratorul de referintd infiintat in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1831/2003.

5)  Evaluarea preparatului de monensin si nicarbazin (Monimax) arati ci sunt indeplinite conditiile de autorizare
prep 3 p
previzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, este necesar ca utilizarea acestui aditiv
sd fie autorizatd, conform specificatiilor din anexa la prezentul regulament.

(6)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul specificat in anexd, apartinand categoriei de aditivi ,coccidiostatice si histomonostatice”, este autorizat ca aditiv
in hrana animalelor, in conditiile prevdzute in respectiva anexa.

1

(') JOL268,18.10.2003, p. 29.

() EFSA Journal 2017;15(12):5094.
() EFSA Journal 2018;16(11):5459.
(*) EFSA Journal 2019;17(11):5888.

2



L 221/80 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.7.2020

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

Numir- Congir.)utul Conpr}utul Limitele maxime
ul de Numele Aditiv Specia sau minim maxim Sfarsitul dereziduuri(LMR)
identi- t1tular}11u1 (Denumire Compﬁozxpa, formula chlml'cet, categoria de Var.stav mg de substant activi/kg Alte disporitii perioa’dei de in produsele
ficareal | autoriza- e 1 descrierea, metoda de analizi > maximi . 4 . alimentare de
diti tie comercial) animale de furaj complet cu un autorizare . . imali
aditiva- het continut de umiditate de origine animatd
lui 12% relevante
Coccidiostatice si histomonostatice
51776 |Huvephar- | Monensin | Compozitia aditivului Pui pentru 40mgde | 50mgde |1. Aditivul se incorpo-| 30.7.2030 |25 pg monensin
ma NV. 80 g/kg Preparat de: ingrasare monensin | monensin reazd in furajele com- sodiu/kg de picle
Monensin (ca monensin sodiu) 80 g/ sodiu sodiu binate sub forma de + grisime
Nicarbazin | kg : preamestec. proaspatd;
. . Curcani 16 o .
80 glkg | (monensin A = 90 %, monensin pentru | siptimani 40mgde | 50mgde |2. Aditivul nu trebuie
(Monimax) |A +B 2 95%, monensin C 0,2-0,3%) | . ~ nicarbazin | nicarbazin amestecat cu alte 8 11g monensin so-
. . grisare e : y .
Nicarbazin 80 g/kg coccidiostatice. diu/kg deficat, ri-
(raport 1:1) . Se va mentiona in in- nichi si muschi
Amidon: 15 g/kg. Puicute pen- 16 structiunile de proaspeti.
Fidind de grau: 580 g/kg. truouat | sdptamani utilizare:
Carbonat de calciu: g.s. 1000 g ,Periculos pentru ecvi- 15000 pg de
Sub formi de granule dee. Acest furaj conti- DNC/kg de ficat
ne un ionofor: A se proaspit;
evita administrarea si- 6 000 pg de DNC/
) o multand cutiamulin si kg de ficat
Caracterizarea substantei active a se monitoriza apari- proaspit;
Monensin ca substanti tehnicd mo- tia unor potentiale re-
nensin sodiu (activitate > 27 %) actii adverse atunci 4000 pg de DNC/

Numarul CAS: 22373-78-0 produsi

de Streptomyces cinnamonensis 28682

BCCM/LMG $-19095) constand din:

— monensin A sodiu:
sodiu de (2-[5-etiltetrahidro-5-
[tetrahidro-3-metil-5-[tetrahidro-
6-hidroxi-6-(hidroxmetil)-3,5-
dimetil-
2H-piran-2-yl]-2-furil]-2-furil]-
9-hidroxi-f-metoxi-a,y,2,8-tetra-
metil-1,6-dioxaspiro-[4,5]decan-
7-acid butiric; C;4Hg;NaOy,

— monensin B sodiu: sodiu 4-(9-hi-
droxi-2-(5-(6-hidroxi-

cand se utilizeazd in
acelasi timp cu alte
substante
medicamentoase”.

. Titularul autorizatiei

efectueazd programe

de monitorizare

pentru:

— rezistenta la bacte-
rii si la Eimeria spp.

. Pentru utilizatorii adi-

tivului si ai preameste-
curilor, operatorii din
sectorul hranei pentru
animale stabilesc pro-

kg pentru muschi
proaspit si piele/
grdsime
proaspatd.
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Numar-
ul de
identi-
ficare al
aditivu-
lui

Numele
titularului
autoriza-
tiei

Aditiv
(Denumire
comercial)

Compozitia, formula chimici,
descrierea, metoda de analizd

Specia sau
categoria de
animale

Varsta
maxima

Continutul
minim

Continutul
maxim

mg de substantd activi/kg
de furaj complet cu un
continut de umiditate de
12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul
perioadei de
autorizare

Limitele maxime
dereziduuri (LMR)
in produsele
alimentare de
origine animald
relevante

6-(hidroximetil)-3, 5-dimetiltetra-
hidro-2H-piran-2-il)-2,3’-dimeti-
loctahidro-[2,2"-bifuran]-5-il)-
2,8-dimetil-1,6-dioxaspiro[4,5]
decan-7-il)-3-metoxi-2-
metilpentanoat;

Cs5HsoNaOyy,

— monensin C sodiu: sodiu 2-etil-4-
(2-(2-etil-5"-(6-hidroxi-6-
(hidroximetil)-
3,5-dimetiltetrahidro-2H-piran-
2-il)-3"-metiloctahidro-[2,2"-bifu-
ran]-5-il)-9-hidroxi-2,8-dimetil-
1,6-dioxaspiro[4.5]decan-7-il)-3-
metoxipentanoat; Cs;Hg3NaOq,

Nicarbazin

CioH 13N6O 6.

Numirul CAS: 330-95-0 complex

echimolecular de:

— 4,4-dinitrocarbanilid
(67,4-73 %)
Cy3H,0N,4Os,

— 2-hidroxi-4,6-dimetilpirimidina.
(HDP) (27-30 %)

— free HDP < 2,5 %.

Ce¢HgN,O

Impuritdti asociate:

— p-nitro- anilind (PNA): £ 0,1 %

— metiyl(4-nitrofenil) carbamat
(M4NPC): < 0,4 %.

(DNQ)

Metoda analitica ()

Cuantificarea continutului total de
monensin in aditivul furajer:
Cromatografie in fazd lichidd de inaltd
performantd utilizind derivatizarea
post-coloand cuplatd cu detectie VIS
(HPLC-VIS)

ceduri operationale si
madsuri organizatorice
pentru a contracara
riscurile potentiale ca-
re rezultd din utiliza-
rea lor. In cazul in care
respectivele riscuri nu
pot fi eliminate sau re-
duse la minimum prin
astfel de proceduri si
de mdsuri, aditivul si
preamestecurile se uti-
lizeazd cu echipamen-
te de protectie indivi-
duald, inclusiv cu
echipamente de pro-
tectie pentru ochi, pie-
le si de protectie
respiratorie.

(") Detalii ale metodelor analitice sunt disponibile la urmitoarea adresa a laboratorului de referintd: https://ec.europa.eu/jrc/enfeurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numar-
ul de
identi-
ficare al
aditivu-
lui

Numele
titularului
autoriza-
tiei

Aditiv
(Denumire
comercial)

Compozitia, formula chimici,
descrierea, metoda de analizd

Specia sau
categoria de
animale

Varsta
maxima

Continutul
minim

Continutul
maxim

mg de substantd activi/kg
de furaj complet cu un
continut de umiditate de
12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul
perioadei de
autorizare

Limitele maxime
dereziduuri (LMR)
in produsele
alimentare de
origine animald
relevante

Cuantificarea substantei monensin in
preamestecuri §i in hrana pentru
animale:

Cromatografie in fazd lichidd de inaltd
performantd utilizdnd derivatizarea
post-coloand cuplatd cu detectie VIS
(HPLC-VIS) - EN ISO 14183
Cuantificarea continutului total de ni-
carbazin in aditivul furajer:
Cromatografie in fazd lichidi de inaltd
performantd utilizdnd derivatizarea
post-coloand cuplatd cu detectie cu
ultraviolete (HPLC-UV)

Cuantificarea substantei nicarbazin in
preamestecuri si in hrana pentru
animale:

Cromatografie in fazd lichidd de inaltd
performantd utilizdnd derivatizarea
post-coloand cuplatd cu detectie cu
ultraviolete (HPLC-UV) - EN ISO
15782

Pentru cuantificarea substantelor mo-
nensin sodiu si nicarbazin in tesuturi:
Cromatografie in fazd lichida de inaltd
performanta cu fazd inversatd cuplatd
cu un spectrometru de masa cu triplu
cuadrupol (RP-HPLC-MS/MS) sau cu
orice metode echivalente care respec-
ti cerintele stabilite in Decizia
2002/657/CE.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/995 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

privind autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanazd produsid de Aspergillus oryzae (DSM
26372) ca aditiv pentru hrana scroafelor care alipteazi (titularul autorizatieii DSM Nutritional
Products Ltd, reprezentat de DSM Nutritional Products Sp. Z 0.0)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

1 Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum si motivele si
g p ! p S S
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, s-a depus o cerere de autorizare pentru
preparatul de endo-1,4-beta-xilanazad produsd de Aspergillus oryzae (DSM 26372). Aceasti cerere a fost insotitd de
detaliile si documentele necesare conform dispozitiilor articolului 7 alineatul (3) din regulamentul respectiv.

(3)  Cererea vizeazd autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanaza produsa de Aspergillus oryzae (DSM 26372) ca
aditiv pentru hrana scroafelor care aldpteaz, in vederea clasificdrii in categoria ,aditivi zootehnici”.

(4)  In avizul siu din 3 iulie 2019 (), Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare
Lautoritatea”) a concluzionat c3, in conditiile de utilizare propuse, preparatul de endo-1,4-beta-xilanazi produsi de
Aspergillus oryzae (DSM 26372) nu are efecte adverse asupra sindtdtii animalelor, asupra sigurantei consumatorilor
sau asupra mediului. De asemenea, autoritatea a concluzionat ci aditivul este considerat ca fiind un potential
sensibilizant pentru ciile respiratorii §i c¢d nu s-a putut trage nicio concluzie in legiturd cu potentialul de
sensibilizare a pielii al aditivului in cauzi. Prin urmare, trebuie luate masuri adecvate de protectie pentru a preveni
efectele negative asupra sindtdtii umane, in special in ceea ce priveste utilizatorii aditivului. Autoritatea a
concluzionat, de asemenea, cd preparatul de endo-1,4-beta-xilanazd produsd de Aspergillus oryzae (DSM 26372) a
demonstrat un efect de ameliorare a digestibilitatii aparente la nivel fecal a energiei la scroafele care alipteazi.
Autoritatea nu considerd cd sunt necesare cerinte specifice pentru monitorizare ulterioard introducerii pe piata.
Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul privind metoda analitici a aditivului in hrana pentru animale,
transmis de laboratorul de referintd infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea preparatului de endo-1,4-beta-xilanazd produsd de Aspergillus oryzae (DSM 26372) aratd cd sunt
indeplinite conditiile de autorizare previzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd,
trebuie autorizatd utilizarea preparatului respectiv, astfel cum se specificd in anexa la prezentul regulament.

(6)  Mdasurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul indicat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi zootehnici” si grupei functionale ,promotori de digestibilitate”, se
autorizeazd ca aditiv pentru hrana animalelor, astfel cum se prevede in anexa.

() JOL 268,18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2019;17(8):5790.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

Continutul Continutul
minim maxim
Numarul de Numele titularului Compozitia, formula chimica Specia sau Varsta s . Starsitul
identificare al o Aditiv pozitia, Y categoria de e Unitdti de activitate/kg de Alte dispozitii perioadei de
aditivalui autorizatiei descrierea, metoda de analizd animale maxima hrani complet pentru autorizare
animale cu un continut de
umiditate de 12 %
Categoria aditivilor zootehnici. Grupa functionald: promotori de digestibilitate
4a1607i |DSM Nutritional Endo-1,4-beta- | Compozitia aditivului Scroafe care — 200 FXU — 1. A se mentiona conditiile| 30.7.2030
Products Ltd, repre- | xilanazd Preparat de endo-1,4-beta-xila-| alipteazd de depozitare si stabilita-
zentatd de DSM Nu- | (EC 3.2.1.8) nazd (EC 3.2.1.8) produsi de As- tea la tratament termic in
tritional Products pergillus oryzae (DSM 26372) instructiunile de utilizare a
Sp. Z.o.0. avand o activitate minimd de: aditivului si a
Formd solidi: 1 000 FXU (!)/g preamestecului.

Formi lichida: 650 FXU/ml
Caracterizarea substantei active
Endo-1,4-beta-xilanazd (EC
3.2.1.8) produsd de Aspergillus
oryzae (CBS 26372)

Metoda analiticd (%)

Pentru cuantificarea endo-1,4-

beta-xilanazei produse de Asper-

gillusoryzae (DSM 26372) intr-un
aditiv furajer:

— metodd colorimetricd prin
mdsurarea compusului colo-
rat produs de acidul dinitro
salicilic (DNSA) si a grupdri-
lor de xilosilic eliberate prin
actiunea xilanazei asupra
arabinoxilanului.

Pentru cuantificarea endo-1,4-

beta-xilanazei produsd de Asper-

gillus oryzae (DSM 26372) in
preamestecuri si furaje:

— metodd colorimetricd prin
mdsurarea colorantului solu-
bil in apa eliberat prin actiu-
nea xilanazei din azo-xilanul
de tdrite de ovdz marcat
printr-un colorant.

2. Pentru utilizatorii aditivu-
lui si ai preamestecurilor,
operatorii din sectorul
hranei pentru animale sta-
bilesc proceduri operatio-
nale si mdsuri organizato-
rice pentru a contracara
riscurile potentiale care re-
zulti din utilizarea lor. In
cazul in care respectivele
riscuri nu pot fi eliminate
sau reduse la minimum
prin astfel de proceduri si
de mdsuri, aditivul si prea-
mestecurile se utilizeazd
cu echipamente de protec-
tie individuald, inclusiv cu
echipamente de protectie
pentru piele, ochi si apara-
tul respirator.

(") 1 FXU este cantitatea de enzima care elibereazi 7,8 micromoli de zaharuri reductoare (masurate in echivalenti xilozd) pe minut din azo-arabinoxilanul de grau la pH 6,0 si 50 °C.
(*) Detalii ale metodelor analitice sunt disponibile la urmdtoarea adresa a laboratorului de referinta: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/996 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

privind autorizarea preparatului de carvacrol, timol, D-carvond, salicilat de metil si L-mentol ca aditiv
furajer destinat puilor pentru ingrisare, puicutelor crescute pentru ouat si speciilor minore de pasari
de curte crescute pentru ouat (titularul autorizatiei Biomin GmbH)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati utilizdrii in hrana animalelor, precum si
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost depusd o cerere de autorizare a unui
preparat de carvacrol, timol, D-carvond, salicilat de metil si L-mentol. Cererea respectiva fost insotitd de informatiile
si documentele necesare conform dispozitiilor de la articolul 7 alineatul (3) din regulamentul mentionat.

(3)  Cererea respectiva vizeazd autorizarea unui preparat de carvacrol, timol, D-carvond, salicilat de metil si L-mentol ca
aditiv furajer destinat puilor pentru ingrisare, puicutelor crescute pentru ouat si speciilor minore de pdsiri de curte
crescute pentru ouat, care urmeazd a fi clasificat in categoria ,aditivi zootehnici”.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentari (,autoritatea”) a concluzionat, in avizul din 15 mai 2019 (), 3,
in conditiile de utilizare propuse, preparatul de carvacrol, timol, D-carvond, salicilat de metil si L-mentol nu are
efecte adverse asupra sdndtdtii animalelor, asupra sigurantei consumatorilor sau asupra mediului. Autoritatea a
concluzionat, de asemenea, ci este putin probabild expunerea utilizatorilor prin inhalare i ¢i nu s-a putut formula
nicio concluzie cu privire la sensibilizarea pielii sau a ochilor. Prin urmare, Comisia considera ci este necesar si fie
luate mdsuri adecvate de protectie pentru a preveni efectele negative asupra sandtdtii umane, in special in ceea ce
priveste utilizatorii aditivului. Autoritatea a concluzionat ci aditivul are potentialul de a fi eficace in ceea ce priveste
imbundtitirea performantelor zootehnice ale puilor pentru ingrisare, iar aceastd concluzie poate fi extinsi si la
puicutele crescute pentru ouat si poate fi extrapolatd la speciile minore de pasiri de curte crescute pentru ouat.
Autoritatea nu considerd ci sunt necesare cerinte specifice de monitorizare dupd introducerea pe piatd. In plus,
autoritatea a verificat raportul referitor la metoda de analizd a aditivului furajer in hrana pentru animale transmis de
laboratorul de referintd infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea preparatului de carvacrol, timol, D-carvond, salicilat de metil si L-mentol aratd cd sunt indeplinite
conditiile de autorizare previzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, ar trebui
autorizatd utilizarea preparatului respectiv, astfel cum se specificd in anexa la prezentul regulament.

(6)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se autorizeazd preparatul specificat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi zootehnici” si grupei functionale ,alti aditivi
zootehnici”, ca aditiv destinat hranei pentru animale, in conditiile stabilite in anexa respectiva.

() JOL268,18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2019;17(6):5724.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

Continutul | Continutul . Sfar@ﬁgl
minim masim Alte dispozitii perioadei de
a autorizare
I.\Iumz.ar.ul de Numele titularului .. Compozitia, formula chimic3, Speciasaucategoria | VArsta
identificare Aditiv pozit p 8
1 aditivalui autorizatiei descrierea, metoda analiticd de animale maximi | mgdeaditiv/kg de hrand
aladitivulul completd pentru
animale, cu un continut
de umiditate de 12 %
ategoria aditivilor zootehnici. Grupa functionali: alti aditivi zootehnici (imbunitatirea parametrilor zootehnici
Categ ditivil tehnici. Grupa functionali: alti adit teh bunititirea p tril teh
4d20 Biomin GmbH | Preparat de car- | Compozitia aditivului Pui pentru - 65 105 . A se mentiona conditiile de de- | 30.7.2030
vacrol, timol, p- ingrisat - pozitare si stabilitatea la trata-

carvond, salicilat
de metil si |-
mentol

Preparat de:

— carvacrol (120-160 mg/g)

— timol (1-3 mg/g)

— p-carvond (3-6 mg/g)

— salicilat de metil (10-35 mg/g)

— -mentol (30-55 mg/g)

— silice amorfd (maximum 100
mgg)

— ulei vegetal hidrogenat (maxi-
mum 700 mg/g)

Formd solidd incapsulatd

Caracterizarea
active:

Carvacrol (numdr CAS: 499-75-2)

Timol (numir CAS: 89-83-8)

p-carvond (numdr CAS:2244-16-

8) Salicilat de metil (numir CAS:

119-36-8)

— -mentol (numdr CAS: 2216-
51-8)

substantei

Metoda analitic3 (')

Pentru cuantificarea substantelor
active:

cromatografie in fazd gazoasi cu-
platd cu detectie cu ionizare in fla-
card (GC-FID).

Puicute crescute
pentru ouat

Specii minore de
pasdri de curte
crescute pentru

ouat

ment termic ininstructiunile de
utilizare a aditivului §i a
preamestecurilor.

. Aditivul nu trebuie utilizat cu

alte surse de carvacrol, timol,
D-carvond, salicilat de metil si
L-mentol.

. Pentru utilizatorii aditivului si

ai preamestecurilor, operatorii
din sectorul hranei pentru ani-
male stabilesc proceduri opera-
tionale si mdsuri organizatori-
ce pentru a contracara riscurile
potentiale care rezultd din uti-
lizarea lor. In cazul in care res-
pectivele riscuri nu pot fi elimi-
nate sau reduse la minimum
prin astfel de proceduri si ma-
suri, aditivul §i preamestecurile
se utilizeaza cu echipament de
protectie individuald, inclusiv
cu echipamente de protectie a
pielii si a ochilor.

(") Detaliile metodelor analitice sunt disponibile la urmdtoarea adresa a laboratorului de referintd: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

0C0C' 01

suadoang muniup [e [epYQ [NeuIn(

68/17T 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

L 221/90 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.7.2020

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/997 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

privind autorizarea substantelor L-lizind bazi, lichidi, sulfat de L-lizini si monoclorhidrat de L-lizin3,
pure din punct de vedere tehnic, ca aditivi pentru hrana tuturor speciilor de animale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum si motivele si
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, au fost depuse cereri pentru
autorizarea substantelor L-lizind bazd, lichidd si monoclorhidrat de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic,
produse de Corynebacterium glutamicum NRRL-B-67439 sau de Corynebacterium glutamicum NRRL B-67535 si a
substantelor sulfat de L-lizini si monoclorhidrat de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic, produse de
Corynebacterium glutamicum CGMCC 7.266, ca aditivi nutritionali destinati hranei animalelor si apei de baut pentru
toate speciile de animale. Cererile respective au fost insotite de informatiile si de documentele necesare in temeiul
articolului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cererile respective se referd la autorizarea substantelor L-lizina bazd, lichidd si monoclorhidrat de L-lizind, pure din
punct de vedere tehnic, produse de Corynebacterium glutamicum NRRL-B-67439 sau de Corynebacterium glutamicum
NRRL B-67535 si a substantelor sulfat de L-lizind si monoclorhidrat de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic,
produse de Corynebacterium glutamicum CGMCC 7.266, ca aditivi pentru hrana tuturor speciilor de animale in
vederea clasificdrii in categoria ,aditivi nutritionali”, grupa functionald ,aminoacizi, sdrurile acestora si produse
analoage”.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat in avizele
sale din 7 octombrie 2019 () si din 28 ianuarie 2020 () cd, in conditiile de utilizare propuse, substantele L-lizind
baza, lichidd si monoclorhidrat de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic, produse de Corynebacterium glutamicum
NRRL-B-67439 sau de Corynebacterium glutamicum NRRL B-67535 si substantele sulfat de L-lizind si monoclorhidrat
de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic, produse de Corynebacterium glutamicum CGMCC 7.266 nu au efecte
nocive asupra sandtdtii animale, sdndtitii consumatorilor ori asupra mediului. Nu s-a putut pronunta cu privire la
potentialul de toxicitate prin inhalare al substantelor monoclorhidrat de L-lizind, purd din punct de vedere tehnic,
produsi de Corynebacterium glutamicum NRRL-B-67439 sau de Corynebacterium glutamicum NRRL B-67535 si a
anticipat cd substanta L-lizind bazd, lichidd, produsd de Corynebacterium glutamicum NRRL-B-67439 sau de
Corynebacterium glutamicum NRRL B-67535 este corozivd pentru piele si ochi si prezintd riscuri in caz de inhalare. in
cazul substantelor sulfat de L-lizind §i monoclorhidrat de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic, produse de
Corynebacterium glutamicum CGMCC 7.266, autoritatea nu a putut exclude posibilitatea ca aditivii si fie toxici prin
inhalare, iritanti pentru piele si ochi sau potentialul lor de sensibilizare cutanati. Prin urmare, trebuie luate mésuri
adecvate de protectie pentru a preveni efectele negative asupra sindtdtii umane, in special in ceea ce priveste
utilizatorii aditivului. Autoritatea a concluzionat ci substantele L-lizind bazd, lichid si monoclorhidrat de L-lizina,
pure din punct de vedere tehnic, produse de Corynebacterium glutamicum NRRL-B-67439 sau de Corynebacterium
glutamicum NRRL B-67535 si substantele sulfat de L-lizind si monoclorhidrat de L-lizina, pure din punct de vedere
tehnic, produse de Corynebacterium glutamicum CGMCC 7.266 sunt surse efective de aminoacid L-lizind pentru toate
speciile de animale. Pentru ca L-lizina administratd ca supliment sa fie pe deplin eficace pentru rumegatoare, aceasta
trebuie protejati contra degraddrii in rumen. In avizele mentionate mai sus, autoritatea a ficut referire la o declaratie
anterioard privind posibilele dezechilibre nutritionale in cazul aminoacizilor, atunci cand sunt administrati prin apa
de baut. Cu toate acestea, autoritatea nu a propus un continut maxim pentru suplimentarea cu L-lizind. Asadar, este
adecvat sd se recomande indicarea unei avertizdri, pe eticheta aditivului si a preamestecurilor care il contin, pentru a
se lua in considerare aportul alimentar cu toti aminoacizii esentiali si conditionat esentiali, in special in cazul
suplimentdrii cu L-lizind ca aminoacid prin intermediul apei de biut.

(') JOL268,18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2019;17(10):5886.
(*) EFSA Journal 2020;18(2):6019.



10.7.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 221/91

(5)  Autoritatea nu considerd cd sunt necesare cerinte specifice pentru monitorizare ulterioard introducerii pe piatd. in
plus, autoritatea a verificat rapoartele privind metoda de analizd a aditivului in hrana pentru animale transmise de
laboratorul de referintd infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(6)  Evaluarea substantelor L-lizini bazd, lichidd si monoclorhidrat de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic, produse
de Corynebacterium glutamicum NRRL-B-67439 sau de Corynebacterium glutamicum NRRL B-67535 si substantelor
sulfat de L-lizind si monoclorhidrat de L-lizind, pure din punct de vedere tehnic, produse de Corynebacterium
glutamicum CGMCC 7.266 aratd cd sunt indeplinit conditiile pentru autorizare, astfel cum se prevede la articolul 5
din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. in consecintd, utilizarea acestui aditiv trebuie si fie autorizatd, conform
specificatiilor din anexa la prezentul regulament.

(7)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Substantele specificate in anexd sunt autorizate ca aditivi in hrana animalelor in categoria ,aditivi nutritionali”, grupa
functionald ,aminoacizi, sirurile acestora si produse analoage”, in conditiile prevdzute in anexa respectiva.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

Continu- | Continu-
Numrual tul minim | tul maxim
de Numele Specia sau i 5 Sfarsitul
. . titularului .. Compozitie, formuld chimic, descriere, pecia; Varsta | mg aditiv/kg de hrand . ‘e R
identifi- . Aditiv ’ SR categoria de e letd Alte dispozitii perioadei de
al autoriza- metodi analitici animale maxima completa pentru autorizare
dc.a re lui tiei animale, cu un
aditivului continut de umiditate
de 12 %
Categoria aditivi nutritionali. Grupa functionali: aminoacizi, sirurile acestora si produsele analoage
3¢320 — L-lizind bazd, Compozitia aditivului Toate speciile o — — . Continutul de lizina se indici pe| 30.7.2030

lichidd

Solutie apoasi de L-lizind cu un continut
de cel putin 50 % L-lizind

Caracterizarea substantei active
L-lizind produsd prin fermentare cu Co-
rynebacterium  glutamicum  NRRL-B-
67439 sau

Corynebacterium  glutamicum NRRL B-
67535.

Formula chimici: NH,-(CH,),-CH(NH,)-
COOH
Numarul
chimicid

CAS: 56-87-1 Denumire

Metode analitice (')

Pentru cuantificarea lizinei din aditivul

pentru hrana animalelor si din preames-

tecurile care contin peste 10 % lizina:

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie fotometricd (IEC-VIS[FLD) —
ENISO 17180

eticheta aditivului.

. L-lizina baz3, lichida poate fi in-

trodusd pe piatd si utilizatd ca
aditiv care constd iIntr-un
preparat.

. Pentru utilizatorii aditivului si ai

preamestecurilor, operatorii din
sectorul hranei pentru animale
stabilesc proceduri operationale
i mdsuri organizatorice pentru
a combate riscurile potentiale in
caz de inhalare si de contact cu
pielea si cu ochii. In cazul in care
respectivele riscuri nu pot fi eli-
minate sau reduse la minimum
prin astfel de proceduri si masu-
ri, aditivul si preamestecurile se
utilizeazd cu echipament de
protectie individuald, inclusiv
cu echipamente de protectie res-
piratorie, cutanat si a ochilor.

. Aditivul poate fi utilizat, de ase-

menea, in apa de baut.

(") Details of the analytical methods are available at the following address of the Reference Laboratory: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Pentru cuantificarea lizinei in preameste-

curi, in hrana combinatd pentru animale

si in materiile prime pentru hrana pentru
animale:

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie fotometricd (IEC-VIS): Regu-
lamentul (CE) nr. 152/2009 al Comi-
siei (anexa III, partea F)

Pentru cuantificarea lizinei in apd:

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie opticd (IEC-VIS/FLD)

. Declaratii care trebuie mentio-

nate pe eticheta aditivului si a
preamestecurilor: ,Suplimenta-
rea cu L-lizind, indeosebi prin
intermediul apei de baut, ar tre-
bui si tind seama de toti aminoa-
cizii esentiali si esentiali in anu-
mite conditii pentru a evita
dezechilibrele.”

3c322

Monoclorhidrat
de L-lizini, tehnic
pur

Compozitia aditivului

Pudrd de monoclorhidrat de L-lizind cu
un continut minim de L-lizind de 78 % si
cu un continut maxim de umiditate de
1,5 %.

Caracterizarea substantei active
Monoclorhidrat de L-lizind produs prin
fermentare cu

Corynebacterium  glutamicum NRRL-B-

67439 sau

Corynebacterium glutamicum NRRL B-

67535 sau

Corynebacterium  glutamicum  CGMCC

7.266.

Formula chimici: NH,-(CH,),-CH(NH,)-

COOH

Numdrul CAS: 657-27-2 Denumire

chimica

Metode analitice '

Pentru cuantificarea monoclorhidratului

de L-lizind in aditivul pentru hrana

animalelor:

— Codexul substantelor chimice din ali-
mente (Food Chemical Codex) ,L-ly-
sine monohydrochloride
monograph”

Pentru cuantificarea lizinei din aditivul

pentru hrana animalelor si din preames-

tecurile care contin peste 10 % lizina:

Toate speciile

. Continutul de lizin se indicd pe

eticheta aditivului.

. Monoclorhidratul de L-lizini,

tehnic pur, poate fi introdus pe
piatd si utilizat ca aditiv care
constd intr-un preparat.

. Pentru utilizatorii aditivului si

preamestecurilor,  operatorii
din sectorul hranei pentru ani-
male stabilesc proceduri opera-
tionale si masuri organizatorice
pentru a aborda riscurile poten-
tiale in caz de inhalare. In cazul
in care respectivele riscuri nu
pot fi eliminate sau reduse la
minimum prin astfel de proce-
duri si misuri, aditivul §i prea-
mestecurile se utilizeazd cu
echipamente de protectie indivi-
duald, inclusiv cu echipamente
de protectie respiratorie.

30.7.2030

0c0T’ 01

suadoang muniup [e [epYQ [NeuIn(

€6/12C 1



— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie fotometricd (IEC-VIS[FLD) —
ENISO 17180

Pentru cuantificarea lizinei in preameste-

curi, in hrana combinatd pentru animale

si in materiile prime pentru hrana pentru
animale:

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie fotometrica (IEC-VIS): Regu-
lamentul (CE) nr. 152/2009 al Comi-
siei (anexa III, partea F)

Pentru cuantificarea lizinei in apa:

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie opticd (IEC-VIS/FLD); sau

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie fotometricd (IEC-VIS).

4. Aditivul poate fi utilizat, de ase-

5.

menea, in apa de baut.
Declaratii care trebuie mentio-
nate pe eticheta aditivului si a
preamestecurilor: ,Suplimenta-
rea cu L-lizind, indeosebi prin
intermediul apei de bdut, ar tre-
bui sd tind seama de toti aminoa-
cizii esentiali si esentiali in anu-
mite conditii pentru a evita
dezechilibrele.”

3c325

Sulfat de L-lizind

Compozitia aditivului

Granule cuun continut minim de L-lizind
de 52 % si cu un continut maxim de 24 %
sulfat.

Caracterizarea substantei active
Sulfat de L-lizind produs prin fermentare
cu Corynebacterium glutamicum CGMCC
7.266

Formula chimicd: C,,H,sN,0,°H,SO,/
[NH,-(CH,) ~CH(NH,)-COOH],S0.,
Numdrul CAS: 60343-69-3 Denumire
chimici

Metode analitice !

Pentru cuantificarea lizinei din aditivul
pentru hrana animalelor si din preames-
tecurile care contin peste 10 % lizina:

Toate speciile

10 000

Continutul de L-lizina se indicd
pe eticheta aditivului.

Sulfatul de L-lizind poate fi in-
trodus pe piatd si utilizat ca adi-
tiv care constd intr-un preparat.
Pentru utilizatorii aditivului si
preamestecurilor,  operatorii
din sectorul hranei pentru ani-
male stabilesc proceduri opera-
tionale si masuri organizatorice
pentru a aborda riscurile poten-
tiale in caz de inhalare. In cazul
in care respectivele riscuri nu
pot fi eliminate sau reduse la
un nivel minim prin astfel de
proceduri si masuri, aditivul si
preamestecurile se utilizeaza cu
echipamente de protectie indivi-
duald, inclusiv cu echipamente
de protectie respiratorie.

30.7.2030
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— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie fotometricd (IEC-VIS[FLD) —
ENISO 17180

Pentru identificarea sulfatului in aditivul

destinat hranei pentru animale:

— Farmacopeea Europeand, monogra-
fia 20301

Pentru cuantificarea lizinei in preameste-

curi, in hrana combinatd pentru animale

si in materiile prime pentru hrana pentru
animale:

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie fotometricd (IEC-VIS) — Re-
gulamentul (CE) nr. 152/2009 al Co-
misiei (anexa III, partea F).

Pentru cuantificarea lizinei in apa:

— cromatografie prin schimb ionic cu-
platd cu derivatizare post-coloand si
detectie opticd (IEC-VIS/FLD)

4. Aditivul poate fi utilizat, de ase-

5.

menea, in apa de baut.
Declaratii care trebuie mentio-
nate pe eticheta aditivului si a
preamestecurilor: ,Suplimenta-
rea cu L-lizind, indeosebi prin
intermediul apei de baut, ar tre-
bui sd tind seama de toti aminoa-
cizii esentiali si esentiali in anu-
mite conditii pentru a evita
dezechilibrele.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/998 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

privind reinnoirea autorizatiei pentru astaxantin dimetildisuccinat ca aditiv pentru hrana pestilor si a
crustaceelor si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 393/2008

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea si reinnoirea unei autoriziri a aditivilor destinati hranei
animalelor, precum si motivele si procedurile de acordare si reinnoire a unei astfel de autorizaii.

(2)  Substanta astaxantin dimetildisuccinat a fost autorizatd timp de 10 ani ca aditiv pentru hrana somonului si a
pastravului, prin Regulamentul (CE) nr. 393/2008 al Comisiei ().

(3)  In conformitate cu articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost depusd o cerere de
reinnoire a autorizatiei pentru astaxantin-dimetildisuccinat (denumirea aditivului a fost schimbatd din astaxantin
dimetildisuccinat in autorizatia existentd in astaxantin-dimetildisuccinat in cerere, si anume denumirea corecti
pentru a face referire la acest aditiv) ca aditiv pentru hrana somonului si a pastravului, pentru o noud utilizare care
extinde autorizarea substantei astaxantin-dimetildisuccinat ca aditiv in hrana tuturor pestilor si crustaceelor, in
conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din regulamentul respectiv, precum si pentru modificarea conditiilor
existente de autorizare a substantei astaxantin-dimetildisuccinat ca aditiv pentru hrana animalelor, pentru a permite
utilizarea aditivului fard limitd de varstd sau greutate.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare , Autoritatea”) concluzioneazd in avizul
sdu din 13 noiembrie 2019 () cd, in conditiile de utilizare propuse, substanta astaxantin dimetildisuccinat nu are un
efect nociv asupra sdnatatii animale, a sigurantei consumatorului sau asupra mediului. De asemenea, autoritatea a
concluzionat c¢d nu existd nicio dovadd care si conducd la reanalizarea concluziilor anterioare cu privire la
utilizatorii aditivului. Nu este probabil s apari in conditii practice niciun risc cutanat sau ocular. In absenta unui
studiu de toxicologie, nu este posibild stabilirea unei toxicitdti de risc prin inhalare. Prin urmare, Comisia considerd
cd trebuie luate masuri adecvate de protectie pentru a preveni efectele negative asupra sdnititii umane, in special in
ceea ce priveste utilizatorii aditivului, inclusiv atunci cind este utilizat sub forma unui preparat. Autoritatea a
concluzionat, de asemenea, ¢ substanta astaxantin-dimetildisuccinat este eficientd in ceea ce priveste addugarea de
culoare la alimentele de origine animald. Autoritatea nu considerd ci sunt necesare cerinte specifice pentru
monitorizare ulterioard introducerii pe piatd. Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul privind metoda analiticd
a aditivului in hrana pentru animale, transmis de laboratorul de referintd infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 1831/
2003.

(5)  Evaluarea substantei astaxantin-dimetildisuccinat aratd ci sunt indeplinite conditiile de autorizare previzute la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, autorizarea acestui aditiv trebuie reinnoitd si
trebuie modificate conditiile autorizdrii sale, astfel cum se prevede in anexa la prezentul regulament.

(6)  Ca o consecintd a reinnoirii autorizatiei pentru astaxantin-dimetildisuccinat ca aditiv pentru hrana animalelor, in
conditiile previzute in anexa la prezentul regulament, Regulamentul (CE) nr. 393/2008 ar trebui abrogat.

(') JOL268,18.10.2003, p. 29.

() Regulamentul (CE) nr. 393/2008 al Comisiei din 30 aprilie 2008 privind autorizarea astaxantin dimetildisuccinatului ca aditiv furajer
(JOL117,1.5.2008, p. 20).

() EFSA Journal 2019; 17(12):5920
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(7)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Autorizarea aditivului mentionat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi senzoriali” si grupei functionale ,coloranti: (i)
substante care, utilizate in furaje, coloreazi alimentele de origine animald” pentru toate speciile de somon si pastrav, se
reinnoieste, iar conditiile autorizatiei sale se modificd pe baza conditiilor stabilite in anexa respectiva.

Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 393/2008 se abroga.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

Numdrul de
identificare al
aditivului

Aditiv

Compozitia, formula chimici, descrierea,
metoda analiticd

Specia sau
categoria de
animale

Varsta
maxima

Continutul
minim

Continutul
maxim

mg de substantd activi kg de
hrani completd pentru
animale cu un continut de
umiditate de 12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul perioadei

de autorizare

Categorie: aditivi senzoriali. Grupa functionali: coloranti. (i) substante

care, utilizate in furaje, coloreaza alimentele de origine

animali

2al165

Astaxantin-

dimetildisuccinat

Compozitia aditivului
Astaxantin-dimetildisuccinat

Oxid de trifenilfosfind (TPPO) < 100
mg kg

Diclormetan < 600 mg/kg

Caracterizarea substantei active
Astaxantin-dimetildisuccinat

Formula chimicd: CsoHg401,

Formi solidd, produsd prin sintezd
chimica.

Numadr CAS: 578006-46-9

Criterii de puritate
Astaxantin-dimetildisuccinat (izomerii
all-E, 9-Z i 13-2) = 96 %

Alti carotenoizi < 4 %

Metoda analitica (')

Pentru cuantificarea substantei asta-

xantin-dimetildisuccinat in aditivul

pentru hrana animalelor:

— spectrofotometrie la 486 nm.

Pentru cuantificarea substantei asta-

xantin-dimetildisuccinat in aditivul

pentru hrana animalelor, preamestecu-
ri si furaje:

— cromatografie deinaltd performan-
td in mediu lichid in fazi normald
cuplatd cu detectie UV|VIS (HPLC-
UV/VIS).

Pesti si
crustacee

138

1.

A se mentiona conditiile de depozi-
tare si stabilitatea la tratament ter-
mic in instructiunile de utilizare a
aditivului si a preamestecului.

. Astaxantin-dimetildisuccinatul

poate fi introdus pe piata si utilizat
ca aditiv sub formi de preparat.
Dacd astaxantin-dimetildisuccina-
tul este amestecat cu cantaxantind
si alte surse de astaxantind, continu-
tul total al amestecului nu trebuie sd
depiseascd 100 mg, echivalent as-
taxantind (}/kg, in hrana completd
pentru animale.

. Pentru utilizatorii aditivului si ai

preamestecurilor, operatorii din
sectorul hranei pentru animale sta-
bilesc proceduri operationale si ma-
suri organizatorice pentru a aborda
riscurile potentiale care decurg din
utilizarea lor, inclusiv riscurile adi-
tivilor respectivi inclusi in preparat.
In cazul in care respectivele riscuri
nu pot fi eliminate sau reduse la
minimum prin astfel de proceduri
si de masuri, aditivul si preameste-
curile se utilizeazd cu echipamente
de protectie individual, inclusiv cu
echipamente de protectie pentru
ochi, piele si aparatul respirator.

30.7.2030

(") https:/[ec.europa.eufjrc/en/eur]/feed-additives/evaluation-reports
(%) 1,38 mg de astaxantin-dimetildisuccinat este echivalentul a 1 mg astaxantind

86/17C 1

suadoang muniup [e [epYQ [NeuIn(

0c0T’L01
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/999 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste aprobarea unititilor de material germinativ si trasabilitatea
materialului germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile
transmisibile ale animalelor si de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sinatitii animalelor (,Legea
privind sdndtatea animald”) (%), in special articolul 96 alineatul (3) si articolul 123,

intrucat:

(1)

Regulamentul (UE) 2016/429 stabileste norme de prevenire si control al bolilor animalelor care sunt transmisibile la
animale sau la oameni. Aceste norme vizeazd, printre altele, materialul germinativ provenit de la animalele terestre
detinute din speciile de bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine si de la alte specii. De asemenea, regulamentul
stabileste norme de inregistrare si de aprobare a unitdtilor de material germinativ provenit de la bovine, porcine,
ovine, caprine si ecvine. Regulamentul (UE) 2016429 stabileste, de asemenea, norme privind cerintele de
trasabilitate §i de sdndtate animald pentru circulatia transporturilor de material germinativ in interiorul Uniunii. El
imputerniceste, de asemenea, Comisia si adopte acte delegate si de punere in aplicare pentru a asigura buna
functionare a noului cadru juridic instituit prin regulamentul respectiv.

Regulamentul delegat (UE) 2020/686 al Comisiei (*) stabileste norme de completare a Regulamentului (UE) 2016/
429 in ceea ce priveste aprobarea unitdtilor de material germinativ si cerintele de trasabilitate si de sindtate animald
pentru circulatia transporturilor de material germinativ provenit de la anumite animale terestre detinute din Uniune.

In consecintd, este necesar si se stabileascd norme pentru punerea in aplicare uniforma a cerintelor prevazute in
Regulamentul (UE) 2016429, precum si a normelor de completare previzute in Regulamentul delegat (UE) 2020/
686, in ceea ce priveste informatiile care trebuie furnizate de citre operatori in cererile de aprobare a unitatilor de
material germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine, precum si termenele de furnizare a
acestor informatii. De asemenea, este necesar si se stabileascd norme privind cerintele si specificatiile tehnice pentru
marcarea materialului germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine, precum si cerintele
operationale pentru trasabilitatea transporturilor de material germinativ respectiv.

Articolul 96 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/429 prevede cd, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, Comisia poate stabili norme privind informatiile care trebuie furnizate de citre operatori in cererile de
aprobare a unitdtilor de material germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine al cdror material
germinativ urmeazd si fie transportat citre un alt stat membru, precum si termenele de furnizare a acestor
informatii. Calendarul pentru ca autoritatea competenta sa ia in considerare aceste cereri ar trebui si fie suficient de
lung pentru a-i permite sd efectueze o analizd aprofundatd, dar nu ar trebui si depdseascd o perioadd de 90 de zile
inainte de data previzutd pentru inceperea activititilor de citre operatori, astfel incat acestia si fie in masurd sa isi
inceapd activitatea intr-o perioadd de timp rezonabild.

Intrucat Regulamentul delegat (UE) 2020/686 prevede cinci tipuri diferite de unititi de material germinativ aprobate,
operatorii ar trebui s indice in cererile lor de aprobare a unitdtilor de material germinativ provenit de la bovine,
porcine, ovine, caprine si ecvine natura activitdtilor pe care intentioneaza si le desfisoare in cadrul lor. Planul de
biosecuritate pentru functionarea unititii de material germinativ ar trebui, de asemenea, si fie inclus in aceste cereri.
In plus, avand in vedere rolul important al medicului veterinar al centrului si al medicului veterinar al echipei, care
sunt responsabili pentru activitdtile unititilor de material germinativ aprobate, detaliile furnizate de acestia ar trebui
sd fie indicate in cererile de aprobare a unitdtilor de material germinativ.

() JOL 84,31.3.2016, p. 1.

0

Regulamentul delegat (UE) 2020/686 al Comisiei din 17 decembrie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste autorizarea unitdtilor de material germinativ si cerintele de trasabilitate si
de sdndtate animald pentru circulatia in interiorul Uniunii a materialului germinativ provenit de la anumite animale terestre detinute
(O L 174, 3.6.2020, p. 1).
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(6)  Normele privind marcarea paietelor si a altor ambalaje in care este plasat materialul germinativ provenit de la bovine,
porcine, ovine, caprine si ecvine ar trebui sd fie stabilite la nivelul Uniunii pentru a se asigura trasabilitatea lor. La
stabilirea standardelor pentru marcajul respectiv, ar trebui si se tind seama de practicile deja puse in aplicare de statele
membre in acest sens, precum si de recomanddrile Comitetului international pentru controlul performantelor in
cresterea animalelor (ICAR) (). In cazul in care un cod de bare este imprimat pe o paietd sau pe un alt ambalaj, ICAR
recomandi ca el si fie de tip 128C sau, daci este de alt tip, si se adauge la inceputul codului de bare national trei cifre
care corespund codului international pentru fiecare unitate de material germinativ inregistratd in Asociatia Nationald a
Crescdtorilor de Animale (NAAB — National Association of Animal Breeders) din Statele Unite ().

(7)  Intrucat Regulamentul (UE) 2016/429 se aplici incepand cu 21 aprilie 2021, prezentul regulament ar trebui si se
aplice, de asemenea, de la data respectiva.

(8)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament stabileste norme privind materialul germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si
ecvine.

Aceste norme se referd la:

(a) informatiile care trebuie furnizate de operatori in cererile de aprobare a unitatilor de material germinativ provenit de la
bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine si termenele pentru furnizarea acestor informatii, precum si termenele pentru
informarea autoritatii competente cu privire la orice incetare a activitdtii acestor unitdti de material germinativ aprobatd
de aceasta;

(b) cerintele si specificatiile tehnice pentru marcarea materialului germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine
si ecvine, precum si ceringele operationale pentru trasabilitatea sa.

Articolul 2
Definitii

In scopul prezentului regulament, se aplica definitiile stabilite la articolul 2 din Regulamentul delegat (UE) 2020/686.

Articolul 3

Informatii care trebuie furnizate de citre operatori in cererile de aprobare a unititilor de material germinativ
provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine

(1)  Operatorii care solicitd autorititii competente aprobarea unitdtilor de material germinativ provenit de la bovine,
porcine, ovine, caprine si ecvine, in conformitate cu articolul 94 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) 2016/429,
trebuie sd includd in cererile lor urmitoarele informatii:

(a) numele si adresa operatorului unititii de material germinativ;
(b) urmitoarele detalii privind unitatea de material germinativ:
(i) adresa;

(i) numele medicului veterinar al centrului sau al medicului veterinar al echipei desemnat de operator in conformitate
cu articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/686;

() https://www.icar.org/
(*) https://www.naab-css.org/


https://www.icar.org/
https://www.naab-css.org/
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(ili) care dintre urmdtoarele tipuri de activitdti se desfisoard in cadrul unitatii de material germinativ:
— colectarea, prelucrarea si depozitarea materialului seminal;
— colectarea, prelucrarea si depozitarea embrionilor;
— colectarea, prelucrarea si depozitarea ovocitelor si producerea, prelucrarea si depozitarea embrionilor;

— prelucrarea si depozitarea de material seminal, ovocite sau embrioni in stare proaspitd, refrigeratd sau
congelatd;

— depozitarea de material seminal, ovocite sau embrioni in stare proaspatd, refrigeratd sau congelat3;

(iv) o descriere a modului in care se efectueazd prelucrarea materialului germinativ si, in cazul in care prelucrarea se
efectueazd in totalitate sau partial in cadrul altor unitdti de material germinativ, denumirea si datele de contact ale
respectivelor unititi de prelucrare a materialului germinativ;

(v) cerintele de biosecuritate pentru functionarea unitdtii de material germinativ, care includ cel putin detalii privind:
— o descriere structurald si o schitd a unitdtii de material germinativ;

— procedurile standard de operare pentru colectarea, producerea, prelucrarea, depozitarea si transportul
materialului germinativ, dupd caz, pentru tipul de unitate de material germinativ;

— procedurile si instructiunile medicului veterinar al centrului sau al medicului veterinar al echipei pentru
punerea in aplicare a cerintelor de sindtate animald si de biosecuritate in cadrul unititii de material germinativ;

— un plan de control al insectelor si rozitoarelor;

— informatii privind formatul evidentelor pastrate in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul delegat (UE)
2020/686;

— procedurile de curitare si dezinfectare a instalatiilor si a echipamentelor;

— un plan pentru situatii neprevizute in caz de aparitie a unor semne clinice ale unor boli listate sau in cazul unui
rezultat pozitiv al testului de depistare a agentilor patogeni pentru animale care cauzeazi boli listate;

— angajamentul de a notifica autoritdtii competente inainte de punerea in aplicare a oricdror modificari
semnificative legate de cerintele de biosecuritate pentru functionarea unitdtii de material germinativ;

(c) 1in ceea ce priveste materialul germinativ:

(i) tipul de material germinativ care urmeaza si fie colectat, produs, prelucrat sau depozitat, specificindu-se daca este
material seminal, de ovocite sau de embrion;

(ii) speciile de animale donatoare, specificindu-se daci sunt bovine, porcine, ovine, caprine sau ecvine;

(iti) conditiile de depozitare a materialului germinativ, specificAndu-se dacd acesta este proaspit, refrigerat sau
congelat.

(2)  Cererea mentionatd la alineatul (1) se depune in scris, pe hartie sau in format electronic.

Articolul 4

Termenele acordate operatorilor pentru a furniza informatii in cererile de aprobare a unititilor de material
germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine si privind orice incetare a activititii

(1)  Fiecare stat membru stabileste termene in cadrul cirora:
(a) operatorii trebuie sd furnizeze autoritdtii competente:
(i) informatiile necesare in conformitate cu articolul 3 alineatul (1);

(ii) informatii privind orice incetare a activitdtii unitdtilor aprobate de material germinativ provenit de la bovine,
porcine, ovine, caprine si ecvine;

(b) autoritatea competentd trebuie sd informeze operatorii cu privire la:
(i) obligatia de a oferi informatiile necesare in conformitate cu articolul 3 alineatul (1);

(ii) orice refuz al unei cereri de aprobare a unei unititi de material germinativ transmisa in conformitate cu articolul 3
din Regulamentul delegat (UE) 2020/686.
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(2)  Termenele mentionate la alineatul (1) litera (a) punctul (i) nu depdsesc o perioadd de 90 de zile inainte de data
preconizatd de incepere a activitdtii de cdtre operator la unitatea de material germinativ.

(3)  Cu exceptia cazului in care autoritatea competentd indicd altfel, orice modificare semnificativa referitoare la cerintele
de biosecuritate pentru functionarea unitdtii de material germinativ mentionati la articolul 3 alineatul (1) litera (b) punctul
(v) liniuta a opta se considerd a fi aprobatd in termen de 90 de zile de la data notificirii de citre executantul unei astfel de
modificari.

Articolul 5

Cerintele si specificatiile tehnice pentru marcarea materialului germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine,
caprine si ecvine, precum si cerintele operationale pentru trasabilitatea sa

(1)  Operatorii care marcheazd materialul germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine, astfel cum
se prevede la articolul 121 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/429, asigura:

(a) faptul i fiecare paietd sau alt ambalaj in care se plaseazd, se depoziteazd si se transportd materialul seminal, ovocitele
sau embrionii, separati sau nu in doze individuale, este marcat(3) in conformitate cu cerintele de trasabilitate previzute
la articolul 10 din Regulamentul delegat (UE) 2020/6 86 si cu cerintele si specificatiile tehnice pentru marcare previzute
in partea 1 din anexa la prezentul regulament;

(b) conformitatea cu cerintele operationale privind trasabilitatea materialului germinativ previzute in partea 2 din anexa.
(2)  Fiecare stat membru stabileste, pe baza cerintelor si a specificatiilor tehnice pentru marcare prevdzute in partea 1 din
anexd, norme privind caracteristicile si forma marcarii paietelor si a altor ambalaje, in care materialul germinativ utilizat pe
teritoriul sdu este plasat, depozitat si transportat, si transmite informatiile respective Comisiei si celorlalte state membre.
Articolul 6
Intrarea in vigoare si aplicarea
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 21 aprilie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA

Cerinte si specificatii tehnice pentru marcarea paietelor si a altor ambalaje pentru materialul
germinativ provenit de la bovine, porcine, ovine, caprine si ecvine, precum si cerinte operationale
pentru trasabilitatea sa, astfel cum se mentioneazi la articolul 5

Partea 1

Cerinte tehnice si specificatii pentru marcarea paietelor si a altor ambalaje in care sunt plasate, depozitate si
transportate material seminal, ovocite si embrioni

1. Marcarea paietelor si a altor ambalaje trebuie si fie clar lizibild si toate informatiile incluse in marcaj trebuie si fie tiparite
sau scrise in mod clar.

2. Marcarea paietelor si a altor ambalaje mentionate la punctul 1, chiar sub forma de cod, trebuie si includd urmatoarele
informatii:

(a) data colectdrii sau producerii materialului seminal, a ovocitelor sau a embrionilor, in cel putin unul dintre
urmdtoarele formate: zzllaa, aallzz, zz/llfaa, aa[ll/zz, zzll.aa, aall.zz sau, dacd sunt indeplinite in orice moment
conditiile de la punctul 2 din partea 2, numdrul de zile care au trecut de la o datd fixd exprimati prin codul de cinci
cifre;

(b) specia (speciile) de animal (animale) donator (donatoare);

(c) codul (codurile) de identificare al (ale) animalului (animalelor) donator (donatoare), astfel cum sunt definite la
articolul 2 alineatul (18) din Regulamentul delegat (UE) 2019/2035 al Comisiei (!) sau, in cazul porcinelor, cel
putin numdrul unic de inregistrare al unitdtii unde s-a ndscut animalul (animalele) donator (donatoare), astfel cum
este definit la articolul 2 punctul 15 din regulamentul delegat mentionat sau, in cazul ecvinelor, codul unic astfel
cum este definit la articolul 2 punctul 17 din respectivul regulament delegat;

(d) numdrul unic de aprobare sau numarul unic de inregistrare al unitatii de colectare sau de productie, de prelucrare si
de depozitare a materialului seminal, a ovocitelor sau a embrionilor, care trebuie si includd numele sau codul ISO
3166-1 alpha-2 al tirii de origine.

3. Informatiile privind specia (speciile) de animale (animale) donator (donatoare) la care se face referire la punctul 2 litera
(b) pot fi omise in marcajul mentionat la punctul 1, in cazul in care specia (speciile) de animale (animale) donator
(donatoare) pot (poate) fi stabilitd(e) pe baza informatiilor tiparite sau scrise pe paietd sau pe un alt ambalaj referitoare
fie

(@) la numirul unic de aprobare al unititii de colectare sau de producere, de prelucrare si de depozitare a materialului
seminal, a ovocitelor sau a embrionilor sau la numarul de inregistrare unic al unitdtii de colectare, de prelucrare si
de depozitare a materialului seminal provenit de la ovine si caprine, fie

(b) la rasa (rasele) de animal (animal) donator (donatoare);

4. In cazul in care o singurd paietd sau un singur ambalaj contine fie material seminal colectat de la mai mult de un animal
donator sau embrioni si nu existd suficient spatiu pe paietd sau pe un alt ambalaj pentru a tipari sau a scrie identificarea
fiecirui animal donator, codurile sau numerele mentionate la punctul 2 litera (c) pot fi prezentate sub formd de cod
numeric.

5. Marcarea paietelor si a altor ambalaje mentionate la punctul 1 poate include orice alte informatii relevante [cum ar fi
numele animalului (animalelor) donator (donatoare), rasa, o indicatie a sexului materialului seminal sexat sau numarul
individual de identificare al animalului (animalelor) porcin (porcine) donator (donatoare)].

6. In cazul materialului seminal sexat, daci materialul seminal a fost sexat in cadrul unei unititi de prelucrare a
materialului germinativ, marcajul de pe paiete si de pe alte ambalaje mentionate la punctul 1 trebuie sd includd
numdrul unic de aprobare al unitdtii de prelucrare a materialului germinativ in care a fost sexat materialul seminal
respectiv.

(") Regulamentul delegat (UE) 2019/2035 al Comisiei din 28 iunie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2016429 al Parlamentului
European si al Consiliului in ceea ce priveste normele pentru unitdtile care detin animale terestre si incubatoare, precum si pentru
trasabilitatea anumitor animale terestre detinute si a oudlor pentru incubatie JO L 314, 5.12.2019, p. 115).
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In cazul in care pe paietd sau pe un alt ambalaj nu existd suficient spatiu pentru a tipri sau a scrie numarul unic de
aprobare al unitdtii de prelucrare a materialului germinativ, respectivul numdr unic de aprobare poate fi prezentat sub
formd de cod numeric.

7. Toate sau o parte dintre informatiile mentionate la punctele 2-6 pot fi codificate electronic pe paiete sau pe alte
ambalaje.

Partea 2

Cerinte operationale pentru trasabilitatea materialului seminal, a ovocitelor sau a embrionilor

1. Fiecare transport de material germinativ trebuie insotit de specificatii care sd explice marcajul tiparit sau inscris pe paiete
si pe alte ambalaje in care sunt plasate materialul seminal, ovocitele sau embrionii.

2. Sistemul de indicare a datei de colectare sau de producere a materialului seminal, a ovocitelor sau a embrionilor
mentionati la punctul 2 litera (a) din partea 1 trebuie sd fie indicat in specificatiile mentionate la punctul 1 din prezenta
parte.

In cazul in care data este indicati ca fiind numérul de zile de la o dati fixd exprimatd prin codul de cinci cifre, trebuie s
se specifice data fixa.

3. In cazul in care marcajul de pe o paietd sau de pe un alt ambalaj include orice cod numeric mentionat la punctul 4 sau la
punctul 6 al doilea paragraf din partea 1, specificatiile mentionate la punctul 1 din prezenta parte trebuie s includd
informatii care sd explice care sunt informatiile codificate.

4. In cazul in care marcajul de pe o paietd sau de pe un alt ambalaj include orice cod electronic mentionat la punctul 7 din
partea 1, operatorul responsabil pentru transportul de material germinativ trebuie sd pund la dispozitie un cititor care si
permitd decodarea respectivului cod electronic.



10.7.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 221/105

REGULAMENTUL (UE) 2020/1000 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

de rectificare a anumitor versiuni lingvistice ale Regulamentului (UE) nr. 1253/2014 de punere in
aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste
cerintele de proiectare ecologici pentru unititile de ventilatie

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2009/125/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 octombrie 2009 de instituire a
unui cadru pentru stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologici aplicabile produselor cu impact energetic (!), in
special articolul 15 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Versiunile in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, estond, finlandezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniana,
maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, slovacd, slovend, spaniold si suedezd ale Regulamentului (UE)
nr. 1253/2014 al Comisiei (*) contin erori la articolul 1 alineatul (2) litera (g) In ceea ce priveste unititile de
ventilatie care sunt excluse din domeniul de aplicare al regulamentului. Erorile la care se face referire afecteazd
fondul dispozitiei respective.

(2)  Versiunea maltezd a Regulamentului (UE) nr. 1253/2014 contine, de asemenea, o eroare la articolul 1 alineatul (2)
litera (h) in ceea ce priveste unitdtile de ventilatie care sunt excluse din domeniul de aplicare al regulamentului.
Eroarea la care se face referire afecteaza fondul dispozitiei respective.

(3)  Versiunea suedezd a Regulamentului (UE) nr. 1253/2014 contine o eroare suplimentard la punctul 1 subpunctul (9)
din anexa I, la punctul 1 litera (o) din anexa IV si la punctul 1 litera (o) din anexa V in ceea ce priveste unul dintre
termenii definiti in sensul anexelor II-IX. Eroarea la care se face referire afecteaza fondul dispozitiilor respective.

(4)  Prin urmare, versiunile in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, estond, finlandezd, germand, greacd, italiand, letond,
lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezi, polond, slovaci, slovend, spaniold si suedezd ale Regulamentului delegat
(UE) nr. 1253/2014 ar trebui rectificate in mod corespunzitor. Celelalte versiuni lingvistice nu sunt afectate.

(5)  Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt in conformitate cu avizul comitetului instituit in temeiul
articolului 19 alineatul (1) din Directiva 2009/125/CE,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(nu priveste versiunea in limba romand)

(') JOL285,31.10.2009, p. 10.
() Regulamentul (UE) nr. 1253/2014 al Comisiei din 7 iulie 2014 de punere in aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologicd pentru unitdtile de ventilatie JO L 337, 25.11.2014, p. 8).



L 221/106 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.7.2020

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/ 1001 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

de stabilire a unor norme detaliate de aplicare a Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European si a

Consiliului in ceea ce priveste functionarea Fondului pentru modernizare care sprijini investitiile in

vederea modernizirii sistemelor energetice si a imbundtitirii eficientei energetice a anumitor state
membre

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui
sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul Uniunii si de modificare a Directivei 96/61/CE
a Consiliului (), in special articolul 10d alineatul (12),

intrucat:

(1)  Directiva 2003/87/CE instituie Fondul pentru modernizare pentru perioada 2021-2030 in vederea sprijinirii
investitiilor in modernizarea sistemelor energetice si imbundtitirea eficientei energetice in anumite state membre.
Astfel cum se mentioneazd in comunicirile Comisiei intitulate ,Pactul verde european” (%) si ,Planul de investitii al
Pactului verde european” (°), ar trebui ca punerea in aplicare a Fondului pentru modernizare si contribuie la
realizarea obiectivelor Pactului verde european prin sprijinirea unei tranzitii juste din punct de vedere social citre o
economie verde.

(2)  Ar trebui previzute norme detaliate privind functionarea Fondului pentru modernizare, care si permita distribuirea
fard probleme a resurselor financiare ale acestuia citre statele membre beneficiare, in special prin stabilirea unor
proceduri de prezentare si evaluare a propunerilor de investitii si de platd a veniturilor din fond.

(3)  Pentru a se asigura compatibilitatea cu piata internd a finantdrii acordate in cadrul Fondului pentru modernizare, ar
trebui ca statele membre beneficiare si notifice Comisiei, in conformitate cu articolul 108 alineatul (3) din tratat,
orice investitie planificatd care constituie ajutor de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din tratat si care nu
urmeazd sd fie acoperitd de o schemd de ajutoare aprobatd sau exceptatd existentd sau de o decizie individuald.
Evaluarea investitiilor acoperite de fond ar trebui si fie coordonati cu evaluarea ajutoarelor de stat, iar modalitatile
de prezentare a propunerilor de investitii ar trebui si tind seama de modalititile de prezentare a notificrilor
ajutoarelor de stat. Plata veniturilor din fond ar trebui si depinda de autorizarea ajutoarelor de stat.

(4)  Conform ,Pactului verde european”, planurile teritoriale pentru o tranzitie justd reprezintd o piatrd de temelie a
Mecanismului pentru o tranzitie justd. Atunci cand o investitie efectuatd in cadrul Fondului pentru modernizare are
drept scop punerea in aplicare a unui plan teritorial pentru o tranzitie justa al statului membru beneficiar, ar trebui
ca statul membru respectiv sd furnizeze informatii despre contributia preconizatd a investitiei la planul respectiv, in
vederea asigurdrii coerentei si a complementarititii cu obiectivele planului.

(5)  Ar trebui ca statele membre beneficiare sd informeze periodic Banca Europeand de Investitii (BEI) si Comitetul pentru
investitii pentru Fondul pentru modernizare (,Comitetul pentru investitii”) in legdturd cu investitiile planificate, in
scopul de a facilita planificarea platii resurselor din Fondul pentru modernizare si a gestiondrii acestor resurse. Cu
toate acestea, statele membre beneficiare nu ar trebui sd fie conditionate de informatiile respective in momentul
prezentdrii viitoarelor propuneri de investitii.

() JOL275,25.10.2003, p. 32.

(%) Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European si Comitetul
Regiunilor, ,Pactul verde european”, COM(2019) 640 final din 11 decembrie 2019.

() Comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European si Comitetul
Regiunilor, ,Planul de investitii al Pactului verde european”, COM(2020) 21 final din 14 ianuarie 2020.
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(6)  Ar trebui ca investitiilor in domeniile prioritare enumerate la articolul 10d alineatul (2) din Directiva 2003/87/CE
(»investitii prioritare”) sd li se aplice o procedurd simplificatd de platd a veniturilor din fond. Investitiile neprioritare
ar trebui si facd obiectul unei evaludri cuprinzitoare a viabilitdtii lor tehnice si financiare, precum si a valorii lor
addugate pentru realizarea obiectivelor fondului.

(7)  Conform articolului 10d alineatul (2) din Directiva 2003/87/CE, ar trebui ca cel putin 70 % din resursele financiare
din Fondul pentru modernizare si fie alocate investitiilor prioritare. Pentru a se asigura o distributie echitabild a
resurselor financiare intre toate statele membre beneficiare, ar trebui ca cerinta respectivd si se aplice cotei
individuale din fond a fiecdrui stat membru beneficiar.

(8)  Finantarea investitiilor din Fondul pentru modernizare ar trebui si depindd de disponibilitatea fondurilor de care
poate beneficia un anumit stat membru, precum si de proportia fondurilor alocate investitiilor prioritare. Pentru a
permite monitorizarea atentd a alocdrii fondurilor, asigurdnd in acelasi timp eficienta procesului de platd, ar trebui
ca evaluarea propunerilor de investitii de citre BEI sau, dupd caz, de citre Comitetul pentru investitii, precum si
plata fondurilor de citre Comisie sa fie organizate in cadrul unor cicluri bianuale.

(9)  Procedurile pentru functionarea Fondului pentru modernizare ar trebui si tind seama de caracteristicile schemelor
prezentate de statele membre beneficiare. Dupd ce BEI a confirmat faptul c¢d o anumitd schemd reprezintd o
investitie prioritard sau, dupd caz, dupd ce Comitetul pentru investitii a recomandat finantarea unei anumite scheme
din domeniul neprioritar si dupd ce Comisia a luat o decizie cu privire la prima platd din fonduri pentru schema
respectivd, ar trebui ca statul membru beneficiar sd prezinte o noud propunere pentru fiecare platd din fonduri
ulterioard. In scopul efectudrii oriciror pliti ulterioare de fonduri, confirmarea de citre BEI sau, dupi caz,
recomandarea formulatd de citre Comitetul pentru investitii ar trebui si se limiteze la verificarea disponibilitatii
fondurilor de care poate beneficia statul membru respectiv, iar in ceea ce priveste schemele care se calificd drept
investitii neprioritare, la verificarea respectdrii pragurilor pentru sprijinul admisibil specificate la articolul 10d
alineatul (2) si la articolul 10d alineatul (6) al doilea paragraf a patra tezd din Directiva 2003/87/CE. Mai mult, ar
trebui ca in cazul raportirilor anuale privind schemele transmise de statele membre beneficiare si se aplice norme
simplificate.

(10) Investitiile suspendate nu ar trebui si mai primeascd alte finantdri din Fondul pentru modernizare. Orice suma deja
platitd pentru investitii suspendate care incd nu a fost cheltuitd in vederea realizdrii investitiilor respective ar trebui
sd fie pusd la dispozitie pentru finantarea altor investitii.

(11)  Ar trebui stabilite norme detaliate privind componenta si functionarea Comitetului pentru investitii.

(12) In temeiul articolului 10d alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE, urmeazd ca veniturile din Fondul pentru
modernizare si fie gestionate de citre BEL In acest sens, ar trebui ca BEI si elaboreze orientiri privind gestionarea
activelor care s3 sprijine obiectivele directivei si s tind cont de normele interne ale BEL In plus, ar trebui ca BEI s
indeplineasci si alte sarcini legate de punerea in aplicare a Fondului pentru modernizare, astfel cum se prevede in
Directiva 2003/87/CE. Clauzele si conditiile specifice pentru indeplinirea acestor sarcini ar trebui si fie stabilite intr-
un acord intre Comisie si BEL. Mecanismul de recuperare a costurilor suportate de BEI ar trebui sd corespundd
acestor sarcini si sd ia in considerare, de asemenea, numdrul si complexitatea propunerilor de investitii prezentate de
statele membre beneficiare respective, precum si caracterul prioritar sau neprioritar al investitiilor care fac obiectul
propunerilor.

(13) In cazul in care statele membre se decid s3 utilizeze veniturile generate de licitarea certificatelor pentru a-si finanta
cheltuielile legate de punerea in aplicare a Fondului pentru modernizare, cheltuielile respective s-ar putea incadra in
categoria cheltuielilor administrative mentionate la articolul 10 alineatul (3) litera (i) din Directiva 2003/87/CE si,
prin urmare, ar putea fi luate in considerare la calcularea obiectivului de a utiliza 50 % din veniturile generate de
licitare in scopuri legate de clima.

(14)  Ar trebui stabilite mecanisme de monitorizare si de raportare clare menite si furnizeze Comisiei informatii complete
si in timp util cu privire la evolutia investitiilor individuale, precum si cu privire la implementarea globald a Fondului
pentru modernizare.

(15) Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului privind schimbdrile climatice,



10.7.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 221/109

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament stabileste norme detaliate privind functionarea Fondului pentru modernizare in ceea ce priveste
urmdtoarele aspecte:

(a) prezentarea propunerilor de finantare a investitiilor;
(b) evaluarea investitiilor prioritare si a investitiilor neprioritare;
(c) gestionarea, plata si viramentul resurselor din Fondul pentru modernizare;

(d) componenta si functionarea Comitetului pentru investitii pentru fondul pentru modernizare (,Comitetul pentru
investitii”);

(e) monitorizarea, raportarea, evaluarea si auditul;

(f) informarea si transparenta.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:
1. ,stat membru beneficiar” inseamnd un stat membru care figureazi in anexa IIb la Directiva 2003/87CE;

2. ,investitie neprioritard” inseamnd o investitie care nu se incadreazd in niciunul dintre domeniile enumerate la
articolul 10d alineatul (2) din Directiva 2003/87/CE;

3. ,proiect de micd anvergurd neprioritar” inseamnd o investitie neprioritard care primeste ajutor de stat intr-un cuantum
total care indeplineste criteriile ajutoarelor de minimis in conformitate cu articolul 3 din Regulamentul (UE)
nr. 1407/2013 al Comisiei (*);

9

4. investitie prioritard” inseamnd o investitie care se incadreazd in cel putin unul dintre domeniile enumerate la
articolul 10d alineatul (2) din Directiva 2003/87CE;

5. ,schemd” inseamnd o propunere de investitii care respectd urmatoarele criterii:

(@) cuprinde un set coerent de priorititi compatibile cu obiectivele Fondului pentru modernizare si, datoritd
caracteristicilor proiectelor din cadrul sdu, poate fi consideratd fie drept o investitie prioritard, fie drept o investitie
neprioritard;

(b) are o duratd de peste un an;
(c) are un domeniu de aplicare national sau regional; si

(d) are ca scop sprijinirea mai multor persoane sau entititi publice sau private responsabile pentru initierea sau pentru
initierea si punerea in aplicare a proiectelor din cadrul schemei.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis JO L 352, 24.12.2013, p. 1).
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CAPITOLUL II

FINANTAREA INVESTITIILOR

Articolul 3

Prezentarea generali a investitiilor

(1)  Pand la data de 30 noiembrie a fiecdrui an, fiecare stat membru beneficiar trebuie sd pund la dispozitia Bancii
Europene de Investitii (BEI) si a Comitetului pentru investitii o prezentare generald a investitiilor pentru care intentioneaza
sd prezinte propuneri de investitii in urmdtorii doi ani calendaristici, precum si informatii actualizate privind investitiile
incluse in prezentdrile generale din anii anteriori.

(2)  In prezentarea generald mentionati la alineatul (1), statul membru beneficiar trebuie si furnizeze urmitoarele
informatii cu privire la fiecare investitie planificatd:

(a) denumirea initiatorului proiectului sau a autoritdtii care gestioneazd schema;

(b) localizarea exactd a investitiei sau acoperirea geograficd a schemei;

(c) o estimare a costului total al investitiei;

(d) domeniul de investitii si o scurtd descriere a investitiei;

(e) statutul eventualelor evaludri ale ajutoarelor de stat legate de investitie, dacd este cazul;

(f) o estimare a finantdrii din Fondul pentru modernizare §i un rezumat al propunerilor de finantare preconizate.

(3)  Statul membru beneficiar nu este conditionat de informatiile incluse in prezentarea generald atunci cand prezintd
propunerile de investitii in conformitate cu articolul 4.

Articolul 4

Prezentarea propunerilor de investitii

(1)  Statele membre beneficiare pot prezenta propuneri de investitii BEI si Comitetului pentru investitii in orice moment
pe parcursul unui an calendaristic.

Atunci cand prezintd propuneri de investitii, statele membre beneficiare trebuie sd furnizeze informatiile specificate in
anexa l.

Statul membru beneficiar trebuie sd indice dacd propunerea se referd la o investitie prioritard sau la una neprioritara.

(2)  In cazul in care o investitie se referd la o schemd, statul membru beneficiar trebuie si prezinte o propunere in
conformitate cu alineatul (1) si sd specifice cuantumul solicitat pentru prima platd din fonduri pentru schema.

Dupd ce Comisia a luat o decizie cu privire la prima plati citre schema respectiva in conformitate cu articolul 8 alineatul
(1), orice platd ulterioard necesitd o propunere separatd din partea statului membru beneficiar in care sd se precizeze
cuantumul care urmeazi sa fie platit i sd se prezinte informatii actualizate privind schema, dupi caz.

(3)  In cazul in care statul membru beneficiar prezinti mai multe propuneri de investitii care urmeazi si fie evaluate in
acelasi ciclu bianual de platd, acesta trebuie si indice o ordine de prioritate pentru evaluarea investitiilor prioritare si o
ordine de prioritate pentru evaluarea investitiilor neprioritare. Dacd statul membru nu indicd nicio ordine de prioritate,
BEI sau, dupd caz, Comitetul pentru investitii evalueazd propunerile in ordinea datelor la care au fost prezentate.

(4) O propunere privind un proiect de micd anvergurd neprioritar poate fi prezentati numai ca parte a unei scheme.

(5)  Statul membru beneficiar nu trebuie si solicite finantare din resursele Fondului pentru modernizare pentru costurile
investitiei care sunt finantate dintr-un alt instrument national sau al Uniunii.
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Articolul 5

Fondurile disponibile

(1)  Cu patru sdptimani inainte de reuniunea Comitetului pentru investitii mentionatd la articolul 11 alineatul (1), BEI
trebuie sd informeze statul membru beneficiar, Comitetul pentru investitii si Comisia cu privire la fondurile aflate la
dispozitia statului membru respectiv in vederea finantdrii investitiilor din Fondul pentru modernizare (,situatia fondurilor
disponibile”).

(2)  Insituatia fondurilor disponibile trebuie s3 se precizeze urmitoarele:

(@) cuantumul detinut la BEI, mai putin cuantumurile deja plitite dar care nu au fost incd virate statului membru in
conformitate cu articolul 9 si eventualele costuri ale BEI specificate in acordul mentionat la articolul 12 alineatul (3);

(b) orice cuantum plitit pentru investitii suspendate care majoreazd resursele din Fondul pentru modernizare aflate la
dispozitia statului membru beneficiar in conformitate cu decizia Comisiei mentionata la articolul 10 alineatul (2).

(3)  Data de inchidere a situatiei fondurilor disponibile este ultima zi din luna calendaristicd anterioard datei transmiterii
informatiilor in conformitate cu alineatul (1).

(4)  Fird a aduce atingere alineatelor (1)-(3), statul membru beneficiar poate solicita BEI informatii despre cuantumul
alocat pentru statul membru respectiv detinut la BEI in orice moment.

Articolul 6

Confirmarea investitiilor prioritare

(1)  Propunerile de investitii prezentate de statele membre beneficiare ca investitii prioritare sunt evaluate de BEI in
primul ciclu bianual de platd din anul calendaristic respectiv, daci sunt prezentate cu cel putin sase siptimani inainte de
prima reuniune bianuald a Comitetului pentru investitii mentionatd la articolul 11 alineatul (1).

Daci sunt prezentate cu mai putin de sase siptimani inainte de prima reuniune bianuald a Comitetului pentru investitii
mentionatd la articolul 11 alineatul (1), dar cu cel putin sase sdptimani inainte de a doua reuniune bianuald a Comitetului,
acestea sunt evaluate in al doilea ciclu bianual de platd din anul calendaristic respectiv.

Daci sunt prezentate cu mai putin de sase siptimani inainte de a doua reuniune bianuald a Comitetului pentru investitii
mentionat la articolul 11 alineatul (1), acestea sunt evaluate in primul ciclu bianual de platd din anul calendaristic urmitor.

(2)  BEI i poate solicita statului membru beneficiar orice informatie sau document pe care il considerd necesar pentru
evaluarea investitiei, cu conditia ca informatia sau documentul respectiv si fie obligatoriu in conformitate cu anexa 1. BEI
trebuie sd solicite informatiile sau documentele in cauzd fird intrzieri nejustificate. Dacd statul membru beneficiar
furnizeazd informatiile sau documentele solicitate cu mai putin de sase siptimani inainte de reuniunea Comitetului pentru
investitii mentionatd la articolul 11 alineatul (1), BEI poate aména evaluarea propunerii pentru urmdtorul ciclu bianual de
plata.

(3)  Daca BEI considerd ca propunerea se referd la o investitie neprioritard, trebuie s informeze statul membru beneficiar
in legaturd cu acest lucru in termen de cel mult patru siptimani de la prezentarea propunerii i s prezinte motivele pentru
care a ajuns la aceastd concluzie. In acest caz, propunerea este evaluati in conformitate cu cerintele si termenele precizate la
articolul 7.

(4)  Dacd propunerea nu este conformd cu articolul 10d alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE sau cu cerintele
prezentului regulament, BEI trebuie sd inapoieze propunerea statului membru beneficiar in termen de cel mult patru
sdptdimani de la prezentarea acesteia si sd prezinte motivele pentru care a ajuns la concluzia respectivd. BEI trebuie si
informeze de indatd Comitetul pentru investiti.

(5)  Evaluarea propunerii include si verificarea costurilor investitiei propuse, cu exceptia cazului in care proportio-
nalitatea cuantumului ajutorului primit a fost verificatd de cdtre Comisie in conformitate cu procedura relevantd privind
ajutoarele de stat.

(6)  BEI trebuie sd evalueze propunerea respectind legislatia aplicabild a Uniunii.
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(7)  BEI poate confirma faptul cd propunerea reprezintd o investitie prioritard daca sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) statul membru beneficiar a demonstrat c3 investitia respectd cerintele prevdzute la articolul 10d alineatul (1) din
Directiva 2003/87/CE si cd aceasta se incadreazd in cel putin unul dintre domeniile enumerate la articolul 10d
alineatul (2) din directiva mentionat;

(b) statul membru beneficiar are suficiente fonduri disponibile in conformitate cu situatia fondurilor disponibile
mentionatd la articolul 5 alineatul (1) si dupd deducerea cuantumurilor care urmeazd si fie plitite pentru investitii deja
confirmate in conformitate cu alineatul (9) din prezentul articol;

(c) statul membru beneficiar a furnizat dovezi conform cirora propunerea de investitii indeplineste una dintre cerinele
urmatoare:

— a obtinut autorizarea ajutorului de stat in conformitate cu decizia Comisiei;

— este exceptatd de la notificarea ajutoarelor de stat in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al
Comisiei (°);

— nu constituie ajutor de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din tratat;

(d) statul membru beneficiar a confirmat in scris cd investitia respectd orice altd cerintd aplicabild din dreptul Uniunii si din
legislatia nationald;

(¢) conform informatiilor furnizate de statul membru beneficiar cu privire la contributiile din partea altor instrumente
nationale sau ale Uniunii, cuantumurile solicitate din Fondul pentru modernizare nu vizeazd acoperirea acelor costuri
ale investitiei care sunt deja finantate dintr-un alt instrument national sau al Uniunii.

(8)  Atunci cand o propunere se referd la o platd ulterioard pentru o schemd confirmati de BEI in conformitate cu
alineatul (9) inainte de prima platd, evaluarea propunerii de catre BEI se limiteazd la verificarea fondurilor disponibile in
conformitate cu alineatul (7) litera (b), cu conditia sd nu fi intervenit modificiri ale schemei.

(9)  BEI trebuie sd ia o decizie cu privire la confirmarea propunerii ca investitie prioritard cu cel putin doud sdptdmani
inainte de reuniunea Comitetului pentru investitii mentionati la articolul 11 alineatul (1).

BEI trebuie sd informeze de indati statul membru beneficiar in cauza si Comisia cu privire la decizia mentionati la primul
paragraf.

(10)  Cu cel putin o sdptdmand inainte de reuniunea Comitetului pentru investitii mentionati la articolul 11 alineatul (1),
BEI trebuie sd informeze Comitetul cu privire la propunerile de investitii ale fiecdrui stat membru beneficiar care au fost
confirmate ca investitii prioritare in conformitate cu alineatul (9) din prezentul articol §i cu privire la cuantumul care
urmeazd s fie platit pentru fiecare investitie.

Articolul 7

Recomandiri privind investitiile neprioritare

(1)  Propunerile de investitii prezentate de statele membre beneficiare ca investitii neprioritare sunt evaluate de Comitetul
pentru investitii in primul ciclu bianual de platd din anul calendaristic respectiv, dacd sunt prezentate cu cel putin 10
sdptdmani inainte de prima reuniune bianuald a Comitetului pentru investitii mentionata la articolul 11 alineatul (1).

Dacid sunt prezentate cu mai putin de 10 siptdmani Inainte de prima reuniune bianuald a Comitetului pentru investitii
mentionati la articolul 11 alineatul (1), dar cu cel putin 10 sdptdmani inainte de a doua reuniune bianuald a Comitetului,
acestea sunt evaluate in al doilea ciclu bianual de platd din anul calendaristic respectiv.

Dacid sunt prezentate cu mai putin de 10 sdptimani inainte de a doua reuniune bianuald a Comitetului pentru investitii
mentionatd la articolul 11 alineatul (1), acestea sunt evaluate in primul ciclu bianual de platd din anul calendaristic urmator.

(2)  Cu cel putin doud sdptdmani inainte de reuniunea Comitetului pentru investitii mentionata la articolul 11 alineatul
(1), BEI trebuie si finalizeze o evaluare tehnici si financiard a propunerii legatd de obligatia de diligentd, inclusiv o evaluare
a reducerilor de emisii preconizate.

() Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei din 17 junie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare compatibile cu piata
internd in aplicarea articolelor 107 si 108 din tratat (O L 187, 26.6.2014, p. 1).



10.7.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 221/113

(3)  BELii poate solicita statului membru beneficiar orice informatie sau document pe care il considerd necesar pentru a
realiza evaluarea tehnici si financiard legatd de obligatia de diligentd, cu conditia ca informatia sau documentul respectiv sd
fie obligatoriu in conformitate cu anexa I. BEI trebuie s solicite informatiile sau documentele in cauzd fird intarzieri
nejustificate. Dacd statul membru beneficiar furnizeazd informatiile sau documentele solicitate cu mai putin de 10
sdptdmani inainte de reuniunea Comitetului pentru investitii mentionatd la articolul 11 alineatul (1), BEI poate améana
finalizarea evaludrii legate de obligatia de diligentd pentru urmatorul ciclu bianual de plati.

(4)  Evaluarea financiard legatd de obligatia de diligentd realizatd de BEI trebuie sd includi si verificarea costurilor
investitiei propuse, cu exceptia cazului in care proportionalitatea cuantumului ajutorului primit a fost verificatd de citre
Comisie in conformitate cu procedura relevantd privind ajutoarele de stat.

(5)  BEI trebuie si realizeze evaluarea legatd de obligatia de diligentd respectand legislatia aplicabild a Uniunii.

(6)  Evaluarea legatd de obligatia de diligenta realizatd de BEI trebuie si fie insotitd de o declaratie a reprezentantului BEI
privind aprobarea finantdrii propunerii de investitii. BEI trebuie s transmitd de indatd evaluarea legatd de obligatia de
diligentd Comitetului pentru investitii.

(7)  Comitetul pentru investitii poate emite o recomandare privind finantarea propunerii de investitii dacd sunt
indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) statul membru beneficiar a demonstrat cd investitia respectd cerintele prevdzute la articolul 10d alineatul (1) din
Directiva 2003/87/CE;

(b) statul membru beneficiar are suficiente fonduri disponibile in conformitate cu situatia fondurilor disponibile
mentionatd la articolul 5 alineatul (1) si dupd deducerea cuantumurilor care urmeazd si fie plitite in conformitate cu
informatiile specificate la articolul 6 alineatul (10) si pe baza recomandarilor deja emise in conformitate cu alineatul
(9) din prezentul articol;

(c) cota fondurilor alocate investitiilor prioritare este de cel putin 70 % din cuantumul total al fondurilor utilizate de statul
membru beneficiar, inclusiv urmitoarele fonduri:

— fondurile deja plitite pentru investitii prioritare si neprioritare;
— fondurile care nu au fost incd platite in conformitate cu informatiile prevazute la articolul 6 alineatul (10);
— fondurile care nu au fost inci platite in conformitate cu recomandarile deja emise in temeiul alineatului (9);
— fondurile solicitate pentru propunerea de investitii care face obiectul evaluarii;

(d) finantarea respectd articolul 10d alineatul (6) al doilea paragraf a patra tezd din Directiva 2003/87CE;

(e) statul membru beneficiar a furnizat dovezi conform cirora propunerea de investitii indeplineste oricare dintre cerintele
urmatoare:

— a obtinut autorizarea ajutorului de stat in conformitate cu decizia Comisiei;
— este exceptatd de la notificarea ajutoarelor de stat in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 651/2014;
— nu constituie ajutor de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din tratat;

(f) statul membru beneficiar a confirmat in scris cd investitia respectd orice altd cerintd aplicabild din dreptul Uniunii si din
legislatia nationald;

(2) conform informatiilor furnizate de statul membru beneficiar cu privire la contributiile din partea altor instrumente
nationale sau ale Uniunii, cuantumurile solicitate din Fondul pentru modernizare nu vizeazd acoperirea acelor costuri
ale investitiei care sunt deja finantate dintr-un alt instrument national sau al Uniunii.

(8)  Atunci cand o propunere se referd la o platd ulterioard pentru o schemi a cirei finantare a fost recomandati de
Comitetul pentru investitii in conformitate cu alineatul (9) inainte de prima platd, in cazul respectivei propuneri nu este
necesar ca BEI sd realizeze evaluarea legatd de obligatia de diligentd, iar evaluarea propunerii de citre Comitet trebuie si se
limiteze la verificarea respectdrii cerintelor specificate la alineatul (7) literele (b), (c) si (d), cu conditia sd nu fi intervenit
modificiri ale schemei.

(9)  Comitetul pentru investitii trebuie si emitd o recomandare privind propunerea de investitii in cadrul reuniunii
mentionate la articolul 11 alineatul (1), recomandare in care precizeazd cuantumul sprijinului din partea Fondului pentru
modernizare, prezintd motivele pentru care a ajuns la concluzia respectivd si formuleazd eventuale sugestii privind
instrumentele de finantare adecvate.
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(10)  n cazul in care Comitetul pentru investitii nu recomanda finantarea investitiei, acesta trebuie sd prezinte motivele
pentru care a ajuns la concluzia respectivi. In acest caz, investitia nu beneficiaza de sprijin din Fondul pentru modernizare.
Statul membru in cauzd poate revizui propunerea de investitii luAnd in considerare constatirile Comitetului pentru
investitii §i poate prezenta o noud propunere de investitii in cadrul oricrui ciclu bianual de platd ulterior.

Articolul 8

Decizia de platd emisd de Comisie

(1)  Dupd reuniunea mentionatd la articolul 11 alineatul (1) din prezentul regulament, Comisia trebuie si adopte, fird
intarzieri nejustificate, decizia mentionatd la articolul 10d alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE, in care precizeazd
cuantumul resurselor din Fondul pentru modernizare care urmeazi sa fie platit fiecrei investitii confirmate drept investitie
prioritard de citre BEI sau a cirei finantare a fost recomandata de citre Comitetul pentru investitii (,decizia de platd”).

In decizia de platd a resurselor din Fondul pentru modernizare citre o anumitd schemi se precizeazd cuantumul primei
plati sau al oricarei plati ulterioare, dupd caz.

(2)  Comisia trebuie si notifice decizia de platd statului membru beneficiar in cauzd i sd informeze in acest sens BEI si
Comitetul pentru investitii.

Articolul 9
Viramentele

in termen de 30 de zile de la data deciziei de platd, BEI trebuie s transmitd statului membru beneficiar cuantumul relevant
al sprijinului din partea Fondului pentru modernizare.

Articolul 10

Investitiile suspendate

(1) Sub rezerva documentelor justificative furnizate de statul membru beneficiar in raportul anual mentionat la
articolul 13, se considera ci o investitie este suspendatd in oricare dintre urmdtoarele cazuri:

(a) initiatorul proiectului sau autoritatea care gestioneazd schema nu a finantat investitia pentru o perioadi care depiseste
doi ani consecutivi;

(b) initiatorul proiectului nu a cheltuit cuantumul total al veniturilor din Fondul pentru modernizare platit pentru
investitia respectiva in termen de cinci ani de la data deciziei de plati relevante emise de Comisie.

Litera (b) nu se aplicd in cazul schemelor.

(2)  Prin decizia adoptatd in conformitate cu articolul 8, Comisia trebuie si modifice suma deja plititd pentru investitia
suspendatd prin deducerea oricdrui cuantum care nu a fost inca platit de statul membru beneficiar initiatorului proiectului
sau autoritdtii care gestioneazd schema. Orice astfel de cuantum neplitit majoreazd resursele din Fondul pentru
modernizare aflate la dispozitia statului membru in cauzd, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) litera (b), si trebuie
dedus din orice virament viitor efectuat de BEI citre statul membru in cauzd in temeiul articolului 9.

(3)  Fird a aduce atingere alineatului (1) din prezentul articol, inainte de data de inchidere a situatiei fondurilor
disponibile mentionata la articolul 5 alineatul (3), statul membru beneficiar poate informa Comisia cu privire la o investitie
suspendatd si poate solicita modificarea deciziei de platd in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol. Aceastd
cerere poate viza sumele care nu au fost incd plitite initiatorului proiectului sau autoritdtii care gestioneazd schema si
sumele care au fost deja platite initiatorului proiectului sau autoritdtii care gestioneazd schema, dar care au fost recuperate
ulterior de statul membru beneficiar. Statul membru beneficiar trebuie sd furnizeze documentele justificative relevante pe
care se fundamenteazd cererea. Alineatul (2) din prezentul articol se aplicd in cazul modificirii deciziei de platd, al
majordrii resurselor din Fondul pentru modernizare aflate la dispozitia statului membru in cauzd si al deducerii
cuantumului returnat fondului din orice virament ulterior efectuat de BEI citre statul membru respectiv.
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Articolul 11
Functionarea Comitetului pentru investitii

(1)  Comitetul pentru investitii se reuneste de doud ori pe an, cel tarziu pand la 15 iulie si, respectiv, pand la 15
decembrie. Secretariatul Comitetului pentru investitii trebuie si le comunice statelor membre data reuniunii de indata ce
devine disponibila.

(2)  Cu exceptia cazului in care Comitetul emite o recomandare in conformitate cu articolul 10d alineatul (7) al doilea
paragraf prima si a doua tezd din Directiva 2003/87/CE, cvorumul este intrunit dacid sunt prezenti cel putin jumdtate
dintre reprezentantii statelor membre beneficiare, toti reprezentantii statelor membre nebeneficiare si reprezentantii
Comisiei si ai BEL

(3)  Statele membre nebeneficiare trebuie si isi aleagd trei reprezentanti in Comitetul pentru investitii printr-un vot care
cuprinde toti candidatii. Fiecare stat membru nebeneficiar poate propune un singur candidat. Sunt alesi cei trei candidati
care au obtinut cele mai multe voturi. Dacd doi sau mai multi candidati au obtinut acelasi numar de voturi i, prin urmare,
ar urma si fie alesi mai mult de trei candidati, votul este reluat, cuprinzand toti candidatii, cu exceptia candidatului/can-
didatilor care s-a(u) situat pe primul loc si, dupa caz, pe al doilea loc ca numir de voturi.

(4)  Membrii Comitetului pentru investitii nu trebuie s aib3 interese financiare sau de altd naturd, directe sau indirecte, in
sectoarele care pot beneficia de sprijinul acordat din Fondul pentru modernizare, care le-ar putea afecta impartialitatea sau
ar putea fi percepute astfel in mod obiectiv. Acestia trebuie sd actioneze in interes public si in mod independent. Membrii
Comitetului pentru investitii trebuie si facd o declaratie de interese inainte de a-si prelua functia in Comitetul pentru
investitii si sd isi actualizeze declaratia ori de cate ori apare o modificare relevanta.

(5)  BEI trebuie sd ii furnizeze Comitetului pentru investitii (secretariatului) sprijin administrativ si logistic, inclusiv
sprijin pentru administrarea unui site dedicat Fondului pentru modernizare.

(6)  La propunerea departamentului de resort din cadrul Comisiei, Comitetul pentru investitii trebuie sd isi stabileascd
regulamentul de procedurd care trebuie sd cuprindd, in special, proceduri privind:

(a) numirea membrilor si a observatorilor in cadrul Comitetului pentru investitii si a supleantilor lor;

(b) organizarea reuniunilor Comitetului pentru investitii;

(c) norme detaliate privind conflictul de interese, inclusiv modelul de declaratie de interese.

(7)  Membrii Comitetului pentru investitii nu primesc nicio remuneratie sau rambursare a costurilor pentru participarea
lor la activititile Comitetului.

Articolul 12

Orientdri privind gestionarea activelor si acordul cu BEI

(1)  BEI trebuie sd elaboreze orientiri privind gestionarea activelor in vederea gestiondrii veniturilor din Fondul pentru
modernizare, {inind seama de obiectivele Directivei 2003/87CE si de normele interne ale BEL

(2)  Dupd consultarea statelor membre, Comisia trebuie sd incheie un acord cu BEI in care si stabileascad clauzele si
conditiile specifice in temeiul cdrora BEI trebuie sd i indeplineascd sarcinile legate de punerea in aplicare a Fondului
pentru modernizare. Clauzele si conditiile mentionate trebuie s3 acopere urmatoarele sarcini:

(a) licitarea si monetizarea certificatelor destinate Fondului pentru modernizare, in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1031/2010 al Comisiei (°);

(b) gestionarea veniturilor din Fondul pentru modernizare;

(c) confirmarea propunerilor de investitii prioritare in temeiul articolului 6 si indeplinirea obligatiei de diligentd pentru
propunerile de investitii neprioritare in temeiul articolului 7;

(d) asigurarea secretariatului Comitetului pentru investitii, inclusiv administrarea unui site dedicat Fondului pentru
modernizare;

(e) pregitirea propunerilor de rapoarte ale Comitetului pentru investitii in temeiul articolului 14.
() Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 al Comisiei din 12 noiembrie 2010 privind calendarul, administrarea si alte aspecte ale licitarii

certificatelor de emisii de gaze cu efect de serd in temeijul Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului de stabilire
a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul Comunititii (JO L 302, 18.11.2010, p. 1).
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(3)  Acordul mentionat la alineatul (2) trebuie sd precizeze mecanismul de recuperare a costurilor suportate de BEI
pentru realizarea sarcinilor care 1i revin. Mecanismul de recuperare a costurilor legate de confirmarea investitiilor prioritare
si de indeplinirea obligatiei de diligentd in ceea ce priveste investitiile neprioritare trebuie sd tind seama de numdrul i de
complexitatea propunerilor prezentate de fiecare stat membru beneficiar. Costurile suportate de BEI pentru indeplinirea
sarcinilor care ii revin sunt finantate din fondurile aflate la dispozitia fiecdrui stat membru beneficiar mentionate la
articolul 5 alineatul (2) litera (a). BEI trebuie sd informeze Comisia si statele membre cu privire la indeplinirea sarcinilor
care 1i revin in temeiul acordului si costurile aferente.

CAPITOLUL III

MONITORIZAREA, RAPORTAREA, EVALUAREA SI AUDITUL

Articolul 13

Monitorizarea si raportarea de citre statele membre beneficiare

(1)  Statele membre beneficiare trebuie si monitorizeze punerea in aplicare a investitiilor finantate din Fondul pentru
modernizare. Pand la data de 30 aprilie, statele membre beneficiare trebuie sd ii prezinte Comisiei un raport anual privind
anul anterior care sd contind informatiile mentionate in anexa II.

(2)  Raportul anual mentionat la alineatul (1) trebuie s fie insotit de urmatoarele informatii:
(a) documente justificative privind finantarea investitiilor din Fondul pentru modernizare in anul anterior;

(b) situatia financiard anuald a fiecdrei investitii sau, in cazul schemelor, situatia financiard cuprinzand datele agregate
privind cheltuielile suportate in cadrul schemei in anul anterior.

Articolul 14

Raportarea de citre Comitetul pentru investitii

(1)  Raportul anual al Comitetului pentru investitii mentionat la articolul 10d alineatul (11) prima tezi din Directiva
2003/87/CE trebuie sd cuprindd urmatoarele informatii:

(a) numdrul de propuneri de investitii primite, precizand inclusiv domeniul de investitii;
(b) numdrul de recomandari emise si concluziile sumare ale fiecdrei recomandari;

(c) o prezentare generald a principalelor concluzii privind investitiile propuse la care s-a ajuns in urma evaludrilor tehnice
si financiare legate de obligatia de diligentd realizate de BEL;

(d) experienta practicd privind aspectele procedurale legate de emiterea recomandarilor.

(2)  Pe baza unui proiect pregitit de BEI, Comitetul pentru investitii trebuie si adopte raportul final pentru anul
precedent pand la 15 martie si sa il prezinte de indatd Comisiei.

Articolul 15

Revizuirea si evaluarea fondului

(1) In revizuirea mentionatd la articolul 10d alineatul (11) a doua tezd din Directiva 2003/87CE, Comisia trebuie si
includd urmatoarele aspecte:

(a) confirmarea investitiilor prioritare de citre BEL
(b) evaluarea investitiilor neprioritare de citre Comitetul pentru investitii;
¢) finantarea si monitorizarea investitiilor de citre statele membre beneficiare;

(
(d) orice alt aspect procedural relevant legat de punerea in aplicare a Fondului pentru modernizare.

Pe baza rezultatelor revizuirii, Comisia trebuie si formuleze propunerile relevante, dupa caz.
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(2)  La sfarsitul punerii in aplicare a Fondului pentru modernizare, Comisia trebuie sd efectueze o evaluare finald a
punerii in aplicare a Fondului pentru modernizare. Comisia trebuie si evalueze, in special, progresele inregistrate in
directia indeplinirii obiectivelor Fondului prevazute la articolul 10d alineatele (1), (2) si (3) din Directiva 2003/87CE.

(3)  Comisia trebuie sa facd publice rezultatele revizuirii si ale evaludrii.

Articolul 16
Auditurile si protectia intereselor financiare ale fondului

(1)  BEI trebuie sd intocmeascd conturile anuale ale Fondului pentru modernizare pentru fiecare exercitiu financiar, care
incepe la 1 ianuarie si se incheie la 31 decembrie, pe baza situatiilor financiare puse la dispozitie in temeiul articolului 13
alineatul (2) litera (b). Aceste conturi trebuie si facd obiectul unui audit extern independent.

(2)  BEI trebuie si i prezinte Comisiei urmdtoarele situatii:

(a) pand la data de 31 martie, situatiile financiare neauditate aferente Fondului pentru modernizare care acopera exercitiul
financiar anterior;

(b) pand la data de 30 aprilie, situatiile financiare auditate ale Fondului pentru modernizare care acoperd exercitiul
financiar anterior.

(3)  Conturile si situatiile financiare mentionate la alineatele (1) si (2) trebuie sd fie intocmite in conformitate cu
Standardele internationale de contabilitate pentru sectorul public (IPSAS).

(4)  Statele membre beneficiare au competenta de a efectua audituri, pe bazd de documente si de controale la fata locului,
la toti initiatorii de proiecte, autoritatile care gestioneazd schemele, contractantii si subcontractantii cirora le-au furnizat
sprijin din Fondul pentru modernizare.

(5)  In sensul alineatelor (1) si (2), statele membre beneficiare, initiatorii de proiecte si autorititile care gestioneazd
schemele, contractantii si subcontractantii care au primit resurse din Fondul pentru modernizare trebuie si puni la
dispozitie, pentru o perioadd de cinci ani de la ultimul virament realizat in legdturd cu orice proiect sau schemd, toate
documentele justificative si informatiile privind viramentul sau cheltuielile efectuate.

(6)  Statele membre beneficiare trebuie s ia masurile corespunzitoare pentru a se asigura c, la punerea in aplicare a
actiunilor finantate in temeiul prezentului regulament, interesele financiare ale Fondului pentru modernizare sunt protejate
prin aplicarea de masuri preventive impotriva fraudei, a coruptiei si a altor activitdti ilegale, prin realizarea de verificari
efective si, in cazul identificdrii unor nereguli, prin recuperarea sumelor plitite in mod necuvenit si, dacd este cazul, prin
impunerea de sanctiuni de naturd administrativd si financiard eficace, proportionale si disuasive. Recuperdrile trebuie

realizate in conformitate cu legislatia statelor membre beneficiare.

Pentru orice sumd recuperatd, statul membru beneficiar trebuie si solicite modificarea unei decizii de platd in conformitate
cu articolul 10 alineatul (3).

CAPITOLUL IV

DISPOZITII FINALE

Articolul 17

Informare, comunicare si publicitate

(1)  Statele membre beneficiare trebuie s pund la dispozitia publicului, pe site-urile departamentelor relevante ale
administratiilor lor, informatii referitoare la investitiile sprijinite in temeiul prezentului regulament, in scopul de a informa
publicul cu privire la rolul si obiectivele Fondului pentru modernizare. Informatiile respective trebuie s includa o trimitere
explicitd la sprijinul primit din partea Fondului pentru modernizare.

(2)  Statele membre beneficiare trebuie si se asigure cd destinatarii finali ai Fondului pentru modernizare oferd informatii
referitoare la sprijinul primit din partea Fondului pentru modernizare care si fie coerente, relevante si adaptate pentru
diverse categorii de public, inclusiv mass-media si publicul larg.
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(3)  Denumirea Fondului pentru modernizare trebuie utilizatd pentru toate activitdtile de comunicare si trebuie sd apard
pe aviziere in locuri strategice, vizibile pentru public.

(4)  Statele membre beneficiare si Comisia trebuie sd intreprindd activitdti de informare, comunicare i promovare in
legdturd cu sprijinul acordat din partea Fondului pentru modernizare si cu rezultatele acestuia. Activitdtile de acest tip
trebuie sa faciliteze schimburile de experientd, cunostinte si bune practici in ceea ce priveste conceperea, pregitirea si
punerea in aplicare a investitiilor realizate cu sprijinul Fondului pentru modernizare.

Articolul 18

Transparentd

Fondului pentru modernizare a urmdtoarelor informatii:

(
(
(

1)  Fard a aduce atingere alineatului (2), secretariatul Comitetului pentru investitii trebuie sd asigure publicarea pe site-ul
a

) numele membrilor si ale observatorilor in cadrul Comitetului pentru investitii si afilierea lor;

b) CV-urile si declaratiile de interese ale membrilor Comitetului pentru investitii;

(

(c) confirmdrile emise de BEI privind investitiile prioritare;

d) recomandarile formulate de Comitetul pentru investitii privind investitiile neprioritare;
(

e) deciziile de platd emise de Comisie;
(f) rapoartele anuale prezentate de statele membre beneficiare in temeiul articolului 13;
(g) rapoartele anuale prezentate de Comitetul pentru investitii in temeiul articolului 14;

(h) revizuirea si evaluarea de citre Comisie a Fondului pentru modernizare in temeiul articolului 15.
(2)  Statele membre, Comisia si BEI nu trebuie sd divulge informatiile comerciale confidentiale incluse in documentele,
materialele informative sau alte materiale prezentate de ele insele sau de terti in legturd cu punerea in aplicare a Fondului
pentru modernizare.
Articolul 19
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA 1
Informatii privind propunerea de investitii care urmeazi si fie prezentati BEI si Comitetului pentru
investitii

1.  Toate propunerile de investitii

1.1. specificarea domeniului investitiei in conformitate cu articolul 10d alineatul (1) sau (2) din Directiva 2003/87/CE,
dupd caz;

1.2.  descrierea generald a investitiei, precizand inclusiv obiectivele si beneficiarul (beneficiarii) vizat (vizati), tehnologia
(dacd este cazul), capacitatea (dacd este cazul) si durata estimatd a investitiei;

1.3. justificarea sprijinului din Fondul pentru modernizare, inclusiv confirmarea faptului ci investitia este conforma cu
articolul 10d alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE;

1.4. specificarea costurilor care urmeazi si fie acoperite din Fondul pentru modernizare;

1.5. descrierea instrumentului (instrumentelor) de sprijin utilizat(e);

1.6. cuantumul finantdrii solicitat din Fondul pentru modernizare;

1.7. contributia (contributiile) din partea altor instrumente nationale si ale Uniunii;

1.8. existenta unui ajutor de stat [in sensul articolului 107 alineatul (1) din tratat] si indicarea urmdtoarelor elemente,
dupd caz:
(a) trimitere la decizia Comisiei de autorizare a masurii nationale de ajutor de stat;
(b) numdrul de referingd cu care a fost inregistratd misura de exceptare pe categorii [numdrul ajutorului de stat

atribuit de sistemul de notificare electronicd al Comisiei mentionat la articolul 11 din Regulamentul (UE)
nr. 651/2014];

(c) data preconizatd pentru notificarea Comisiei in legaturd cu masura de ajutor de stat;

1.9. declaratia de conformitate a statului membru cu legislatia Uniunii si cu legislatiile nationale aplicabile;

1.10. in cazul in care investitia vizeazd punerea in aplicare a unui plan teritorial pentru o tranzitie justd, informatii cu
privire la contributia preconizati a investitiei la planul respectiv.

2. Informatii suplimentare despre scheme

2.1.  denumirea autoritdtii care gestioneazd schema;

2.2.  informatii din care sd reiasd dacd propunerea se referd la o schemd existentd;

2.3.  volumul total al schemei.

3. Informatii suplimentare despre propunerile care nu implicd scheme

3.1. denumirea initiatorului proiectului;

3.2. localizarea proiectului;

3.3. costurile totale ale investitiei;

3.4, stadiul de dezvoltare al proiectului (de la fezabilitate la exploatare);

3.5. lista autorizatiilor obligatorii obtinute sau care trebuie obtinute.



L 221/120 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.7.2020

4. Informatii suplimentare despre propunerile neprioritare

4.1. date cantitative despre fazele de constructie si exploatare, precizand inclusiv contributia propunerii la obiectivele
Fondului pentru modernizare, ale cadrului de politici privind clima si energia pentru 2030 al Uniunii si ale
Acordului de la Paris;

4.2.  previziuni financiare certificate, inclusiv contributia financiard preconizati din surse private;

4.3.  descrierea oricirui alt indicator de performanti vizat, conform solicitdrilor BEI;

4.4.  orice altd informatie relevantd privind initiatorul proiectului, investitia, conditiile generale de piatd si problemele de

mediu.
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ANEXA I

Informatii care trebuie furnizate de statul membru beneficiar in raportul anual citre Comisie
1. Prezentarea generald a investitiilor
1.1. numdrul de investitii finantate din Fondul pentru modernizare pand in prezent;
1.2. numdrul de investitii in curs, finalizate si intrerupte;

1.3. raportul global dintre finantarea acordatd investitiilor prioritare si finantarea acordata investitiilor neprioritare, dacd
este cazul, in statul membru beneficiar.

2. Informatii despre fiecare investitie
2.1. investitii totale generate (costurile totale ale investitiilor);

2.2. datele si cuantumurile platilor efectuate din Fondul pentru modernizare cdtre initiatorul proiectului sau ctre
autoritatea care gestioneaza schema;

2.3. cuantumurile care au fost primite de statul membru beneficiar din Fondul pentru modernizare, dar care nu au fost
incd platite initiatorului proiectului sau autoritdtii care gestioneazd schema;

2.4. orice cuantum recuperat de statul membru beneficiar de la initiatorul proiectului sau de la autoritatea care gestioneazd
schema si datele de recuperare;

2.5. o evaluare a valorii addugate a investitiei din punctul de vedere al eficientei energetice si al modernizirii sistemului
energetic, inclusiv informatii despre:

(a) energia economisitd, in MWh;
(b) economiile cumulate, in MWh, preconizate pand la sfarsitul duratei de viatd a investitiei;

¢) emisiile de gaze cu efect de serd economisite, in tCO,;

o

) economiile cumulate, in tCO,, preconizate pani la sfarsitul duratei de viatd a investitiei;

(¢)

) capacitatea suplimentard de energie din surse regenerabile instalatd, daci este cazul;

(
(
(
(f) efectul de levier al fondurilor care a fost obtinut (cuantumul total investit in legiturd cu contributia din Fondul

pentru modernizare);

2.6. in cazul in care investitia vizeazd punerea in aplicare a unui plan teritorial pentru o tranzitie justd, informatii cu privire
la contributia preconizati a investitiei la planul respectiv.

2.7. in cazul schemelor, datele de raportare specificate trebuie prezentate sub formd agregata.
3.  Informatii suplimentare despre investitiile care nu implicd scheme

3.1. etapele intermediare atinse de la raportul anual anterior;

3.2. data la care se preconizeazi ci va incepe exploatarea;

3.3. intarzierile identificate sau preconizate in punerea in aplicare;

3.4. modificdrile identificate sau preconizate ale costurilor eligibile, ale tehnologiei aplicate sau ale rezultatelor unei
investitii.

4. Informatii suplimentare despre investitiile neprioritare

4.1. confirmarea cofinantdrii din surse private.



L 221/122 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.7.2020

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/ 1002 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

de stabilire a unei derogiri de la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/2072 in ceea ce
priveste cerintele pentru introducerea in Uniune a lemnului de frasin originar din sau prelucrat in
Statele Unite

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/2031 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 octombrie 2016 privind
mdsurile de protectie impotriva organismelor ddunitoare plantelor, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 228/2013,
(UE) nr. 652/2014 si (UE) nr. 1143/2014 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Directivelor
69/464/CEE, 74/647|CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE si 2007/33/CE ale Consiliului (), in special
articolul 41 alineatul (2),

intrucat:

(1)

Decizia de punere in aplicare (UE)[2018/1203 a Comisiei (}) autorizeazd statele membre sd prevadd o derogare
temporard de la anumite dispozitii ale Directivei 2000/29/CE a Consiliului () in ceea ce priveste cerintele speciale
pentru introducerea in Uniune a lemnului de frasin Fraxinus L.) originar din sau prelucrat in Statele Unite.

Directiva 2000/29/CE a fost abrogatd si inlocuitd cu Regulamentul (UE) 2016/2031. Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2019/2072 al Comisiei (*) de stabilire a normelor si cerintelor pentru introducerea in Uniune a
anumitor plante, produse vegetale sau a altor obiecte a inlocuit anexele I-V la directiva respectivd.

In conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/2072, coroborat cu punctul 87 din anexa
VII la regulamentul respectiv, introducerea in Uniune a lemnului de frasin originar din sau prelucrat in Statele Unite
(Jlemnul specificat”) este supusd anumitor cerinte speciale pentru a se evita riscul de infestare in Uniune cu
organismul ddundtor Agrilus planipennis Fairmaire. Aceste cerinte diferd intr-o oarecare misurd de cerintele stabilite
in Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/1203 in ceea ce priveste introducerea in Uniune a lemnului specificat,
inspectia si supravegherea acestuia.

Pe baza auditurilor recente efectuate de Comisie in 2018 si 2019, s-a concluzionat &, prin aplicarea, sub controlul
lor oficial, a cerintelor previzute in decizia de punere in aplicare (UE) 2018/1203, Statele Unite asigurd un nivel de
protectie fitosanitard echivalent cu cel asigurat de cerintele stabilite la punctul 87 literele (a) si (b) din anexa VII la
Regulamentul (UE) 2019/2072.

Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/1203 se aplicd pand la 30 iunie 2020. La 16 januarie 2020, Statele Unite au
solicitat o prelungire a acestei derogiri dupa data de 30 iunie 2020.

Pentru a se garanta continuarea importurilor de lemn de frasin originar din sau prelucrat in Statele Unite, este
necesar si se prevadd o derogare de la articolul 8 alineatul (1) i de la punctul 87 literele (a) si (b) din anexa VII la
regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/2072, astfel incat s se permitd introducerea in Uniune a lemnului
specificat, sub rezerva respectdrii cerintelor speciale care reflectd, cu citeva adaptiri, cele stabilite in decizia de
punere in aplicare (UE) 2018/1203.

JOL317,23.11.2016, p. 4.

Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/1203 a Comisiei din 21 august 2018 de autorizare a statelor membre si prevadd o derogare
temporard de la anumite dispozitii ale Directivei 2000/29/CE a Consiliului in ceea ce priveste lemnul de frasin originar din sau
prelucrat in Statele Unite ale Americii si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2017204 a Comisiei (JO L 217, 27.8.2018,
p.7).

Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai 2000 privind mdsurile de protectie impotriva introducerii in Comunitate a unor
organisme ddundtoare plantelor sau produselor vegetale si impotriva rdspandirii lor in Comunitate (JO L 169, 10.7.2000, p. 1).
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/2072 al Comisiei din 28 noiembrie 2019 de stabilire a unor conditii uniforme pentru
punerea in aplicare a Regulamentului (UE) 2016/2031 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste misurile de
protectie impotriva organismelor ddunitoare plantelor, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 690/2008 al Comisiei si de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2018/2019 al Comisiei (JO L 319, 10.12.2019, p. 1).
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(7)  Prezentul regulament ar trebui sa se aplice de la 1 iulie 2020, pentru a asigura continuarea importurilor de lemn
specificat.

(8)  Prezentul regulament ar trebui s se aplice pand la 30 iunie 2023, pentru a permite revizuirea aplicirii sale pand la
data respectiva.

(9)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cerinte speciale pentru o derogare temporari

Prin derogare de la articolul 8 alineatul (1) si de la punctul 87 literele (a) si (b) din anexa VII la regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2019/2072, introducerea in Uniune a lemnului de frasin (Fraxinus L.) originar din sau prelucrat in Statele
Unite (,Jlemnul specificat”) este conditionatd de respectarea cerintelor previzute la articolul 2 si in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2
Certificatul fitosanitar

(1)  Lemnul specificat este insotit de un certificat fitosanitar eliberat in Statele Unite, care atestd ci este indemn de
organisme ddundtoare pentru Uniune care nu sunt enumerate ca organisme ddundtoare de carantind pentru Uniune,
supuse mdsurilor adoptate in temeiul articolului 30 din Regulamentul (UE) 2016/2031 dup4 inspectie.

(2)  Certificatul fitosanitar include, la rubrica ,Declaratie suplimentard”, urmdtoarele mentiuni:

(a) formularea ,in conformitate cu cerintele Uniunii Europene stabilite in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/
1002 al Comisiei (*)

()  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/1002 al Comisiei din 9 iulie 2020 de stabilire a unei derogdri de la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/2072 in ceea ce priveste cerintele pentru introducerea in Uniune a
lemnului de frasin originar din sau prelucrat in Statele Unite (JO L 221, 10.7.2020, p. 122).”;

(b) numdrul (numerele) de balot pentru fiecare balot care se exporta;

(c) numele unitdtii (unitdtilor) autorizate din Statele Unite.

Articolul 3
Data expirarii

Prezentul regulament expird la 30 iunie 2023.

Articolul 4
Intrare in vigoare si data aplicarii
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iulie 2020.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA

Partea A

1. Cerinte in materie de prelucrare

Prelucrarea lemnului specificat, astfel cum se mentioneazi la articolul 1, trebuie s indeplineascd toate cerintele
urmatoare:

(@) Decojire

Lemnul specificat este decojit, cu exceptia unui numdr de bucdti mici de scoartd separate vizual si clar distincte care
indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

1. sunt mai mici de 3 cm in litime (indiferent de lungime); sau

2. dacd sunt mai mari de 3 cm in ldtime, suprafata totald a fiecdrei buciti de scoartd este mai mici de 50 cm
(b) Debitare

Lemnul specificat tdiat este fabricat din lemn rotund decojit.
(c) Tratament termic

Lemnul specificat este incilzit de-a lungul profilului sdu la cel putin 71 °C timp de 1 200 de minute intr-o camera de
incdlzire aprobatd de citre Animal and Plant Health Inspection Service (Serviciul de Inspectie a Sinatatii Animalelor si
Plantelor — APHIS) sau de citre o agentie aprobatd de APHIS.

(d) Uscare

Lemnul specificat este uscat conform unui proces de uscare industriald cu o durati de cel putin doud siptimani,
recunoscut de APHIS.

Continutul final de umiditate al lemnului nu trebuie si fie mai mare de 10 %, exprimat ca procent de substantd
uscatd.

2. Cerinte privind instalatiile
Lemnul specificat trebuie produs, manipulat si depozitat intr-o instalatie care indeplineste toate cerintele urmdtoare:

(a) este aprobati oficial de citre APHIS sau de cdtre o agentie aprobatd de APHIS in conformitate cu programul siu de
certificare privind organismul ddundtor Agrilus planipennis Fairmaire;

(b) este inregistratd intr-o bazd de date publicd pe site-ul internet al APHIS;

(c) este auditatd de APHIS sau de o agentie aprobatd de APHIS cel putin o datd pe luni si se concluzioneazi ci este
conformi cu cerintele din prezenta anexa. In cazul in care aceste audituri sunt realizate de o agentie aprobatd de
APHIS, APHIS trebuie si efectueze audituri semestriale asupra acestei activitdti. Auditurile semestriale includ
verificarea procedurilor si a documentatiei agentiei si audituri la unitdti aprobate;

(d) utilizeaza echipamente de tratare a lemnului specificat care au fost calibrate periodic in conformitate cu manualul de
operare a echipamentelor;

(e) tin o evidentd a procedurilor sale pentru verificarea de citre APHIS sau de citre o agentie aprobatd de APHIS, care
include durata tratamentului, temperatura in timpul tratamentului si continutul final de umiditate pentru fiecare
balot specific care urmeazi si fie exportat.

3. Etichetarea

Fiecare balot de lemn specificat trebuie sd afiseze in mod vizibil un numdr unic de balot si o etichetd cu mentiunea ,HT-
KD” sau ,Heat Treated-Kiln Dried” (tratat termic — uscat in cuptor). Aceastd etichetd trebuie s fie emisi de citre sau sub
supravegherea unui agent desemnat de la instalatia aprobatd dupd verificarea faptului cd cerintele in materie de
prelucrare previzute la punctul 1 si cerintele privind instalatiile previzute la punctul 2 sunt respectate.

4. Inspectii anterioare exportului

Lemnul specificat destinat Uniunii trebuie sd fie inspectat de cdtre APHIS sau de citre o agentie aprobatd de APHIS
pentru a se asigura ca cerintele previzute la punctele 1 si 3 sunt respectate.
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Partea B

Lemnul specificat cu codurile NC corespunzitoare

Lemn de Fraxinus L., cu exceptia celui sub forma de:

— agchii, particule, rumegus, talas, deseuri de lemn si resturi rezultate
total sau partial din acesti copaci;

— material de ambalaj din lemn sub forma de casete, cutii, 13zi, cilindri
si alte ambalaje similare, paleti, boxpaleti si alte platforme de
incdrcare, grilaje pentru paleti, dunaje, indiferent daci sunt sau nu
in uz efectiv in transportul de obiecte de orice tip, cu exceptia
dunajului de sprijinire a transporturilor de lemn, care este
construit din lemn de acelasi tip si calitate cu cele ale lemnului
transportat si care indeplineste aceleasi cerinte fitosanitare ale
Uniunii cu cele indeplinite de lemnul transportat,

inclusiv lemn care nu si-a pdstrat suprafata rotundd naturald, precum si

mobilier si alte obiecte ficute din lemn netratat

ex 44011200
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 2000
ex 44061200
ex 4406 92 00
44079510

4407 9591

4407 9599

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/ 1003 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

de reinnoire a aprobirii substantelor active reprezentate de tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si

FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea ca substante cu risc mic, in conformitate cu Regulamentul

(CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a

produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale
Consiliului (), in special articolul 20 alineatul (1),

intrucat:

(1)

Directiva 2008/113/CE a Comisiei (?) a inclus tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis
gigantea ca substante active in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului ().

Substantele active incluse in anexa I la Directiva 91/414/CEE sunt considerate aprobate in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1107/2009 si sunt incluse in partea A a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al
Comisiei (*).

Aprobarea substantelor active reprezentate de tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis
gigantea, astfel cum se mentioneazd in partea A a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011,
expird la 30 aprilie 2021.

O cerere vizand reinnoirea aprobadrii substantelor active reprezentate de tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si
FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea a fost transmisd in conformitate cu articolul 1 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 8442012 al Comisiei (°) in termenul previzut la articolul respectiv.

Solicitantul a transmis dosarele suplimentare necesare in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 844/2012. Statul membru raportor a constatat ci cererea era completd.

Statul membru raportor, in colaborare cu statul membru coraportor, a intocmit un raport de evaluare a reinnoirii
aprobdrii, pe care l-a transmis, la 28 septembrie 2018, Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
(,autoritatea”) si Comisiei.

Autoritatea a pus dosarul rezumativ suplimentar la dispozitia publicului. In plus, autoritatea a transmis solicitantilor
si statelor membre raportul de evaluare a reinnoirii aprobarii in vederea formularii de observatii §i a lansat o
consultare publica cu privire la el. Autoritatea a transmis Comisiei observatiile primite.

() JOL309,24.11.2009, p. 1.

Directiva 2008/113/CE a Comisiei din 8 decembrie 2008 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in vederea includerii mai
multor microorganisme ca substante active (JO L 330, 9.12.2008, p- 6).

Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar (JO L 230,
19.8.1991, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011,
p- 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozitiilor necesare pentru
punerea in aplicare a procedurii de reinnoire pentru substantele active, previzutd in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (JO L 252, 19.9.2012, p. 26).
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(8)  La 18 septembrie 2019, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia sa () cu privire la posibilitatea ca substantele
active reprezentate de tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea si indeplineascd
criteriile de aprobare previzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. In martie 2020, Comisia a
transmis Comitetului permanent pentru plante, animale, produse alimentare si hrand pentru animale un raport
inigial privind reinnoirea aprobdrii si proiectul de regulament privind substantele active reprezentate de tulpinile
VRA 1835, VRA 1984 5i FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea.

(9)  Comisia a invitat solicitantul si transmitd observatiile sale cu privire la concluzia autorititii §i, in conformitate cu
articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 8442012, cu privire la
raportul privind reinnoirea aprobarii. Solicitantul a transmis observatiile sale, care au fost examinate cu atentie.

(10) in cazul uneia sau al mai multor utiliziri reprezentative ale cel putin unui produs de protectie a plantelor care
contine substantele active reprezentate de tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea,
s-a stabilit cd sunt indeplinite criteriile de aprobare prevazute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

(11) Evaluarea riscurilor pentru reinnoirea aprobdrii substantelor active reprezentate de tulpinile VRA 1835, VRA 1984
si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea se bazeaza pe un numdr limitat de utiliziri reprezentative, care, totusi, nu
limiteaza utilizdrile pentru care pot fi autorizate produsele de protectie a plantelor care contin tulpinile VRA 1835,
VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea. Prin urmare, este adecvat sd nu se mentind restrictia privind
utilizarea doar ca fungicid.

(12) Inplus, Comisia considera c tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea sunt substante
active cu risc mic in temeiul articolului 22 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si
FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea nu sunt substante care prezintd motive de ingrijorare si indeplinesc conditiile
stabilite la punctul 5 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. In urma evaluirii efectuate de statul membru
raportor si de autoritate si tindnd seama de utilizdrile preconizate, tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3
ale Phlebiopsis gigantea sunt microorganisme despre care se estimeazd cd determind un risc mic pentru oameni,
animale si mediu. Nu au fost identificate aspecte critice care sd reprezinte motive de ingrijorare, iar Phlebiopsis
gigantea nu este cunoscutd ca fiind inruditd cu vreun agent patogen pentru oameni sau animale. Phlebiopsis gigantea a
fost utilizatd ca agent de biocontrol timp de peste un deceniu fidrd a avea efecte adverse asupra oamenilor de la
precedenta evaluare inter pares si, pe baza utilizarii preconizate (si anume, aplicare directd pe suprafata de sectiune a
arborilor coniferi), potentiala expunere pentru oameni si efectele asupra concentratiilor naturale din sol sunt
considerate neglijabile. Din aceste motive sunt prevdzute doar misuri generale de atenuare pentru lucritori si, in
ansamblu, criteriile de aprobare si criteriul de a determina un risc mic sunt indeplinite pentru aceste substante active.

(13) Prin urmare, este adecvat sd se reinnoiascd aprobarea tulpinilor VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale
Phlebiopsis gigantea ca substante cu risc mic.

(14) Prin urmare, in conformitate cu articolul 20 alineatul (3) coroborat cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 1107/2009, este necesar ca anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 si fie
modificatd in consecintd.

(15) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/421 al Comisiei (') a prelungit perioada de aprobare a tulpinilor
VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea pand la 30 aprilie 2021, pentru a se permite ca
procesul de reinnoire a aprobarii si fie finalizat inainte de expirarea perioadei de aprobare a substantelor respective
active. Avand in vedere faptul cd o decizie privind relnnoirea aprobdrii este luatd inainte de expirarea respectivei
perioade de aprobare extinse, este necesar ca prezentul regulament sa se aplice de la 1 septembrie 2020.

(®) EFSA Journal 17(10):5820, doi:10.2903j.efsa.2019.5820. Document disponibil online: www.efsa.europa.eu

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/421 al Comisiei din 18 martie 2020 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare a substantelor active abamectind, Bacillus subtilis
(Cohn 1872) susa QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. Aizawai susele ABTS-1857 si GC-91, Bacillus thuringiensis subsp. Israeliensis
(serotipul H-14) susa AM65-52, Bacillus thuringiensis subsp. Kurstaki susele ABTS 351, PB 54, SA 11, SA12 si EG 2348, Beauveria
bassiana susele ATCC 74040 si GHA, clodinafop, clopiralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), ciprodinil, diclorprop-P,
fenpiroximat, fosetil, Lecanicillium muscarium (anterior ,Verticillium lecanii”) susa Ve6, mepanipirim, Metarhizium anisopliae (var.
anisopliae) susa BIPESCO 5/F52, metconazol, metrafenond, Phlebiopsis gigantea susele FOC PG 410.3, VRA 1835 si VRA 1984,
pirimicarb, Pseudomonas chlororaphis susa MA342, pirimetanil, Pythium oligandrum M1, rimsulfuron, spinosad, Streptomyces K61
(anterior ,S. griseoviridis”), Trichoderma asperellum (anterior ,T. harzianum”) susele ICC012, T25 si TV1, Trichoderma atroviride (anterior ,T.
harzianum”) susele IMI 206040 si T11, Trichoderma gamsii (anterior ,T. viride”) susa ICC080, Trichoderma harzianum susa T-22 si ITEM
908, triclopir, trinexapac, triticonazol si ziram (JO L 84, 20.3.2020, p. 7).
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(16) Mdasurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Reinnoirea aprobarii substantelor active

Aprobarea substantelor active reprezentate de tulpinile VRA 1835, VRA 1984 si FOC PG 410.3 ale Phlebiopsis gigantea, cu
specificatiile din anexa I, se reinnoieste sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute in anexa respectiva.

Articolul 2

Modificiri ale Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul
regulament.

Articolul 3

Intrare in vigoare si data aplicirii

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

El se aplicd de la 1 septembrie 2020.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA1

Denumire comund,
numere de identificare

Denumire [UPAC

Puritate (')

Data aprobarii

Expirarea aprobarii

Dispozitii specifice

Phlebiopsis gigantea tulpi-
na VRA 1835

Nu se aplicd

Fard impuritati
relevante

1 septembrie 2020

31 august 2035

In vederea implementrii principiilor uniforme mentionate la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va tine seama de
concluziile raportului privind reinnoirea aprobdrii tulpinii VRA 1835 a
Phlebiopsis gigantea, in special de apendicele I i IL.

Statele membre acordd o atentie deosebitd protectiei operatorilor si
lucritorilor.

Producitorii asigurd o mentinere strictd a conditiilor de mediu si analiza
controlului de calitate in cursul procesului de fabricatie, astfel cum se
prevede in documentul de lucru SANCO/[12116/2012, in ceea ce priveste
limitele de contaminare microbiologicd (%).

Phlebiopsis gigantea tulpi-
na VRA 1984

Nu se aplicd

Fard impuritdti
relevante

1 septembrie 2020

31 august 2035

In vederea implementirii principiilor uniforme mentionate la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va tine seama de
concluziile raportului privind reinnoirea aprobdrii tulpinii VRA 1984 a
Phlebiopsis gigantea, in special de apendicele I si II.

Statele membre acordd o atentie deosebitd protectiei operatorilor si
lucrétorilor.

Producitorii asigurd o mentinere strictd a conditiilor de mediu si analiza
controlului de calitate in cursul procesului de fabricatie, astfel cum se
prevede in documentul de lucru SANCO/12116/2012, in ceea ce priveste
limitele de contaminare microbiologici.

Phlebiopsis gigantea tulpi-
na FOC PG 410.3

Nu se aplicd

Fard impuritati
relevante

1 septembrie 2020

31 august 2035

In vederea implementrii principiilor uniforme mentionate la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va tine seama de
concluziile raportului privind reinnoirea aprobirii tulpinii FOC PG 410.3
a Phlebiopsis gigantea, in special de apendicele I §i II.

Statele membre acordd o atentie deosebitd protectiei operatorilor si
lucritorilor.

Producitorii asigurd o mentinere strictd a conditiilor de mediu si analiza
controlului de calitate in cursul procesului de fabricatie, astfel cum se
prevede in documentul de lucru SANCO/12116/2012, in ceea ce priveste
limitele de contaminare microbiologica.

(") Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantelor active sunt furnizate in raportul privind reinnoirea aprobarii.
() https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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ANEXA 1T

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei se modificd dupd cum urmeazi:

1. In partea A, rubrica 201 referitoare la tulpinile de Phlebiopsis gigantea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,201

Phlebiopsis gigantea

TULPINA: VRA 1985

Colectia de culturi: Nr. DSM 16202
TULPINA: VRA 1986

Colectia de culturi: Nr. DSM 16203
TULPINA: FOC PG B20/5

Colectia de culturi: Nr. IMI 390096
TULPINA: FOC PG SP log 6
Colectia de culturi: Nr. IMI 390097
TULPINA: FOC PG SP log 5
Colectia de culturi: Nr. IMI 390098
TULPINA: FOC PG BU 3

Colectia de culturi: Nr. IMI 390099
TULPINA: FOC PG BU 4

Colectia de culturi: Nr. IMI 390100
TULPINA: FOC PG97/1062/116/1.1
Colectia de culturi: Nr. IMI 390102
TULPINA: FOC PG B22/SP1287/3.1
Colectia de culturi: Nr. IMI 390103
TULPINA: FOC PG SH 1

Colectia de culturi: Nr. IMI 390104
TULPINA: FOC PG B22/SP1190/3.2
Colectia de culturi: Nr. IMI 390105

Nu se aplicd | Fird impuri-

tati relevante

1 mai 2009

30 aprilie 2020 | PARTEA A Se pot autoriza doar utilizarile ca fungicid.
PARTEA B In vederea implementdrii principiilor unifor-
me mentionate la articolul 29 alineatul (6) din Regula-
mentul (CE) nr. 11072009, se va tine seama de conclu-
ziile raportului de examinare cu privire la Phlebiopsis
gigantea (SANCO[1863/2008), in special de apendicele I
siII, in forma lor finalizat in cadrul Comitetului perma-
nent pentru lantul alimentar si sinitatea animald. Con-
ditiile de utilizare includ, dupd caz, misuri de diminuare
a riscurilor.”

2. In partea D, se adaugi urmatoarele rubrici:

»21

Phlebiopsis gigantea | Nu se aplicd
tulpina VRA 1835

Fard impuri-
tati relevante

1 septembrie 2020

31 august 2035

In vederea implementirii principiilor uniforme mentionate la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va tine seama de
concluziile raportului privind reinnoirea aprobarii tulpinii VRA 1835 a
Phlebiopsis gigantea, in special de apendicele I i IL.

Statele membre acordd o atentie deosebitd protectiei operatorilor si
lucritorilor.

Producitorii asigurd o mentinere strictd a conditiilor de mediu si analiza
controlului de calitate in cursul procesului de fabricatie, astfel cum se
prevede in documentul de lucru SANCO[12116/2012, in ceea ce
priveste limitele de contaminare microbiologica.
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22

Phlebiopsis gigantea
tulpina VRA 1984

Nu se aplicd

Fard impuri-
tati relevante

1 septembrie 2020

31 august 2035

In vederea implementrii principiilor uniforme mentionate la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va tine seama de
concluziile raportului privind reinnoirea aprobarii tulpinii VRA 1984 a
Phlebiopsis gigantea, in special de apendicele I si IL.

Statele membre acordd o atentie deosebitd protectiei operatorilor si
lucritorilor.

Producitorii asigurd o mentinere strictd a conditiilor de mediu si analiza
controlului de calitate in cursul procesului de fabricatie, astfel cum se
prevede in documentul de lucru SANCO/12116/2012, in ceea ce
priveste limitele de contaminare microbiologica.

23

Phlebiopsis gigantea
tulpinaFOCPG 410.3

Nu se aplica

Fard impuri-
tati relevante

1 septembrie 2020

31 august 2035

In vederea implementirii principiilor uniforme mentionate la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va tine seama de
concluziile raportului privind reinnoirea aprobatrii tulpinii FOC PG 410.3
a Phlebiopsis gigantea, in special de apendicele I i II.

Statele membre acordd o atentie deosebitd protectiei operatorilor si
lucritorilor.

Producitorii asigurd o mentinere strictd a conditiilor de mediu si analiza
controlului de calitate in cursul procesului de fabricatie, astfel cum se
prevede in documentul de lucru SANCO/12116/2012, in ceea ce
priveste limitele de contaminare microbiologicd.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/ 1004 AL COMISIEI
din 9 iulie 2020

de aprobare a substantei de bazi lapte de vaci in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piati a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale
Consiliului (), in special articolul 13 alineatul (2) coroborat cu articolul 23 alineatul (5),

intrucat:

(1)  La 20 septembrie 2017, Comisia a primit o cerere din partea Basic-Eco-Logique in vederea aprobadrii laptelui ca
substantd de bazi. Cererea respectivd a fost insotitd de informatiile necesare in baza articolului 23 alineatul (3) al
doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Solicitantul a fost autorizat si completeze cererea, care a fost
finalizatd in noua versiune din mai 2018. Cu ocazia respectivd, solicitantul a schimbat obiectul cererii solicitind
aprobare pentru laptele de vacd (integral crud).

(2)  Comisia a solicitat asistentd stiintificd din partea Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentard (,autoritatea”). La
22 august 2018, (}) autoritatea a transmis Comisiei un raport tehnic. La 21 octombrie 2019, Comisia a prezentat
Comitetului permanent pentru plante, animale, produse alimentare si hrand pentru animale raportul de
examinare (°) si proiectul prezentului regulament, pe care le-a finalizat pentru reuniunea comitetului respectiv din
24 martie 2020.

(3)  Informatiile furnizate de solicitant aratd ci laptele de vacd indeplineste criteriile unui produs alimentar astfel cum
este definit la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (4). In plus,
el nu este utilizat predominant in scopul protectiei plantelor, dar, totusi, este util pentru protectia plantelor intr-un
produs care constd in substanta respectivd si apd, chiar si nediluat. Prin urmare, el trebuie considerat a fi o substant
de baza.

(4)  Laptele care nu este destinat consumului uman este considerat un subprodus de origine animald in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (). Ca atare, este necesar ca el si
respecte regulamentul respectiv si Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei (°).

(5)  Deoarece, din cauza lactozei si a proteinelor din componenta sa, laptele este listat ca substantd sau produs care
cauzeazd alergii sau intolerante in conformitate cu punctul 7 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului (), este adecvat sa se limiteze utilizarile la etapele de crestere in care nu
sunt prezente fructele

() JOL309,24.11.2009, p. 1.

(*) EFSA (Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard), 2018. Raport tehnic vizand rezultatul consultirii cu statele membre i cu
EFSA privind cererea de aprobare ca substantd de bazd a laptelui pentru a fi utilizat in protectia plantelor ca fungicid. Materiale conexe
ale EFSA 2018:EN-1482. p. 42.

() http://ec.europa.euffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

() Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a
cerinelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a
procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme
sanitare privind subprodusele de origine animali si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1774/2002 (Regulament privind subprodusele de origine animald) (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

(®) Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animali §i produsele
derivate care nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste
anumite probe si produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu directiva mentionatd (JO
L 54,26.2.2011, p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2011 privind informarea
consumatorilor cu privire la produsele alimentare, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006 si (CE) nr. 1925/2006 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a Directivei 90/496/CEE a Consiliului, a
Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului, a Directivelor 2002/67/CE
si 2008/5/CE ale Comisiei si a Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al Comisiei (JO L 304, 22.11.2011, p. 18).
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(6)  Din examindrile efectuate reiese cd este de asteptat ca laptele de vacd sd indeplineascd, in general, cerintele previzute
la articolul 23 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, in particular in ceea ce priveste utilizdrile examinate si detaliate
in raportul de examinare intocmit de Comisie. Prin urmare, este adecvat sd se aprobe laptele de vacad drept substantd
de baza.

(7)  Cu toate acestea, in conformitate cu articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, coroborat cu
articolul 6 din respectivul regulament, si tinand cont de cunostintele stiintifice si tehnice actuale, este necesar sd se
includd anumite conditii pentru aprobare, care sunt detaliate in anexa I la prezentul regulament.

(8)  In conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, este necesar ca anexa la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) sd fie modificatd in consecintd.

(9)  Mdésurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Aprobarea unei substante de bazi
Substanta lapte de vacd, cu specificatiile din anexa I, se aproba ca substantd de bazd sub rezerva indeplinirii conditiilor
prevdzute in anexa respectiva.
Articolul 2
Modificiri ale Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active aprobate JO L 153, 11.6.2011,

p- 1).



ANEXA1

Denumire comund,

numere de identificare Denumire IUPAC

Puritate (')

Data aprobarii

Dispozitii specifice

Lapte de vacd Nu este disponibila.

Nr. CAS: 8049-98-7

Nu se aplicd.

30.7.2020

Laptele de vacd trebuie sd respecte Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 si
Regulamentul (UE) nr. 142/2011.

Laptele de vaci se utilizeaza in conformitate cu conditiile specifice incluse in
concluziile raportului de examinare privind laptele de vacd
(SANTE[12816/2019), in particular in apendicele sale I si II.

(") Detalii suplimentare cu privire la identitatea, specificatiile si modul de utilizare a substantei de baza sunt prezentate in raportul de examinare.
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ANEXA 1T

In partea C din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se adaugd urmitoarea rubrici:

Denumire comund,

Numar . .
numere de identificare

Denumire IUPAC

Puritate (')

Data aprobirii

Dispozitii specifice

,22 | Lapte de vacd
Nr. CAS: 8049-98-7

Nu este disponibild.

Nu se aplicd.

30.7.2020

Laptele de vacd trebuie sd respecte Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 si
Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei.

Laptele de vacd se utilizeazd in conformitate cu conditiile specifice
incluse in concluziile raportului de examinare privind laptele de vacd
(SANTE/[12816/2019), in particular in apendicele sale I si IL.”

(") Detalii suplimentare cu privire la identitatea, specificatiile si modul de utilizare a substantei de baza sunt prezentate in raportul de examinare.

9¢1/1TC 1

suadoang muniup [e [epYQ [NeuIn(

0c0T’L01



10.7.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 221/137

DECIZII

DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2020/1005 A COMISIEI
din 9 iulie 2020

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare de
combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizirii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sindtate animali care
reglementeazd productia, transformarea, distributia §i introducerea produselor de origine animald destinate consumului
uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei () prevede masurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau silbatici (statele membre in cauzd). In pirtile I-IV ale anexei la decizia de punere in aplicare respectiva sunt
mentionate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzd, diferentiate in functie de nivelul de risc estimat
pe baza situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a fost
modificatd de mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce
priveste pesta porcind africand, evolutie care trebuie sd fie reflectatd in anexa respectiva. Anexa la Decizia de punere
in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/883 a
Comisiei (), ca urmare a modificarilor situatiei epidemiologice a bolii respective in Lituania si Polonia.

(2)  De la data adoptarii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2020/883, au apirut noi cazuri de pestd porcind africand la
porci domestici din Letonia si Polonia.

(3)  Iniulie 2020, s-a observat un focar de pestd porcind africana la porci domestici in judetul Kuldigas din Letonia, intr-o
zond inclusd in prezent in partea Il a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de pestd
porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc, care este necesar sd fie reflectat in
anexa respectivd. In consecintd, este necesar ca aceastd zond din Letonia, afectatd de acest focar recent de pestd
porcind africand, si fie inclusd acum in lista din partea III, in loc de partea II, a anexei la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE.

1

(') JOL395,30.12.1989, p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003, p. 11.

() Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind masurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/883 a Comisiei din 25 iunie 2020 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare

2014/709/UE privind mdsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (JO L 203, 26.6.2020,

p-71).
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(4)  Iniulie 2020 a fost observat un focar de pestd porcind africand apdruti la porci domestici in districtul Olecko din
Polonia, intr-o zond mentionatd in prezent in partea III a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.
Acest focar de pestd porcind africand aparutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc, care este necesar
sd fie reflectat in anexa respectiva. In consecinti, este necesar ca aceastd zond din Polonia, afectati de acest focar
recent de pestd porcind africand, sd fie extinsd, iar extinderea trebuie reflectatd in anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE.

(5)  Ca urmare a aparitiei acestor cazuri recente de pestd porcind africand la porci domestici din Letonia si Polonia si
tindnd seama de situatia epidemiologica actuald din Uniune, regionalizarea din aceste state membre a fost reevaluatd
si actualizatd. In plus, au fost reevaluate si actualizate misurile in vigoare de gestionare a riscurilor. Este necesar ca
aceste modificari si fie reflectate in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(6)  Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune si pentru a
combate Intr-un mod proactiv riscurile asociate rispandirii respectivei boli, este necesar si fie delimitate noi zone cu
risc mare, avand o suprafatd suficientd, in Letonia si Polonia, care si fie mentionate in mod corespunzdtor in partea
Il a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Avand in vedere ci partea III a anexei la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE cuprinde zonele in care situatia epidemiologicd este incd in curs de evolutie si
foarte dinamicd, in cazul in care se aduc modificiri zonelor mentionate in partea respectiva, este necesar sd se
acorde intotdeauna o atentie deosebitd efectelor asupra zonelor inconjuritoare, astfel cum s-a procedat in cazul de
fatd. Prin urmare, este necesar ca partile II si III din anexa respectivd si fie modificate in consecinta.

(7)  Avand in vedere caracterul urgent al situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce priveste rispandirea pestei
porcine africane, este important ca modificirile anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE efectuate in
baza prezentei decizii sd produci efecte cit mai curdnd posibil.

(8)  Mdasurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul anexei la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseaza statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 9 iulie 2020.

Pentru Comisie
Stella KYRIAKIDES
Membru al Comisiei
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ANEXA
Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

LANEXA

PARTEA 1

1. Belgia
Urmitoarele zone din Belgia:
dans la province de Luxembourg:
— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— Frontiére avec la France;
— Rue Mersinhat a Florenville;
— La N818jusque son intersection avec la N83;
— La N83 jusque son intersection avec la N884;
— La N884 jusque son intersection avec la N824;
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux;
— Le Routeux;
— Rue d'Orgéo;
— Rue de la Vierre;
— Rue du Bout-d’en-Bas;
— Rue Sous I'Eglise;
— Rue Notre-Dame;
— Rue du Centre;
— La N845 jusque son intersection avec la N85;
— La N85 jusque son intersection avec la N40;
— La N40 jusque son intersection avec la N802;
— La N802 jusque son intersection avec la N825;
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411;
— La E25-E411jusque son intersection avec la N40;
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle;
— Rue du Tombois;
— Rue Du Pierroy;
— Rue Saint-Orban;
— Rue Saint-Aubain;
— Rue des Cottages;
— Rue de Relune;
— Rue de Rulune;

— Route de 'Ermitage;
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— N87: Route de Habay;

— Chemin des Ecoliers;

— Le Routy;

— Rue Burgknapp;

— Rue de la Halte;

— Rue du Centre;

— Rue de I'Eglise;

— Rue du Marquisat;

— Rue de la Carriere;

— Rue de la Lorraine;

— Rue du Beynert;

— Millewée;

— Rue du Tram;

— Millewée;

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg;
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg;

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonia
Urmatoarele regiuni din Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Ungaria
Urmitoarele regiuni din Ungaria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
tertilete;

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete;

— Budapest 1 k6édszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete;

— Csongrdd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kbdszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete;

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszamu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete;

— Komdrom-Esztergom megye 250850, 250950, 251050, 251150, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750,
251850, 251950, 252050, 252150, 252250, 252550, 252650 és 253550 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete;

— Nograd megye 553250, 553260, 553350, 553750, 553850 és 553910 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek
teljes teriilete;
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750,
576850, 576950, 577050, 577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250,
578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350,
579450, 579460, 579550, 579650, 579750, 580050, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

4. Letonia
Urmdtoarele regiuni din Letonia:
— Pavilostas novads;

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites;

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts;
— Grobinas novads;

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Lituania
Urmdtoarele regiuni din Lituania:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos;
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos;
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen. dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senitinija;

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto senitinijos.

6. Polonia
Urmitoarele regiuni din Polonia:
w wojewoddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim;
— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim;
— powiat dzialdowski;
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrodzkim;
— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim;
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim;

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim;
— powiat zambrowski;

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki;

— powiat miejski Ostroleka;

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim;
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— powiat miejski Plock;
— powiat sierpecki;
— powiat Zurominski;

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim;

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim;

— powiat przasnyski;
— powiat makowski;

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim;

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢§¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim;

— gminy Kowala, Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim;

— powiat miejski Radom;

— powiat szydlowiecki;

— powiat gostyninski;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim;

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, cz¢$¢ gminy Wigzownica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim;

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryfcza i Zarzecze w powiecie
przeworskim;

— powiat fancucki;

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim;

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim;

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przectaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim;

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski;

— powiat sandomierski;

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim;
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim;

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegaca od pdinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim;

— powiat ostrowiecki;

— gminy Gowarczéw, Kofiskie i Stgporkéw w powiecie koneckim;
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim;

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim;

— powiat skierniewicki;

— powiat miejski Skierniewice;

— gminy Bialaczéw, Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim;

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim;

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminygminy w powiecie
nowodworskim;

— gminy Lichnowy, Miltoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim;

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim;

— powiat gdanski;

— Miasto Gdansk;

— powiat tczewski;

— powiat kwidzynski;

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$nienskim;

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim;

— gmina Lubrza, Lagow, czg$¢ gminy Zbaszynek potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz cze¢$¢ polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1210F, a
nastenie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy, czgs¢ gminy
Szczaniec polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy Swiebodzin potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodzinskim;

— gmina Cybinka w powiecie stubickim;

— cz¢$¢ gminy Torzym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie sulgcifiskim;

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim;

— gminy Chocianéw, Polkowice, czg§¢ gminy Przemkoéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12, w powiecie polkowickim;

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gérowskim;
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubinskim;
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czgs¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyniskim;
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— powiat nowotomyski;

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim;

— gminy Czempif, miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pétnocny - zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim;

— powiat miejski Pozna;

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, cze$¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na poludniowy — wschdd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cze$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy w powiecie poznanskim;

— gminy Pniewy, Szamotuly, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz
polozona na pétnoc i na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czeresniowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovacia
Urmdtoarele regiuni din Slovacia:
— the whole district of Vranov nad Toplouy;
— the whole district of Humenné;
— the whole district of Snina;
— the whole district of Sobrance;

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, KaluZa, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske;

— in the district of Kosice - okolie, the whole municipalities not included in Part I;

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnik, Smolnicka Huta, MniSek nad Hnilcom,
Prakovce, Helcmanovce, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmar, Jaklovce, Zakarovce and Margecany;

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Mikluovce, Sedlice, Suchd dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovee, Drienovskd Novd Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Lemesany, Janovik, Bretejovce, Seniakovce,
Sarisské Bohdanovce, Varhafiovce, Brestov Mirkovce, Zehnia, Tuhrina, Li¢ina and Cervenica;

— in the district of Roznava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtiiovo, Borka, Bretka, Brzotin, Coltovo, D1h4 Ves,
Drnava, Gemerskd Horka, Gemerskd Panica, , Hrhov, Hru$ov, Jablonov nad Turiiou, Jovice, Ke¢ovo, Kovacovd,
Krisnohorskd Dlhd Lika, Krdsnohorské Podhradie, Kruznd, Kunovd Teplica, Lipovnik, Licka, Meliata, Paca,
Paskovd, Plesivec, Rakovnica, Roznava, Rudnd, Silica, Silickd Brezov, Silickd Jablonica, Slavec and Vidov4;

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Gemer, Tornala and Ziar;

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Figa, Hubovo, Lenka, Velince, Neporadza, Krdl,
Riecka, Abovce, Strkovec, Chanava, Ke§ovce, Rumince, Barca, Bitka, Dulovo, Zl’p, Vieska nad Blhom, Radnovce,
Cakov, Ivanice, Zddor, Rimavskd Se¢, Lenartovce, Vlkyiia, Cfz, Sttor, Belin, Rimavské Janovce, Pavlovce, Janice,
Chramec, Driia, Ordvka, Martinovd, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce, Jesenské , Gortva, Hodejovec,
Hodejov, Blhovce, Hostice, Jestice, Petrovce, Gemerské Dechtare, Gemersky Jablonec, Hajndcka, Dubno, Stard Basta,
Nova Basta, Studend, Vecelkov, Tachty and Strdnska;

— in the district of Lu¢enec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovdce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskova, Lubore¢, Sid and Pr3a;
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— in the district of Velky Krts, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klenany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, TrebuSovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nova Ves, Batorovd, Nenince, Zahorce, Zelovce, Sklabind, Nova Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celare, Glabusovce, Vel'ké Straciny, Malé Straciny, Maly Krtfs, Velky Krtfs, Potor, Velké Zlievce,
Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zévada.

8. Grecia
Urmdtoarele regiuni din Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality);

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality);

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality);

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality);

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality);

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality);

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality);
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality);

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality);

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality);

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality);
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality);

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality);

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality);

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality);



L 221/146 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

10.7.2020

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano

Vrontou (in Serres municipality);

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,

Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

PARTEA 1I

. Belgia
Urmdtoarele zone din Belgia:
dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894;

— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande;

— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau;
— La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse;
— Hosseuse;

— La Roquignole;

— Les Chanvieres;

— La Fosse du Loup;

— Le Sart;

— La N801 jusque son intersection avec la rue de I'Accord;

— La rue de I'Accord;

— Larue du Fet;

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411;

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler;

— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange;
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange;
— La N88 jusque son intersection avec la N811;

— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour;

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88;

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de Meix)

jusque son intersection avec la N981;

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83;

— La N83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert ler, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la

Station) a Florenville.

. Bulgaria

Urmitoarele regiuni din Bulgaria:

— the whole region of Haskovo;

— the whole region of Yambol;

— the whole region of Stara Zagora;

— the whole region of Pernik;
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— the whole region of Kyustendil;
— the whole region of Plovdiv;

— the whole region of Pazardzhik;
— the whole region of Smolyan;

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL.

3. Estonia
Urmdtoarele regiuni din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungaria
Urmitoarele regiuni din Ungaria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kdédszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete;

— Borsod-Abadj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete;

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete;

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703360, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704150,
704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 705150,705250, 705350,
705450, 705510 és 705610 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Komdrom-Esztergom megye: 252350, 252450, 252460, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050,
253150, 253250, 253350 és 253450 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553650
és 554050 k6dszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;
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— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250 és 580150 kdodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Letonia
Urmdtoarele regiuni din Letonia:
— Adazu novads;

— Aizputes novada, Aizputes, Ciravas, Kalvenes, Kazdangas pagasts un Lazas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
caur MikeliSu meZu lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem
lidz robezai ar Rivas upi, Aizputes pilséta;

— Aglonas novads;
— Aizkraukles novads;
— Aknistes novads;
— Alojas novads;

— Aliiksnes novads;
— Amatas novads;
— Apes novads;

— Auces novads;

— Babites novads;

— Baldones novads;
— Baltinavas novads;
— Balvu novads;

— Bauskas novads;
— Beverinas novads;
— Brocénu novads;
— Burtnieku novads;
— Carnikavas novads;
— (Césu novads;

— Cesvaines novads;
— Ciblas novads;

— Dagdas novads;

— Daugavpils novads;
— Dobeles novads;
— Dundagas novads;
— Durbes novads;

— Engures novads;
— Erglu novads;

— Garkalnes novads;
— Gulbenes novads;

— lecavas novads;
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Ikskiles novads;
Iliikstes novads;
In¢ukalna novads;
Jaunjelgavas novads;
Jaunpiebalgas novads;
Jaunpils novads;
Jekabpils novads;
Jelgavas novads;
Kandavas novads;
Karsavas novads;
Keguma novads;
Kekavas novads;
Kocénu novads;
Kokneses novads;
Kraslavas novads;
Krimuldas novads;

Krustpils novads;

Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela

P112, Kuldigas pilséta;
Lielvardes novads;
Ligatnes novads;
Limbazu novads;
Livanu novads;
Lubanas novads;
Ludzas novads;
Madonas novads;
Malpils novads;
Marupes novads;
Mazsalacas novads;
Meérsraga novads;
Nauksénu novads;
Neretas novads;
Ogres novads;
Olaines novads;
Ozolnieku novads;

Pargaujas novads;
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Plavinu novads;

Preilu novads;

Priekules novads;

Priekulu novads;

Raunas novads;

republikas pilséta Daugavpils;
republikas pilséta Jelgava;
republikas pilséta Jekabpils;
republikas pilséta Jarmala;
republikas pilséta Rézekne;
republikas pilséta Valmiera;
Rézeknes novads;

Riebinu novads;

Rojas novads;

Ropazu novads;

Rugaju novads;

Rundales novads;

Rijienas novads;
Salacgrivas novads;

Salas novads;

Salaspils novads;

Saldus novads;

Saulkrastu novads;

S€jas novads;

Siguldas novads;

Skriveru novads;

Skrundas novads;

Smiltenes novads;

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites;
Stren¢u novads;
Talsu novads;
Térvetes novads;
Tukuma novads;
Vainodes novads;
Valkas novads;
Varaklanu novads;

Varkavas novads;
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— Vecpiebalgas novads;
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta;

— Viesites novads;
— Vilakas novads;
— Vilanu novads;

— Zilupes novads.

6. Lituania
Urmdtoarele regiuni din Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybé;

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos;

— Anyksciy rajono savivaldybé;
— Akmenés rajono savivaldybé;
— Birzy miesto savivaldybé;

— Birzy rajono savivaldybg;

— Druskininky savivaldybé;

— Elektrény savivaldybe;

— Ignalinos rajono savivaldybé;
— Jonavos rajono savivaldybé;
— Joniskio rajono savivaldybé¢;
— Jurbarko rajono savivaldybeé;
— Kaisiadoriy rajono savivaldybé;
— Kalvarijos savivaldybé;

— Kauno miesto savivaldybé;

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, VandZiogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis i rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907;

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, i rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610;

— Kelmés rajono savivaldybé;

— Kédainiy rajono savivaldybé;

— Kupiskio rajono savivaldybé;

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitnijos;

— Lazdijy rajono savivaldybé;

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos;
— Mazeikiy rajono savivaldybé;

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j $iaure nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos;
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— Pagégiy savivaldybé;

— Pakruojo rajono savivaldybé;

— Panevézio rajono savivaldybé;

— Panevézio miesto savivaldybé;

— Pasvalio rajono savivaldybé;

— Radpviliskio rajono savivaldybg;

— Rietavo savivaldybg;

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos;

— Plungés rajono savivaldybé: Babrungo, Alsédziy, Zlibiny, Stalgény, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos,
Nausodzio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés miesto ir Sateikiy senitinijos;

— Raseiniy rajono savivaldybé;
— Rokiskio rajono savivaldybé;
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Barstyciy, Ylakiy, Notény ir Saciy senifinijos;
— Sakiy rajono savivaldybé;

— Sal¢ininky rajono savivaldybé;
— Siauliy miesto savivaldybé;

— Siauliy rajono savivaldybé;

— Silutés rajono savivaldybé;

— Sirvinty rajono savivaldybeé;
— Silalés rajono savivaldybé;

— Svencioniy rajono savivaldybé;
— Tauragés rajono savivaldybé;
— Telsiy rajono savivaldybé;

— Traky rajono savivaldybé;

— Ukmergeés rajono savivaldybé;
— Utenos rajono savivaldybé;

— Varénos rajono savivaldybé;
— Vilniaus miesto savivaldybé;
— Vilniaus rajono savivaldybé;

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io seniinijos;

— Visagino savivaldybé;

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polonia
Urmdtoarele regiuni din Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim;
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— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim;
— powiat miejski Elblag;

— powiat goldapski;

— powiat piski;

— gmina Gérowo Iaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim;

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Kolno, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czes¢
gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim;

— gminy Lukta, Maldyty, Mitomlyn, Mitakowo, i cz¢§¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim;

— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows taczacg miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim;

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczgta potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim;

— gmina Reszel, czg$¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pénocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i poludniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim;

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim;

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim;

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §Wif;tajno w powiecie szczycienskim;

— powiat mragowski;

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim;

— powiat grajewski;

— powiat moniecki;

— powiat sejnenski;

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim;

— powiat miejski Lomza;

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim;

— powiat hajnowski;

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim;

— powiat kolnefiski z miastem Kolno;

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabluddéw,

Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy Poswigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim;
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— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka -Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz cz¢$¢ gminy
Bakalarzewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachdniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegngcej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim

— powiat miejski Suwalki;

— powiat augustowski;

— powiat sokdlski;

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki;

— powiat miejski Siedlce;

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim;
— powiat wegrowski;

— powiat tosicki;

— powiat ciechanowskip;

— powiat sochaczewski;

— powiat zwolenski,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim;
— powiat lipski;

— gminy Gézd, 1za, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim;

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim;
— powiat nowodworski;
— powiat plonski;

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim;

— powiat wolominski;

— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim;

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, G6rzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechow,
cze§¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim;

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim;

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim;

— gminy Debe Wielkie, Dobre, Halinéw, Latowicz, Stanistawéw i miasto Sulejéwek w powiecie mifiskim;

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni;

— powiat legionowski;

— powiat piaseczynski;

— powiat pruszkowski;

— powiat gréjecki;
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— powiat grodziski;

— powiat zZyrardowski;

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzanéw, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim;

— powiat przysuski;

— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski;

— powiat miejski Biala Podlaska;

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozefow, Ksig¢zpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny,
Tarnogrdd i Tereszpol, cze$¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze§é
gminy Goraj polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Turobin polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim;

— powiat janowski;

— powiat pulawski;

— powiat rycki;

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim;

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim;

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Usciméw w powiecie lubartowskim;
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim;

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim;

— powiat hrubieszowski;
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczéw, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim;

— gminy Bialopole, Chelm, Dorohusk, Dubienka, Kamieni, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chetmskim;

— powiat miejski Chelm;

— gmina Adaméw, Miagczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, tabunie, Zamo$¢, Grabowiec, Zwierzyniec i czg§é
gminy Skierbiesz6w polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim;

— powiat miejski Zamos¢;

— powiat kra$nicki;

— powiat opolski;

— gminy Debowa Kloda, Jablon, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim;

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od potudniowej granicy
miasta Wlodawa i cze$¢ gminy Hanisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie

wlodawskim;

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim;
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w wojewddztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski;

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim;

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim;
— czes$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim;

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim;

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim;
— powiat lezajski;

— powiat nizafiski;

— powiat tarnobrzeski;

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim;

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim;

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastgpnie przez przez
droge nr 7 1 S7 biegnaca do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim;

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czes¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim;

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéow Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski;
— gminy Bobrowice, Bytnica, Dabie i Krosno Odrzanskie w powiecie kro$nienskim;

— gminy, Kolsko, czg$¢ gminy Kozuchéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
poinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko polozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci Rézandéwka do skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powieie nowosolskim;

— gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Nowogréd Bobrzaniski, Sulechéw, Swidnica, Trzebiechéw oraz czgsé gminy
Bojadla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnacg od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 282 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do
zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim;

— powiat zarski;

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim;
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— gmina Skape, czes¢ gminy quszynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowsq biegnaca od
Zbaszynia do Swiebodzina oraz czgs¢ potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1210F, a nastenie przez droge
1210F biegnacg od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodme) granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czes¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie swiebodziniskim;

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Réw, czgs¢ gminy
wiejskiej Glogéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim;

— gmina Grebocice w powiecie polkowickim;

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski;

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i czg$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim;

— gminy Wijewo, czes¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od pohlocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge 1aczacyg miejscowos$¢ Boguszyn z
miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i czg$¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim;

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagiellonskg, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez drogg nr S5 do péinocnej granicy gminy w powiecie koscianiskim;

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim;

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovacia

Urmitoarele regiuni din Slovacia:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, BlazZice, Bohdanovce, Byster, Cana,
Durdosik, Durkov, Geca, Gyfov, Haniska, Kalsa, Kechnec, KokSov- Baksa, Kogickd Polianka, Kosicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, Niznd Mysla, Nizny Caj, Nizny Ol¢var, Novy Salas, Olsovany, Rdkos, Ruskov, Sefia, Skédros,
Sokolany, Slan¢ik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy3nd Hutka,
Vysna Mysla, Vysny Caj, Vysny Olcvér, Zdoba, Zdatia, Hrasovik, Beniakovce, Budimir, DruZstevnd pri Horndde,
Kostolany nad Hornddom, Sokol, Trebejov, Obisovce, Kysak, Velkd Lodina, Kosickd Beld, Opdtka, Vy$ny Klatov,
Nizny Klatov, Hylov, Bukovec, Baska,Novicany, Hodkovce, Semsa and Mald Ida;

— the whole city of Kosice;

— the whole district of Trebisov;

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.

9. Romania
Urmdtoarele regiuni din Romania:
— Judetul Bistrita-Nasdud;

— Judetul Suceava.
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PARTEA III

1. Bulgaria

Urmdtoarele regiuni din Bulgaria:

the whole region of Blagoevgrad;

the whole region of Dobrich;

the whole region of Gabrovo;

the whole region of Kardzhali;

the whole region of Lovech;

the whole region of Montana;

the whole region of Pleven;

the whole region of Razgrad;

the whole region of Ruse;

the whole region of Shumen;

the whole region of Silistra;

the whole region of Sliven;

the whole region of Sofia city;

the whole region of Sofia Province;

the whole region of Targovishte;

the whole region of Vidin;

the whole region of Varna;

the whole region of Veliko Tarnovo;

the whole region of Vratza;

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas;

— the whole municipality of Kameno;
— the whole municipality of Malko Tarnovo;
— the whole municipality of Primorsko;
— the whole municipality of Sozopol;
— the whole municipality of Sredets;

— the whole municipality of Tsarevo;
— the whole municipality of Sungurlare;
— the whole municipality of Ruen;

— the whole municipality of Aytos.

2. Letonia

Urmdtoarele regiuni din Letonia:

— Aizputes novada LaZas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur Mikelisu mezu lidz autocelam 1265, uz

austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie MezZmaliem lidz robezZai ar Rivas upi
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— Alsungas novads;

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz
ziemeliem no autocela P112

3. Lituania
Urmdtoarele regiuni din Lituania:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos;
— Birstono savivaldybg;

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kaclerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitnijos, Babty senitinijos dalis i vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy seni@inijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907;

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly rudos senitinijos dalis Kazly Ridos senianija | pietus nuo kelio
Nr. 230, j vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir i $iaure nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos;

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos;

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos seniinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Sugin¢iy senitinijos;

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I§lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos;

— Vilkavigkio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

4. Polonia

Urmdtoarele regiuni din Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim;

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim;

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na

poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim;

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim;

— cz¢$¢ gminy Morag potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegngca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostroédzkim;

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim;
— powiat olecki;
— powiat wegorzewski;

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pédtnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim;

— gminy Jeziorany, Dywity, Dobre Miasto i cze$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim;
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w wojewddztwie podlaskim:
— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim;

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turoéi Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim;

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim;

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim;

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na potudniowy-
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujScia dorzeki Wisty w powiecie

garwolinskim;

— gminy Cegléw, Jakubéw, Kaluszyn, Minsk Mazowiecki z miastem Mifisk Mazowiecki, Mrozy i Siennica w powiecie
minskim;

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyi w powiecie sokotowskim;

— gmina Nur w powiecie ostrowskim;

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowacz6w, Kozienice w powiecie kozienickim;
— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim;

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chetmskim;
— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i cz¢d¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, cze$¢ gminy Zétkiewka polozona

na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim;

— gmina Stary Zamos$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Sutdw, Nielisz i czg$¢ gminy Skierbieszéw poltozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843 powiecie zamojskim;

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Turobin polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim;

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i
cze$¢ gminy wiejskiej Whodawa poltozona na péinoc od linii wyznaczonej przez p6inocna granice miasta Wiodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim;

— powiat feczynski;

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim;

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie lukowskim;

— gminy Milanéw, Parczew, Siemient w powiecie parczewskim;

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyf Podlaski, Wohyn w powiecie radzyniskim;
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— gminy Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Ostrowek, Serniki w
powiecie lubartowskim;

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim;
— powiat miejski Lublin;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim;

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czg$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézandwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegngca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim;

— gminy Zab6ér oraz cz¢$¢ gminy Bojadla polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282
biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim;

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim;
— powiat miejski Zielona Géra.
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢$¢ gminy Komorniki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznafiskim;

— cze$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacg od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kaimierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim;

— gminy Lipno, Osieczna, cze$¢ gminy Wloszakowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastepnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscia Krzycko az do potudniowej granicy gminy w powiecie leszczyniskim;

— powiat miejski Leszno;

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagiellonska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastgpnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy, czg$¢ gminy wiejskiej Kocian
potozona na poludniowy — wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywifi polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koscianiskim.

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cze$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, czg$¢ gminy wiejskiej Glogow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,

cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim;

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim.
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5. Romania
Urmitoarele regiuni din Romania:
— Zona orasului Bucuresti;
— Judetul Constanta;
— Judetul Satu Mare;
— Judetul Tulcea;

— Judetul Baciu;

— Judetul Bihor;

— Judetul Briila;

— Judetul Buzdu;

— Judetul Calarasi;
— Judetul Dambovita;
— Judetul Galati;

— Judetul Giurgiu;
— Judetul Talomita;
— Judetul Ilfov;

— Judetul Prahova;
— Judetul Silaj;

— Judetul Vaslui;

— Judetul Vrancea;
— Judetul Teleorman;
— Judetul Mehedinti;
— Judetul Gorj;

— Judetul Arges;

— Judetul Olt;

— Judetul Dolj;

— Judetul Arad;

— Judetul Timis;

— Judetul Covasna;
— Judetul Brasov;

— Judetul Botosani;
— Judetul Valcea;

— Judetul Tasi;

— Judetul Hunedoara;
— Judetul Alba;

— Judetul Sibiy;

— Judetul Caras-Severin;
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— Judetul Neamt;
— Judetul Harghita;
— Judetul Mures;
— Judetul Cluj;

— Judetul Maramures.
PARTEA IV
Italia

Urmitoarele regiuni din Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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